X120mI Smart Speaker (IR Control) User Manual 1

Manuel d'utilisation de Xiaomi Smart Speaker (IR Control) 17

Xiaomi Smart Speaker (IR Control) Bedienungsanleitung 33
Manuale utente Xiaomi Smart Speaker (IR Control) 49

Manual de usuario de Xiaomi Smart Speaker (IR Control) .65
Xiaomi Smart Speaker (IR Control) AFE MY g

Xiaomi Manual do usuério do Xiaomi Smart Speaker (IR Control) .97

@Zﬁams‘l'ﬁ'ﬂﬁ Xiaomi Smart Speaker (IR Control) 113

AT @
XXX

A



English
Package Contents

Smart Speaker User Manual Power Adapter
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Plugin the device

Take the power adaptor that came packaged with the device and plug in into the
DC input port, then take the the adapter and plug in into your wall outlet.
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Download the Google Home app

All of the settings and controls during the setup process are carried out through
the Google Home app, so you'll need to download it to your phone or tablet. On iOS
and on Android™ devices it is on Google Play.

Google, Android, Google Play, Chromecast built-in and other marks are trademarks of Google LLC.
Google Assistant is not available in certain languages and countries.
App Store is a trademark of Apple Inc.
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Connecting with the Mi Home/Xiaomi Home App

Scan the QR code to download and install the app. You will be directed to the connection setup page
if the app is installed already. Or search for "Mi Home/Xiaomi Home" in the app store to download
and install it.

Open the Mi Home/Xiaomi Home app, tap "+" on the upper right, and then follow the instructions to
add your device.

*The app is referred to as Xiaomi Home app in Europe (except for Russia). The name of the app
displayed on your device should be taken as the default.

68128E5F

Note: The version of the app might have been updated, please follow the instructions based on the
current app version.

Google, Android, Google Play, Chromecast built-in and other marks are trademarks of Google LLC.
Google Assistant is not available in certain languages and countries.

App Store is a trademark of Apple Inc.
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Infrared Devices Setup

To open the Mi Home/Xiaomi Home app, check the applicable device categories
and product brand, then follow the on-screen steps to finish the infrared devices

setup.

* Infrared (IR) remote control compatible brands and devices may change from time to time based
on the circumstances of our corporate business development. Xiaomi does not guarantee real time
updates of the package and user manual, and actual functions and contents may vary.
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Talking to your device

The Xiaomi Smart Speaker (IR Control) has Google Assistant. Just say “Ok Google"
to get started, and get more done at home, hands-free.
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Using voice command or App to connect Bluetooth.

You can play music that's stored on your mobile device (phone or tablet) or computer on your
Xiaomi Smart Speaker (IR Control) using Bluetooth. This includes music downloaded from iTunes,
Audible, Apple Music, and personal playlists.

Step 1. Pair your mobile device and speaker.

« Open the Google Home app.

« Touch and hold the tile of the device you want to pair.

« Tap Settings > Audio > Paired Bluetooth devices > Enable Pairing Mode.

Step 2. Connect your mobile device and speaker.

K Using your mobile device

« Open Bluetooth settings on your mobile device.

« Under "Available devices," tap the speaker you paired to your mobile device.

® Using your voice

« Connect: Say "Ok Google" or "Hey Google", then say "Connect" or "Connect to Bluetooth"

« Disconnect: Say "Ok Google" or "Hey Google", then say "Disconnect" or "Disconnect Bluetooth”
Note: Your mobile device will stay connected to your speaker until you disconnect.

Step 3. Manage paired and connected devices.

® Check which mobile device is paired with your device.

« Open the Google Home app.

« Touch and hold your device's tile.

« At the top right, tap Settings > Audio > Paired Bluetooth devices.

« You'll find your mobile device and the date it was paired.

X Unpair mobile device and your speaker.

« Open the Google Home app.

« Touch and hold the tile of the device you want to unpair.

« At the top right, tap Settings > Audio > Paired Bluetooth devices.

« Tap the "X" next to the device you want to unpair.
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@ Play and control music

Play some music
Turn up the volume
Next song

@ Control your home

Turn on the lights
Set temperature to 22 degrees
Is Daniel's bedroom light on?

@ Get things done

Good morning
Set a timer for 15 minutes

Set an alarm for 7am tomorrow
Remind me to buy milk tonight

Broadcast it's dinnertime

Plan your day and get
answers

What's the latest news?
What's the weather this
weekend?

What time is it in London?
What is my agenda today?

Try fun things
Tell me a fun fact

What can you do?
Find my phone

.g' Ok Google

To discover more about Google Assistant can do, visit assistant.google.com

*Controlling certain devices and features in your home requires a compatible smart device and/or
Chromecast device. Subscriptions are required to access some content.
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Button Instruction

Mic on / off: Press. The one-dot
Volume down indicator will display solid orange when
the microphone is turned off.

Factory reset: Press -
and hold both volume . _ Volume up
buttons together for

about 10 seconds.

Play / Pause: Press

[ Mi Home/Xiaomi Home
setup: Press and hold for 5
seconds. This action will reset
your device in the Mi
Home/Xiaomi Home app, and
you can set it up as new.

Adjust the digital clock
brightness: Triple-press, then
press volume up/down to

Indicator light description adjust.

Listening Solid light (white)
Thinking, Alarm and Timer ——————————— Pulse slowly (white)
Hotword Timeout Blink once (white)
Responding Pulse continuously (white)
Microphone Disabled Solid light (orange)
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WARRANTY NOTICE

THIS WARRANTY GIVES YOU SPECIFIC RIGHTS, AND YOU MAY HAVE OTHER
RIGHTS CONVEYED BY LAWS OF YOUR COUNTRY, PROVINCE OR STATE. INDEED,
IN SOME COUNTRIES, PROVINCES OR STATES, CONSUMER LAW MAY IMPOSE A
MINIMUM WARRANTY PERIOD. OTHER THAN AS PERMITTED BY LAW, XIAOMI
DOES NOT EXCLUDE, LIMIT OR SUSPEND OTHER RIGHTS YOU MAY HAVE. FOR A
FULL UNDERSTANDING OF YOUR RIGHTS WE INVITE YOU TO CONSULT THE
LAWS OF YOUR COUNTRY, PROVINCE OR STATE.

This contractual Warranty applies only to the hardware components of Xiaomi Product (hereafter
“Product”) as originally supplied and does not apply to any software or other equipment that are
owned by Xiaomi or third parties for which an end-user license agreement or separate
warranty/guarantee statements or exclusions are provided or intended to apply.

© LIMITED PRODUCT WARRANTY

XIAOMI warrants that the Products are free from defects in materials and workmanship under
normal use and use in accordance with the respective Product user manual, during the Warranty
Period.

The duration and conditions related to the legal warranties are provided by respective local laws.
For more information about the consumer warranty benefits, please refer to Xiaomi's official
website https://www.mi.com/global/support/warranty.

Xiaomi warrants to the original purchaser that its Xiaomi Product will be free from defects in
materials and workmanship under normal use in the period mentioned above.

Xiaomi does not guarantee that the operation of the Product will be uninterrupted or error free.
Xiaomi is not liable for damages arising from non-compliance with the instructions related to the
use of the Product.
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® REMEDIES

If a hardware defect is found and a valid claim is received by Xiaomi within the Warranty Period,
Xiaomi will either (1) repair the product at no charge, (2) replace the product, or (3) refund the
Product, excluding potential shipping costs.

© HOWTO OBTAIN WARRANTY SERVICE

To obtain warranty service, you must deliver the Product, in its original packaging or similar
packaging providing an equal degree of Product protection, to the address specified by Xiaomi.
Except to the extent prohibited by applicable law, Xiaomi may require you to present proofs or
proof of purchase and/or comply with registration requirements before receiving warranty service.

O EXCLUSIONS AND LIMITATIONS

Unless otherwise stipulated by Xiaomi, this Limited Warranty applies only to the Product
manufactured by or for Xiaomi and identifiable by the trademarks, trade name or "Xiaomi" or "Mi"
logo.

The Limited Warranty does not apply to any (a) Damage due to acts of nature or God, for example,
lightning strikes, tornadoes, flood, fire, earthquake or other external causes; (b) Negligence; (c)
Commercial use; (d) Alterations or modifications to any part of the Product; (e) Damage caused by
use with non-Xiaomi products; (f) Damage caused by accident, abuse or misuse; (g) Damage
caused by operating the Product outside the permitted or intended uses described by Xiaomi or
with improper voltage or power supply; or (h) Damage caused by service (including upgrades and
expansions) performed by anyone who is not a representative of Xiaomi.

It is your responsibility to backup any data, software, or other materials you may have stored or
preserved on the product. It is likely that the data, software or other materials in the equipment
will be lost or reformatted during the service process, Xiaomi is not responsible for such damage
orloss.

No Xiaomi reseller, agent, or employee is authorized to make any modification, extension, or
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addition to this Limited Warranty. If any term is held to be illegal or unenforceable, the legality or
enforceability of the remaining terms shall not be affected or impaired.

Except as prohibited by laws or otherwise promised by Xiaomi, the after-sales services shall be
limited to the country or region of the original purchase.

Products which were not duly imported and/or were not duly manufactured by Xiaomi and/or were
not duly acquired from Xiaomi or a Xiaomi's official seller are not covered by the present
warranties. As per applicable law you may benefit from warranties from the non-official retailer
who sold the product. Therefore, Xiaomi invites you to contact the retailer from whom you
purchased the product.

The present warranties do not apply in Hong Kong and Taiwan.

© IMPLIED WARRANTIES

Except to the extent prohibited by applicable law, all implied warranties (including warranties of
merchantability and fitness for a particular purpose) will have a limited duration up to a maximum
duration of this limited warranty. Some jurisdictions do not allow limitations on the duration of an
implied warranty, so the above limitation will not be applied in these cases.

® DAMAGELIMITATION

Except to the extent prohibited by applicable law, Xiaomi shall not be liable for any damages
caused by accidents, indirect, special or consequential damages, including but not limited to loss
of profits, revenue or data, damages resulting from any breach of express or implied warranty or
condition, or under any other legal theory, even if Xiaomi has been informed of the possibility of
such damages. Some jurisdictions do not allow the exclusion or limitation of special, indirect, or
consequential damages, so the above limitation or exclusion may not apply to you.

@ XIAOMICONTACTS

For customers, please visit the website: https://www.mi.com/global/support/warranty

The contact person for the after-sale service may be any person in Xiaomi's authorized service
network, Xiaomi's authorized distributors or the final vendor who sold the products to you. If in
doubt please contact the relevant person as Xiaomi may identify.
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Technical Specifications

Name Xiaomi Smart Speaker (IR Control)

Model LO5G

Bluetooth BT 4.2

Input 12V=1A

Wireless |EEE 802.11a/b/g/n/ac (2.4 GHz/5 GHz) Wi-Fi

Operating Frequency and Radio Frequency Power

2412 MHz-2472 MHz (<20 dBm), 5150 MHz-5250 MHz (23 dBm)

Wi-Fi 5250 MHz-5350 MHz (<20 dBm), 5470 MHz-5725 MHz (<20 dBm)
BT 2402 MHz-2480 MHz (<10 dBm)
BLE 2402 MHz-2480 MHz (10 dBm)

Note: The network standby power consumption is 2.0 W, if all wired network ports are
connected and all wireless network ports are activated.

This device is restricted to indoor use only when operating in 5150-5350MHz frequency
range in following countries:

AT | BE | BG [ HR [ CY | cz [ DK [ EE | FI

FR | DE | EL |HU | E [ T | v | LT | w
MT | NL | PL|PT [RO| Sk [ sl [ES| sE

UK(NI) s | u | no|cH | TR
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Google Assistant

With Xiaomi Smart Speaker (IR Control), you can easily talk to Google and enjoy music at home
just with your voice. You can play your favorite music, control volume and find information about
the song that you are listening to, hands-free. You can also plan your day, set alarms and control
smart devices around your home -- just say “Ok Google” to get started.

Chromecast built-in™

With Chromecast built into your speakers, your phone becomes your remote. Simply tap the
Cast button from apps you already know and love to stream music from your phone, tablet or
laptop to your speakers.
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Certifications:

43

Hereby, Xiaomi Communications Co., Ltd declares that the radio equipment type LO5G is in
compliance with Directive 2014/53/EU, Directive 2011/65/EU and Directive 2009/125/EC. The full text of
the EU declaration of conformity is available at the following internet address:
http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html

A

All products bearing this symbol are waste electrical and electronic equipment (WEEE as in
directive 2012/19/EU) which should not be mixed with unsorted household waste. Instead, you
should protect human health and the environment by handing over your waste equipment to a
designated collection point for the recycling of waste electrical and electronic equipment,
appointed by the government or local authorities. Correct disposal and recycling will help prevent
potential negative consequences to the environment and human health. Please contact the
installer or local authorities for more information about the location as well as terms and
conditions of such collection points.

[

Caution:

The product can be used within all European Union countries.

To comply with CE RF exposure requirements, the device must be installed and operated 20cm (8 inches)
or more between the product and all person’s body.

The adapter shall be installed near the equipment and shall be easily accessible.

You can find the product specification label at the base of the device.

Google, Android, Google Play, Chromecast built-in and other marks are trademarks of Google LLC.
Google Assistant is not available in certain languages and countries.
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Manufacturer: Xiaomi Communications Co., Ltd.
Address: #019, 9th Floor, Building 6, 33 Xi'erqgi Middle Road, Haidian District,
Beijing, China

16 User Manual Version: V3.0
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Contenu du paquet

Manuel d'utilisation Manuel d'utilisation Adaptateur secteur
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Branchez I'appareil au Produit

Munissez-vous de |'adaptateur d'alimentation fourni avec I'appareil et branchez-le
dans le port d'entrée CC, puis prenez I'adaptateur et branchez-le dans la prise
murale.
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Téléchargezl'application Google Home

Pendant le processus de configuration, tous les réglages sont effectués via
I'application Google Home. Vous devez donc télécharger cette application sur
votre téléphone ou votre tablette. Sur les appareils i0S, accédez a I'App Store et,
sur les appareils Android™, "accédez a Google Play".

Google, Android, Google Play et Chromecast built-in sont des marques de Google LLC.
L'Assistant Google n'est pas disponible dans toutes les langues ni dans tous les pays.
L'App Store est une marque commerciale d'Apple Inc.
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Connexion avec I'application Mi Home/Xiaomi Home

Scannez le code QR pour télécharger et installer I'application. Vous serez redirigé vers la page de
configuration si I'application est déja installée. Sinon, recherchez « Mi Home/Xiaomi Home » dans
I'App Store pour la télécharger et l'installer.

Ouvrez I'application Mi Home/Xiaomi Home, touchez I'icne « + » en haut a droite et suivez les
instructions pour ajouter votre appareil.

* Cette application est appelée I'application Xiaomi Home en Europe (sauf en Russie). Le nom de
I'application qui s'affiche sur votre appareil devrait étre utilisé comme nom par défaut.

6B128E5F

Remarque : La version de I'application a été mise a jour. Suivez les instructions basées sur la
version actuelle de I'application.

Google, Android, Google Play et Chromecast built-in sont des marques de Google LLC.
L'Assistant Google n'est pas disponible dans toutes les langues ni dans tous les pays.

App Store est une marque commerciale d'Apple Inc.
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Configuration des appareils infrarouges

Pour ouvrir I'application Mi Home/Xiaomi Home, vérifiez les catégories d'appareils
applicables et la marque du produit, puis suivez les étapes a I'écran pour terminer
la configuration des appareils infrarouges.

*Les marques et les appareils compatibles avec la télécommande infrarouge (IR) peuvent changer
de temps a autre en fonction des circonstances du développement de notre entreprise. Xiaomi ne
garantit pas les mises a jour en temps réel du package et du manuel de |'utilisateur, et les fonctions
et le contenu peuvent varier.

21



Francais

Parlez a votre appareil

Le Xiaomi Smart Speaker (IR Control) est doté de |'Assistant Google. Il suffit de dire
«Hey Google » pour commencer, effectuer davantage de taches a la maison, en

gardant les mains libres

22
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Utilisation de lacommande vocale ou de I'application pour se

connecter au Bluetooth.

Vous pouvez diffuser la musique stockée sur votre appareil mobile (téléphone ou tablette) ou sur
votre ordinateur pour I'écouter sur votre enceinte Xiaomi Smart Speaker (IR Control) a 'aide du
Bluetooth. Il peut s'agir de toute musique téléchargée sur iTunes, Audible, Apple Music et de listes
de lecture personnelles.

Etape1.A iez votre appareil mobile a |

« Ouvrez |'application Google Home.

« Tapez sur la vignette de I'appareil que vous souhaitez associer et maintenez votre doigt dessus.
« Tapez sur Paramétres > Audio > Appareils Bluetooth associés > Activer le mode Association.
Etape2.C votre appareil mobile a| i

® Al'aide de votre appareil mobile

« Ouvrez les paramétres du Bluetooth sur votre appareil mobile.

« Dans « Appareils disponibles », tapez sur I'enceinte que vous avez associée a votre appareil mobile.
XA l'aide de votre voix

« Connexion : dites « Ok Google » ou « Hey Google », puis dites « Connecte-toi » ou «Connecte-toi au
Bluetooth »

« Déconnexion : dites « Ok Google » ou « Hey Google », puis dites « Déconnecte-toi » ou «
Déconnecte-toi du Bluetooth »

Remarque : Votre appareil mobile restera connecté a votre enceinte jusqu'a ce que vous vous
déconnectiez.

Etape 3. Gérez les appareils associés et connectés.

X Vérifiez quel appareil mobile est associé a votre appareil.

« Ouvrez |'application Google Home.

« Tapez sur la vignette de votre appareil et maintenez le doigt dessus.

« En haut a droite, tapez sur Paramétres > Audio > Appareils Bluetooth associés.

«Vous trouverez votre appareil mobile et la date a laquelle il a été associé.

X Dissociez I'appareil mobile de votre enceinte.

« Ouvrez |'application Google Home.

« Tapez sur la vignette de I'appareil que vous souhaitez dissocier et maintenez votre doigt dessus.
« En haut a droite, tapez sur Paramétres > Audio > Appareils Bluetooth associés.

« Tapez sur l'icdne « X » a coté de I'appareil que vous souhaitez dissocier.
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Planifiez votre journée
et obtenez desréponses

Ecoutez de lamusique et
contrélez votre lecture

Mets de la musique Diffuse les informations
Monte le volume Quel temps fera-t-il ce weekend ?
Chanson suivante Quelle heure est-il a Londres ?

Qu'y a-t-il dans mon planning aujourd'hui ?

@ Contrdlez votre maison Essayez des activités

amusantes
Eteins la lumiére Régle la Raconte-moi une anecdote
température sur 22 degrés amusante
Est-ce que la lumiére est allumée Que sais-tu faire ?
dans la cuisine ? Trouve mon téléphone
@ Menez a bien vos taches
Bonjour

Regle un minuteur sur 15 minutes

Programme une alarme pour 7 heures demain

Rappelle-moi d'acheter du lait ce soir [ ™

Annonce le diner est prét [ Hey Google

Pour en savoir plus sur ce que |'Assistant Google peut faire, rendez-vous sur assistant.google.com

*Le contréle de certains appareils et de certaines fonctionnalités dans votre maison nécessite un
appareil connecté compatible et/ou un appareil Chromecast. Des abonnements sont nécessaires
pour accéder a certains contenus.
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Instructions relatives aux boutons

Volume -

Restauration des réglages
d'usine : appuyez
simultanément sur les deux
boutons de réglage du
volume et maintenez-les
enfoncés pendant environ
10 secondes.

Description du voyant d'état

Ecoute

Micro activé/désactivé : appuyez. L'indicateur
aun point s'affiche en couleur orange fixe
lorsque le microphone est éteint.

Volume +

Traitement en cours, alarme et minuteur

Délai d'expiration du mot-clé
Réponse

Microphone désactivé ——

Lecture/Pause : appuyez

Configuration de Mi Home : appuyez
sur latouche et maintenez-la enfoncée
pendant 5 secondes. Cette action
réinitialisera votre appareil dans
I'application Mi Home et vous pourrez
le configurer comme un nouvel
appareil.

Réglez la luminosité de I'norloge
numérique : appuyez trois fois, puis
appuyez sur les touches de réglage du
volume pour effectuer le réglage.

Voyant fixe (blanc)
Clignotement lent (blanc)
Clignotement unique (blanc)
Clignotement continu (blanc)
Voyant fixe (orange)
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GARANTIE

CETTE GARANTIE VOUS DONNE DES DROITS SPECIFIQUES ET IL EST POSSIBLE
DE PROFITER D’AUTRES DROITS OCTROYES PAR LES LOIS APPLICABLES DANS
VOTRE PAYS, VOTRE REGION OU VOTRE DEPARTEMENT. EN EFFET, DANS
CERTAINS PAYS, PROVINCES OU DEPARTEMENTS, LES DROITS DU
CONSOMMATEUR PEUVENT IMPOSER UNE PERIODE DE GARANTIE MINIMALE.
AUTRES QUE LES LIMITES PERMISES PAR LA LOI, XIAOMI N'EXCLUT PAS, LIMITE
NI SUSPEND D'AUTRES DROITS QUE VOUS POUVEZ DETENIR. POUR
COMPRENDRE PLEINEMENT VOS DROITS, CONSULTEZ LES LOIS APPLICABLES
DANS VOTRE PAYS, PROVINCE OU DEPARTEMENT.

Cette garantie contractuelle s'applique uniquement aux composants matériels des produits
Xiaomi (ci-aprés dénommeés « Produit ») tels qu'ils ont été fournis a I'origine et ne s'applique pas
aux logiciels ou autres équipements appartenant a Xiaomi ou a des tiers pour lesquels un contrat
de licence utilisateur final ou des déclarations ou exclusions de garantie distinctes sont fournis ou
destinés a étre appliqués.

© GARANTIELIMITEE DE PRODUIT

XIAOMI garantit que les Produits sont exempts de tout défaut matériel ou de conception dans le
cadre d'une utilisation normale en accord avec le mode d'emploi dudit Produit et dans la Durée de
garantie.

Ladurée et les conditions relatives aux garanties légales sont prévues par les lois locales
afférentes. Pour plus d'informations sur les avantages de la garantie du consommateur, veuillez
consulter le site web officiel de Xiaomi https://www.mi.com/global/support/warranty.

Xiaomi garantit a I'acheteur d'origine que le produit Xiaomi est exempt de tout défaut matériel ou
de conception dans le cadre d'une utilisation normale dans la période mentionnée ci-dessus.
Xiaomi ne garantit pas que le fonctionnement du Produit restera ininterrompu et exempt d'erreur.
Xiaomi n'est pas responsable des dommages découlant d'une non-conformité aux instructions
liées a I'utilisation du produit.
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@ SOLUTIONS

Si un défaut matériel est rencontré et une réclamation fondée est regue par Xiaomi pendant la
période de garantie, Xiaomi va soit (1) réparer le produit gratuitement, (2) échanger le produit, ou
(3) rembourser le produit, frais d'expédition exclus.

© COMMENT PROFITER D'UN SERVICE DE GARANTIE

Pour bénéficier du service de garantie, vous devez fournir le Produit a I'adresse spécifiée par
Xiaomi, dans son emballage d'origine ou dans un emballage similaire garantissant le méme degré
de protection. Sauf mesures prohibées par la loi applicable, Xiaomi peut vous demander de
présenter des preuves d'achat et/ou de vous conformer aux exigences d'inscription avant de
profiter du service de garantie.

©® EXCLUSIONSET LIMITATIONS

Sauf stipulation contraire mentionnée par Xiaomi, la présente Garantie limitée s'applique
uniquement au Produit fabriqué par ou pour Xiaomi et identifiable par les marques commerciales,
le nom commercial ou le logo « Xiaomi » ou « Mi ».

La Garantie limitée ne sapplique pas (a) aux dégéts dus aux catastrophes naturelles, comme la foudre,
les tornades, les inondations, les incendies, les tremblements de terre ou autres causes externes (b) aux
négligences, (c) & I'utilisation commerciale, (d) aux modifications de tout ou partie du Produit, (€) aux
dommages provoqués par une utilisation avec des Produits non-Xiaomi, (f) aux dommages provoqués
par un accident, un abus, une mauvaise utilisation (g) aux dommages provoqués par |'utilisation du
Produit hors des utilisations autorisées ou prévues décrites par Xiaomi ou avec une tension ou une
alimentation électrique inappropriée, ou (h) aux dommages provoqués par une maintenance (mises
aniveau ou extensions comprises) réalisée par une personne non représentative de Xiaomi.

Il'en va de votre responsabilité de sauvegarder les données, le logiciel ou tout autre matériel que
vous pourriez avoir stocké ou préservé sur le Produit. Il est probable que les données, le logiciel ou
d'autres matériels de I'équipement soient perdus ou formatés lors d'une maintenance.
Xiaomi n'est pas responsable de ce type de dommages ou de pertes.

Aucun revendeur, agent ou employé de Xiaomi n'est autorisé a apporter des modifications, des
extensions ou des ajouts a la présente Garantie limitée. Si une disposition est jugée illégale ou
inapplicable, la légitimité et I'applicabilité des dispositions restantes ne sauraient étre affectées
ouimpactées.
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Sauf mesures prohibées par la loi ou promesse contraire par Xiaomi, les services aprés-ventes
sont limités au pays ou a la région de I'achat initial.

Les produits qui n‘ont pas été diment importés et/ou n'ont pas été diment fabriqués par Xiaomi
et/ou n'ont pas été diment obtenus chez Xiaomi ou un vendeur officiel de Xiaomi ne sont pas
couverts par les présentes garanties. Conformément a la loi applicable, vous pouvez bénéficier
des garanties depuis le détaillant non officiel qui vous a vendu le produit. Pour cela, Xiaomi vous
invite a contacter le détaillant auprés duquel vous avez acheté le produit.

Les présentes garanties ne s'appliquent pas a Hong Kong et a Taiwan.

© GARANTIES IMPLICITES

Sauf mesures prohibées par la loi applicable, toutes les garanties implicites (notamment les
garanties de commercialisation et de conformité pour un but spécifique) disposeront d'une durée
de garantie limitée allant jusqu'a la durée maximale de la présente garantie limitée. Certaines
juridictions n‘autorisent pas les limitations de durée d'une garantie implicite. La limitation
ci-dessus ne s'applique donc pas a de tels cas.

@® LIMITATION DES DOMMAGES

Sauf mesures prohibées par la loi applicable, Xiaomi ne devrait étre tenue pour responsable pour
tous dommages provoqués par des accidents, indirects, spécifiques ou conséquents, notamment
les pertes de bénéfices, de chiffre d'affaires ou de données, résultant de toute bréche dans une
garantie ou condition expresse ou implicite, ou sous toute théorie légale, méme si Xiaomi a été
informée de la possibilité de tels dommages. Certaines juridictions n‘autorisent pas I'exclusion ou
la limitation des dommages indirects, spécifiques ou conséquents. La limitation ci-dessus ne
s'applique donc pas a vous.

@ CONTACTSXIAOMI

Pour les clients, consultez le site Web : https://www.mi.com/global/support/warranty

La personne a contacter pour le service aprés-vente peut étre nimporte quelle personne de
service agréé Xiaomi, les distributeurs agréés Xiaomi ou le vendeur final qui vous a vendu le
produit. En cas de doute, veuillez contacter la personne concernée que Xiaomi peut identifier.
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Spécifications techniques

Nom Xiaomi Smart Speaker (IR Control)

Modéle LO5G

Bluetooth BT 4.2

Entrée 12V=1A

Sans fil Wi-Fi IEEE 802.11a/b/g/n/ac (2,4 GHz/5 GHz)

Fréquence de fonctionnement et puissance des radiofréquences

2412 MHz-2472 MHz (<20 dBm), 5150 MHz-5250 MHz (<23 dBm)

Wi-Fi 5250 MHz-5350 MHz (20 dBm), 5470 MHz-5725 MHz (20 dBm)
BT 2402 MHZ-2480 MHz (<10 dBrm)
BLE 2402 MHz-2480 MHz (<10 dBrm)

Remarque : La consommation électrique en veille réseau est de 2,0 W lorsque tous les ports
réseau filaires sont connectés et tous les ports réseau sans fil sont activés.

Cet appareil est limité a une utilisation en intérieur lorsqu'il fonctionne dans la plage de
fréquences comprise entre 5150 et 5350 MHz dans les pays suivants :

AT | BE | BG [ HR | CY | ¢z [ DK | EE | FI

FR| DE | EL [HU | IE | 1T [ v | LT | W
MT | NL | PL|PT |RO|[SK| S |[Es|sE

UK (NI) IS [ U | NO|cH | TR




Francais

L'Assistant Google

Avec votre Xiaomi Smart Speaker (IR Control), vous pouvez facilement parler a Google et écouter
de la musique a la maison, simplement avec des commandes vocales. Vous pouvez écouter votre
musique préférée, contréler le volume et trouver des informations sur le morceau que vous
écoutez, en mode mains libres. Vous pouvez également planifier votre journée, programmer des
alarmes et contréler les appareils connectés dans toute votre maison. Dites simplement « Hey
Google » pour commencer.

Chromecast built-in™

Grace a Chromecast intégré a votre enceinte, votre téléphone devient votre télécommande. Il
vous suffit d'appuyer sur le bouton de diffusion des applications que vous connaissez et aimez
déja pour diffuser de la musique depuis votre téléphone, votre tablette ou votre ordinateur
portable vers votre enceinte.

A DEPOSER
EN MAGASIN EN DECHETERIE

Cet appareil
se recycle I. &

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !
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Certifications:

g3

Parla présente, Xiaomi Communications Co., Ltd. déclare que cet équipement radio de type LO5G est
conforme ala Directive européenne 2014/53/UE, Directive 2011/65/UE et Directive 2009/125/CE.
L'intégralité de la déclaration de conformité pour I'UE est disponible a I'adresse suivante :
http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html

A

—
Tous les produits portant ce symbole deviennent des déchets d'équipements électriques et
électroniques (DEEE dans la Directive européenne 2012/19/UE) qui ne doivent pas étre mélangés aux
déchets ménagers non triés. Vous devez contribuer a la protection de I'environnement et de la santé
humaine en apportant I'équipement usagé a un point de collecte dédié au recyclage des
équipements électriques et électroniques, agréé par le gouvernement ou les autorités locales. Le
recyclage et la destruction appropriés permettront d'éviter tout impact potentiellement négatif sur
I'environnement et la santé humaine. Contactez I'installateur ou les autorités locales pour obtenir
plus d'informations concernant I'emplacement ainsi que les conditions d'utilisation de ce type de
point de collecte.

Attention

Le produit peut étre utilisé dans tous les pays de I'Union européenne.

Pour se conformer aux exigences CE en matiére d'exposition aux radiofréquences, 'appareil doit étre
installé et utilisé en respectant une distance d'au moins 20 cm (8 pouces) entre le produit et le corps de
tout individu.

L'adaptateur doit étre installé a proximité de I'équipement et étre facilement accessible.

L'étiquette de spécification du produit est située a la base de I'appareil.

Google, Android, Google Play et Chromecast built-in sont des marques de Google LLC.
L'Assistant Google n'est pas disponible dans certaines langues et certains pays.
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Fabricant : Xiaomi Communications Co., Ltd.
Adresse : #019, 9th Floor, Building 6, 33 Xi'erqi Middle Road, Haidian District,
Beijing, China

32 Version du manuel d'utilisation : V3.0
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Verpackungsinhalt

Intelligenter Lautsprecher Bedienungsanleitung Netzteil
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AnschlieBen des Gerits

SchlieBe das Netzteil aus dem Lieferumfang an das Gerét und das andere Ende an
eine Steckdose an.
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Herunterladen der Google Home-App

Wéhrend des Einrichtungsprozesses werden samtliche Einstellungen und
Steuerungen liber die Google Home-App vorgenommen. Lade die App also
zunéchst auf dein Smartphone oder Tablet herunter. Unter iOS ist das der App
Store, und auf Android™-Geréten ist es bei Google Play.

Google, Android, Google Play und Chromecast built-in sind Marken von Google LLC.
Google Assistant ist nicht in allen Sprachen und Landern verfiigbar.
App Store ist eine Marke von Apple Inc.
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Verbinden mit der Mi Home-/Xiaomi Home-App

Scannen Sie den QR-Code, um die App herunterzuladen und zu installieren. Ist die App bereits
installiert, werden Sie zur Verbindungseinrichtungs-Seite weitergeleitet. Sie konnen aber auch im
App Store nach ,Mi Home/Xiaomi Home" suchen, um die App herunterzuladen und zu installieren.

Offnen Sie die Mi Home/Xiaomi Home-App, tippen Sie auf das ,+" oben rechts und befolgen Sie die
Anweisungen auf dem Bildschirm, um lhr Gerat hinzuzufiigen.

*In Europa (auBer in Russland) wird die App unter dem Namen Xiaomi Home-App gefiihrt. Der auf
Ihrem Gerét angezeigte Name der App sollte standardméaBig verwendet werden.

[=]% -
6B128E5F

Hinweis: Die Version der App wurde moglicherweise aktualisiert. Befolgen Sie bitte die Anweisungen
zur aktuellen App-Version.

Google, Android, Google Play und Chromecast built-in sind Marken von Google LLC.

Google Assistant ist nicht in allen Sprachen und Ladndern verfiigbar.
App Store ist eine Marke von Apple Inc.
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Einrichtung von Infrarotgeriten

Um die Mi Home/Xiaomi Home-App zu 6ffnen, Uberpriife die entsprechenden
Gerétekategorien und die Produktmarke, und befolge dann die Schritte auf dem
Bildschirm, um die Einrichtung der Infrarotgeréte abzuschlie3en.

* Die mit der Infrarot-Fernbedienung (IR-Fernbedienung) kompatiblen Marken und Geréte kdnnen
sich von Zeit zu Zeit, basierend auf den Umstanden unserer Unternehmensentwicklung, andern.
Xiaomi garantiert keine Echtzeit-Updates des Pakets und der Bedienungsanleitung, und die
tatsachlichen Funktionen und Inhalte kénnen variieren.
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Sprechen mit dem Gerit

Der Xiaomi Smart Speaker (IR Control) verfiigt tiber Google Assistant. Sag einfach
.Hey Google”, um loszulegen und zuhause freihandig mehr zu erledigen.
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Verwenden von Sprachbefehlen oder Apps zum Verbinden von
Bluetooth.

Du kannst Musik, die auf Ihrem mobilen Gerat (Telefon oder Tablet) oder Computer gespeichert
ist, iber Bluetooth auf deinem Xiaomi Smart Speaker (IR Control) abspielen. Dazu gehort Musik,
die von iTunes, Audible, Apple Music und persénlichen Wiedergabelisten heruntergeladen wurde.
Schritt 1: Mobilgerat mit Lautsprecher koppeln.

« Offne die Google Home App.

« Halte die Kachel des Gerits gedriickt, das du koppeln mochtest.

« Tippe auf Einstellungen > Audio > Gekoppelte Bluetooth-Geridte > Kopplungsmodus aktivieren.
Schritt 2: Mobilgerit mit Lautsprecher verbinden.

® Uber dein Mobilgerit

« Offne auf deinem Mobilgerit die Bluetooth-Einstellungen.

« Tippe unter ,Verfiighare Geréte” auf den Lautsprecher, den du mit deinem Mobilgerét gekoppelt
hast.

X Per Sprachbefehl

« Verbinden: Sage Ok Google” oder ,Hey Google" und sage ,Stell eine Verbindung her” oder ,Stell
eine Bluetooth-Verbindung her”.

« Trennen: Sage ,Ok Google” oder ,Hey Google” und sage ,Trenn die Verbindung” oder ,Trenn die
Bluetooth-Verbindung”.

Hinweis: Dein Mobilgerat bleibt so lange mit deinem Lautsprecher verbunden, bis du die
Verbindung trennst.

Schritt 3: Gekoppelte und verbundene Gerite verwalten.

R Priifen, welch ilgerit mit deinem L: P gekoppelt ist.

« Offne die Google Home App.

« Halte die Kachel deines Geréts gedriickt.

« Tippe rechts oben auf die Einstellungen > Audio > Gekoppelte Bluetooth-Gerate.

« Dein Mobilgerat und das Datum der Kopplung werden angezeigt.

X Mobilgerét und Lautsprecher entkoppeln.

« Offne die Google Home App .

« Halte die Kachel des Gerats gedriickt, das du entkoppeln mochtest.

« Tippe rechts oben auf die Einstellungen > Audio > Gekoppelte Bluetooth-Gerate.

« Tippen Sie neben dem Gerit, das Sie entkoppeln méchten, auf das X" zum Entkoppeln.
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Gib Musik wieder und steuere Plane deinen Tag und

die Musikwiedergabe erhalte Antworten
Spiel Musik ab Spiel die neuesten Nachrichten ab
Dreh die Lautstarke auf Wie ist das Wetter dieses Wochenende?
Néchster Song Wie spét ist es in London?
Was steht heute an
Welche Termine stehen heute an?
@ Steuere dein Zuhause P|:ob|ere witzige
Dinge aus
Schalte das Licht ein Uberrasch mich
Stell den Thermostat auf 22 Grad Was kannst du fiir mich tun?
Ist das Licht in Daniels Schlafzimmer an? Such mein Smartphone

@ Erledige Dinge

Guten Morgen

Stell den Timer auf 15 Minuten

Stell einen Wecker fiir morgen um 7 Uhr

Erinnere mich daran, heute Abend Milch zu kaufen

Nachricht an alle: Es ist Zeit fiirs Abend 3 .
achricht an alle: Es ist Zeit fiirs Abendessen .3 Hey Google

Weitere Informationen zu Google Assistant findest du unter assistant.google.com
* Die Steuerung bestimmter Gerate und Funktionen in deinem Zuhause erfordert ein kompatibles

Smart-Geréat und/oder Chromecast-Gerét. Fiir den Zugriff auf einige Inhalte sind Abonnements
erforderlich.
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Tastenanleitung

. Mikrofon ein/aus: Driicken. Die
Leiser Ein-Punkt-Anzeige leuchtet durchgehend
orange, wenn das Mikrofon ausgeschaltet ist.

Auf Werkseinstellungen
zuriicksetzen: Halte
beide Lautstarketasten
zusammen etwa

Lauter

10 Sekunden lang
gedriickt.

Wiedergabe/Pause: Driicken

Mi Home/Xiaomi Home-Einrich-
tung:

5 Sekunden lang gedriickt
halten. Durch diese Aktion wird
dein Gerat in der Mi
Home/Xiaomi Home-App
zuriickgesetzt und kann neu
eingerichtet werden.

Beschreibung des Anzeigelichts

Héren
Gedanken, Alarm und Timer

Hotword-Zeitiliberschreitung
Reagieren

Mikrofon deaktiviert
a1

Helligkeit der Digitaluhr
anpassen: Driicke drei Mal und
driicke dann +/- zum Einstellen
der Lautstéarke.

leuchtet durchgehend (weil3)
pulsiert langsam (weif3)

blinkt einmal (weil3)

pulsiert durchgehend (weif3)
leuchtet durchgehend (orange)
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GARANTIEERKLARUNG

DIESE GARANTIE GIBT IHNEN BESTIMMTE RECHTE UND MOGLICHERWEISE
VERFUGEN SIE AUFGRUND DER GESETZE IHRES LANDES, IHRER PROVINZ ODER
IHRES BUNDESLANDES UBER WEITERE RECHTE. IN EINIGEN LANDERN,
PROVINZEN ODER BUNDESLANDERN SCHREIBT DAS VERBRAUCHERRECHT
EINE MINDESTGARANTIEZEIT VOR. XIAOMI SCHLIESST IHRE WEITEREN RECHTE
NICHT AUS, SCHRANKT SIE NICHT EIN UND SETZT SIE NICHT AUS, SOFERN DIES
NICHT GESETZLICH ZULASSIG IST. UMFASSENDE INFORMATIONEN ZU IHREN
RECHTEN FINDEN SIE IN DEN GESETZEN IHRES LANDES, IHRER PROVINZ ODER
IHRES BUNDESLANDES.

Diese vertragliche Garantie gilt nur fiir die Hardwarekomponenten des Xiaomi-Produkts (im
Folgenden das ,Produkt”) im urspriinglich gelieferten Zustand und nicht fiir So ware oder andere
Gerdte, die Eigentum von Xiaomi oder Dri en sind, fiir die eine Endbenutzer-Lizenzvereinbarung
oder separate Garantie-/Gewahrleistungserklarungen oder -ausschliisse bereitgestellt werden
oder vorgesehen sind.

@ EINGESCHRANKTE PRODUKTGARANTIE

Xiaomi garantiert lhnen, dass Ihr Xiaomi-Produkt wahrend der Garantiezeit bei normalem
Gebrauch frei und bei Gebrauch in Ubereinstimmung mit den Anweisungen des betreffenden
Benutzerhandbuchs frei von Material- und Verarbeitungsfehlern ist.

Die gesetzlichen Gewahrleistungsfristen und -bestimmungen ergeben sich aus den jeweiligen
lokalen Gesetzen. Weitere Informationen zu den Garantieleistungen fiir Verbraucher finden Sie auf
der Website von Xiaomi unter https://www.mi.com/global/support/warranty.

Xiaomi garantiert lhnen als Erstk&ufer, dass das Xiaomi-Produkt wéhrend des oben genannten
Zeitraums bei normalem Gebrauch frei von Material- und Verarbeitungsfehlern ist.

Xiaomi garantiert nicht, dass das Produkt unterbrechungsfrei oder fehlerfrei funktioniert.
Xiaomi haftet nicht fiir Schaden, die aus der Nichteinhaltung der Anweisungen zur Verwendung
des Produkts resultieren.
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@ RECHTSMITTEL

Wenn ein Hardwarefehler festgestellt wird und Xiaomi eine giiltige Reklamation innerhalb der
Garantiezeit erhalt, wird Xiaomi entweder (1) das Produkt unter Verwendung neuer oder
tiberholter Ersatzteile kostenlos reparieren, (2) das Produkt ersetzen oder (3) den Kaufpreis des
Produkts zuriickerstatten, wobei mégliche Versandkosten ausgeschlossen werden.

© NUTZUNG DES GARANTIESERVICES

Um Garantieleistungen in Anspruch nehmen zu kénnen, miissen Sie das Produkt in der
Originalverpackung oder einer dhnlichen Verpackung, die das Produkt im gleichen MaBe schiitzt,
an die von Xiaomi angegebene Adresse senden. Wenn dies nicht durch anwendbares Recht
untersagt ist, kann Xiaomi vor der Erbringung von Garantieleistungen die Vorlage von
Kaufnachweise(n) und / oder eine Registrierung von lhnen verlangen.

©® AUSSCHLUSSE UND EINSCHRANKUNGEN

Soweit nicht anders durch Xiaomi bestimmt, gilt diese eingeschrankte Garantie ausschlieBlich fiir
das von oder fiir Xiaomi hergestellte Produkt, das durch das die Marken oder Handelsnamen oder
das Xiaomi"- bzw. ,Mi"-Logo identifiziert werden kann.

Die Garantie beinhaltet keine (a) Schaden durch Naturereignisse oder hohere Gewalt, z. B.
Blitzeinschlage, Tornados, Uberschwemmungen, Feuer, Erdbeben oder andere duRere Ursachen;
(b) Schaden durch Fahrlassigkeit; (c) Schdaden durch kommerzielle Nutzung; (d) Schaden durch
Anderungen oder Modifikationen an einem Teil des Produkts; (e) Schaden, die durch die
gemeinsame Verwendung mit Produkten anderer Hersteller verursacht werden; (f) Schaden, die
durch Unfall, Missbrauch oder Zweckentfremdung verursacht werden; (g) Schéaden, die durch den
Betrieb des Produkts im Widerspruch zur von Xiaomi beschriebenen zuldssigen oder
beabsichtigten Verwendung oder durch unzuldssige Spannungs- oder Stromversorgung
verursacht werden; (h) Schéaden, die durch Serviceleistungen (einschlieBlich Upgrades und
Erweiterungen) von Personen verursacht werden, die dafiir nicht von Xiaomi autorisiert wurden.
Es liegt in lhrer Verantwortung, Daten, Software oder andere Materialien, die Sie auf dem Produkt
gespeichert haben, zu sichern. Es ist wahrscheinlich, dass Daten, Software oder andere
Materialien bei Inanspruchnahme des Garantieservices verloren gehen oder Geréte neu
formatiert werden und Xiaomi tibernimmt keine Haftung fiir solche Schaden oder Verluste.
Wiederverkaufer, Agenten oder Mitarbeiter von Xiaomi sind nicht berechtigt, Anderungen,
Erweiterungen oder Ergdnzungen hinsichtlich dieser eingeschrankten Garantie vorzunehmen.
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Sollte eine Bestimmung rechtswidrig oder nicht durchsetzbar sein, wird die RechtmaBigkeit oder
Durchsetzbarkeit der tibrigen Bestimmungen davon nicht beriihrt oder beeintrachtigt.

Sofern dies nicht gesetzlich verboten oder anderweitig von Xiaomi versprochen wurde, ist der
Kundendienst auf das Land oder die Region des urspriinglichen Kaufs beschrénkt.

Produkte, die nicht ordnungsgemaf eingeflihrt wurden und/oder nicht ordnungsgemaf von
Xiaomi hergestellt wurden und/oder nicht ordnungsgeméf von Xiaomi oder einem offiziellen
Handler von Xiaomi erworben wurden, fallen nicht unter diese Garantie. GemaR geltendem Recht
kdnnen Garantieforderungen gegen Einzelhdndler geltend gemacht werden, die das Produkt trotz
Ermangelung gegenseitiger Vertriebsvereinbarungen in Umlauf gebracht haben. In solchen Fallen
ermutigt Sie Xiaomi, den Handler zu kontaktieren, bei dem Sie das Produkt gekauft haben.

Diese Garantieerklarung ist nicht auf Hong Kong und Taiwan anwendbar.

© STILLSCHWEIGENDE GARANTIEN

Soweit durch geltendes Recht zuléssig, sind alle stillschweigend begriindeten Garantien
(einschlieBlich der Garantie der Gebrauchstauglichkeit oder der Eignung fiir einen bestimmten
Zweck) zeitlich beschrankt und gelten maximal fiir die Dauer dieser eingeschrénkten Garantie. In
einigen Landern ist die Beschrankung der Dauer stillschweigender Garantien nicht zuldssig,
sodass die o. g. Beschrankung auf Sie nicht zutrifft, wenn Sie Verbraucher in einem dieser Lander
sind.

® SCHADENSBESCHRANKUNG
Soweit durch geltendes Recht zuldssig, haftet Xiaomi nicht fiir zufallige oder indirekte Schaden,

Neben- oder Folgeschiden oder besondere Schadensfolgen einschlieBlich, aber nicht beschrénkt
auf, entgangenen Gewinnen oder Einnahmen sowie Datenverluste und Schéiden, die aus einer
Verletzung einer ausdriicklichen oder stillschweigenden Garantie- oder anderweitigen Bedingung
oder aus einer anderen rechtlichen Grundlage resultieren, selbst wenn Xiaomi auf die Méglichkeit
solcher Schaden hingewiesen wurde. In einigen Landern sind Ausschluss oder Beschrénkung der
Haftung fiir indirekte oder Folgeschaden sowie besondere Schadensfolgen nicht zuldssig, sodass
die 0. g. Beschrankung auf Sie evtl. nicht zutrifft.

@ KONTAKT XIAOMI

Kontaktinformationen finden Sie auf unserer Website: https://www.mi.com/global/support/warranty

Der Kundendienst kann durch jede Person im autorisierten Servicenetz von Xiaomi erbracht werden,
durch die autorisierten Handler von Xiaomi oder durch den Endverkaufer, der die Produkte an Sie
verkauft hat. Bei Fragen Sie sich bitte an die entsprechende von Xiaomi angegebene Person.
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Technische Daten

Bezeichnung Xiaomi Smart Speaker (IR Control)
Modell LO5G

Bluetooth BT 4.2

Eingang 12V=1A

WLAN IEEE 802.11a/b/g/n/ac (2,4 GHz/5 GHz)

Betriebsfrequenz und Funkfrequenzleistung

2412 MHz-2472 MHz (<20 dBm), 5150 MHz-5250 MHz (23 dBm)

WLAN 5250 MHz-5350 MHz (20 dBrm), 5470 MHz-5725 MHz (20 dBm)
BT 2402 MHZ-2480 MHz (<10 dBm)
BLE 2402 Mhz-2480 MHz (10 dBm)

Hinweis: Der Stromverbrauch im Netzwerk-Ruhezustand betragt 2,0 W, wenn alle
kabelgebundenen Netzwerkanschliisse verbunden und alle drahtlosen Netzwerkanschliisse
aktiviert sind.

Dieses Gert darf nur in folgenden Landern in Innenrdumen verwendet werden, wenn es im
Frequenzbereich von 5150 bis 5350 MHz betrieben wird:

AT | BE | BG | HR | cY | cz [ DK [ EE | FI

FR|DE|EL[HU| EE | IT [Lv [LT ]|
MT | NL | PL | PT | RO| SK [ S [ES| sE

UK (NI) IS [ U |NOo|ocH|[TR
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Google Assistant

Mit dem Xiaomi Smart Speaker (IR Control) kannst du kinderleicht mit Google sprechen und
zuhause einfach deine Musik {iber Sprachbefehle steuern. Du kannst freihdndig deine
Lieblingsmusik wiedergeben, die Lautstérke einstellen und Informationen zum Song abrufen, den
du gerade anhérst. Du kannst auch deinen Tag planen, Alarme einstellen und Smart-Gerate in
deinem Zuhause steuern — du musst dafiir nur ,Hey Google” sagen.

Chromecast built-in™

Dain den Lautsprechern Chromecast integriert ist, wird dein Smartphone zur Fernbedienung.
Tippe in deinen Lieblings-Apps einfach auf die Cast-Schaltflache, um Musik von deinem
Smartphone, Tablet oder Laptop an deine Lautsprecher zu streamen.
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Zertifizierungen:

43

Hiermit bestétigt Xiaomi Communications Co., Ltd., dass das Funkgerat des Typs LO5G mit der
Verordnung 2014/53/EU, der Verordnung 2011/65/EU und der Verordnung 2009/125/EC in Einklang
steht. Der vollstandige Wortlaut der EU-Konformitétserklarung ist unter der folgenden
Internetadresse abrufbar:

http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html

A

—_—

Das Symbol auf dem Produkt oder der Verpackung bedeutet, dass das Produkt einer getrennten
Erfassung fiir elektrische und elektronische Gerite zugefiihrt werden muss und nicht iiber den
normalen Haushaltsabfall entsorgt werden darf. Bitte entnehmen Sie Batterien und Lampen, die
nicht vom Gerédt umschlossen sind, vor der Abgabe aus dem Gerét und entsorgen diese iiber die
offiziellen Sammelstellen fiir Batterien und Lampen.

Beim Kauf eines neuen Elektrogerates kénnen Sie beim Vertreiber ein gleichartiges Altgerat
unentgeltlich zuriickgeben. Elektrogerdte mit einer Kantenldnge von maximal 25 cm kdnnen
unentgeltlich bei Vertreibern von Elektro- und Elektronikgeréten mit einer Verkaufsflache von
mindestens 400 m? sowie gréBeren Supermarkten abgegeben werden, ohne dass ein Neugerit
erworben werden muss. GroBere Elektrogerite kdnnen kostenlos bei kommunalen Wertstoffhéfen
abgegeben werden. Durch die korrekte Entsorgung tragen Sie dazu bei, negative Auswirkungen
auf die Umwelt und die menschliche Gesundheit zu vermeiden, die durch unsachgemiBe
Erfassung und Behandlung von Elektroaltgeraten entstehen kénnen.

Bitte I6schen Sie sdmtliche personenbezogenen Daten auf dem Gerit, bevor Sie es entsorgen.

Fiir weitere Informationen kontaktieren sie bitte Ihre Kommunalverwaltung, Ihren 6rtlichen
Abfallentsorger oder das Geschéft, in dem Sie das Produkt erworben haben.
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(1]

Vorsicht:

Das Produkt kann in allen Landern der Europdischen Union verwendet werden.

Um die CE-HF-Belastungsanforderungen zu erfiillen, muss das Gerét mit einem Abstand von mindestens
20 cm zwischen dem Produkt und dem gesamten Kérper installiert und betrieben werden.

Das Netzteil muss in der Nahe des Gerits installiert werden und leicht zuganglich sein.

Den Aufkleber mit den Produktspezifikationen findest du unten auf dem Gerat.

Google, Android, Google Play und Chromecast built-in sind Marken von Google LLC.
Google Assistant ist in bestimmten Sprachen und Landern nicht verfiigbar.

Hersteller: Xiaomi Communications Co., Ltd.
Adresse: #019, 9th Floor, Building 6, 33 Xi'erqi Middle Road, Haidian District,
Beijing, China

48 Bedienungsanleitung-Version: V3.0
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Contenuto della confezione

Altoparlante intelligente Manuale utente Alimentatore
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Italiano

Collegail dispositivo

Prendi I'adattatore di alimentazione fornito con il dispositivo e collegalo alla porta
diingresso CC, quindi collega I'adattatore alla presa a muro.
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Scarical'app Google Home

L'app Google Home deve essere scaricata sul tuo telefono o tablet poiché viene
utilizzata durante il processo di configurazione per selezionare le impostazioni ed
eseguire i controlli desiderati. Su iOS & I'App Store, e sui dispositivi Android™ é su
Google Play.

Google, Android, Google Play e Chromecast built-in sono marchi di Google LLC.
L'Assistente Google non & disponibile in tutte le lingue e tutti i Paesi.
App Store & un marchio di Apple Inc.
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Connessione con I'app Mi Home/Xiaomi Home

Eseguire la scansione del codice QR per scaricare e installare I'app. Se 'app é gia installata, si verra
indirizzati alla pagina di configurazione della connessione. In alternativa, cercare I'app "Mi
Home/Xiaomi Home" nell’App Store per scaricarla e installarla.

Aprire 'app Mi Home/Xiaomi Home, toccare il simbolo “+" nell'angolo in alto a destra e seguire le
istruzioni fornite per aggiungere il dispositivo.

*In Europa, eccetto che in Russia, I'app si chiama Xiaomi Home. Si consiglia di tenere per
impostazione predefinita il nome dell’app visualizzato sul dispositivo.

6B128ESF

Nota: poiché la versione dell'app potrebbe essere stata aggiornata, seguire le istruzioni della
versione dell'app corrente.

Google, Android, Google Play e Chromecast built-in sono marchi di Google LLC.
L'Assistente Google non é disponibile in tutte le lingue e tuttii Paesi.
App Store & un marchio di Apple Inc.
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Configurazione dei dispositivi a infrarossi

Per aprire I'app Mi Home/Xiaomi Home, controlla le categorie di dispositivi e la
marca del prodotto applicabili, quindi segui i passaggi visualizzati sullo schermo
per completare la configurazione dei dispositivi a infrarossi.

* I marchi e i dispositivi compatibili con il telecomando a infrarossi (IR) possono cambiare di volta in
volta in base alle circostanze dello sviluppo del settore aziendale. Xiaomi non garantisce
aggiornamenti in tempo reale del pacchetto e del manuale d'uso. Le funzioni e i contenuti effettivi
possono variare.
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Parla al tuo dispositivo

Xiaomi Smart Speaker (IR Control) dispone di I'Assistente Google. Basta dire "Hey
Google" per iniziare e fare di pii a casa senza utilizzare le mani.
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Utilizzo del comando vocale o dell'app per connettere il Bluetooth.
Puoi riprodurre la musica memorizzata sul tuo dispositivo mobile (telefono o tablet) o
computer sul tuo Xiaomi Smart Speaker (IR Control) tramite Bluetooth. Cio include la musica
scaricata da iTunes, Audible, Apple Music e playlist personali.

Passo 1. Associa il tuo dispositivo mobile e I'altoparlante.

« April'app Google Home.

« Tocca e tieni premuto il riquadro del dispositivo che desideri associare.

« Tocca Impostazioni > Audio > Dispositivi Bluetooth associati > Abilita modalita associazione.
Passo 2. Collega il tuo dispositivo mobile e I'altoparlante.

K Utilizzando il tuo dispositivo mobile

« Apri le impostazioni Bluetooth sul t
« Nella sezione "Dispositivi disponibili’
dispositivo mobile.

K Usando la tuavoce

« Connettere: pronuncia "Ok Google" o "Hey Google", quindi pronuncia "Connetti" o
"Connetti a Bluetooth”

« Disconnettere: pronuncia "Ok Google" o "Hey Google", quindi pronuncia "Disconnetti" o
"Disconnetti Bluetooth"

Nota: il tuo dispositivo mobile rimarra connesso all'altoparlante finché non ti disconnetti.
i associati e connessi.

K C lla quale dispositivo mobile & iato al tuo dispositivo.

« ApriI'app Google Home.

« Tocca e tieni premuto il riquadro del tuo dispositivo.

«Inalto a destra, tocca Impostazioni > Audio > Dispositivi Bluetooth associati.

« Troverai il tuo dispositivo mobile e la data in cui & stato associato.

R Dissocia il dispositivo mobile e I'altoparlante.

« April'app Google Home.

« Tocca e tieni premuto il riquadro del dispositivo che desideri dissociare.

«In alto a destra, tocca Impostazioni > Audio > Dispositivi Bluetooth associati.
«Toccala" X" accanto al dispositivo che desideri dissociare.

dispositivo mobile.
, tocca |'altoparlante che hai associato al tuo
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Pianifica la tua giornata

@ Riproduci e controllala musica

e ottieni risposte
Metti un po' di musica Quali sono le ultime notizie?
Alza il volume Che tempo fa questo fine
Prossimo brano settimana?

Che ore sono a Londra?
Che cosa ho in agenda oggi?

@ Controllalatuacasa Trova cose divertenti

Accendile luci Dimmi qualcosa di divertente
Imposta |la temperatura su 22 gradi Cosa sai fare?
C'¢ laluce accesa in cucina? Trova il mio telefono

@ Completa le tue attivita

Buongiorno

Metti un timer da 15 minuti

Metti una sveglia per domani alle 07:00

Ricordami di comprare il latte stasera (™

Trasmetti, € ora di cena o HeyGoogle

Per ulteriori informazioni su Google Assistant, visitare il sito Web assistant.google.com

*Il controllo di alcuni dispositivi e funzioni in casa richiede un dispositivo intelligente e/o
Chromecast compatibile. Per accedere ad alcuni contenuti, & richiesto I'abbonamento.
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Istruzioni pulsante

Attivazione/Disattivazione microfono: un clic.

Volume giu

L'indicatore a un punto diventa arancione
fisso quando il microfono & spento.

Ripristino di fabbrica:
tieni premuti

Volume su

contemporaneamente
entrambi i pulsanti del R

volume per circa
10 secondi.

Descrizione della spia luminosa

Ascolto
Pensiero, sveglia e timer
Timeout hotword

In risposta

Microfono disattivato
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Play/Pausa: un clic.

Configurazione Mi
Home/Xiaomi Home: tieni
premuto per 5 secondi. Questa
azione reimposta il dispositivo
nell'app Mi Home/Xiaomi Home
e puoi impostarlo come nuovo.

Regola la luminosita
dell'orologio digitale: tre clic,
quindi premi il pulsante del
volume su/giti per regolare.

Luce fissa (bianca)

Luce lampeggiante lenta (bianca)
Luce lampeggiante rapida (bianca)
Luce lampeggiante continua (bianca)
Luce fissa (arancione)
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AVVISO SULLA GARANZIA

LA PRESENTE GARANZIA RICONOSCE AL CLIENTE DIRITTI LEGALI SPECIFICI E IL
CLIENTE POTREBBE AVERE ALTRI DIRITTI PREVISTI DA LEGGI DEL PROPRIO
PAESE, PROVINCIA O STATO. IN ALCUNI PAESI, PROVINCE O STATI, LA LEGGE
PER LA TUTELA DEI CONSUMATORI PUO IMPORRE UN PERIODO MINIMO DI
GARANZIA. ECCETTO NEI CASI CONSENTITI DALLA LEGGE, XIAOMI NON
ESCLUDE, LIMITA O REVOCA ALTRI DIRITTI CHE L'UTENTE PUO AVERE. PER UNA
COMPRENSIONE COMPLETA DEI PROPRI DIRITTI, INVITIAMO GLI UTENTI A
CONSULTARE LE LEGGI DEL PROPRIO PAESE, PROVINCIA O STATO.

La presente Garanzia contrattuale si applica solo ai componenti hardware del prodotto Xiaomi (di
seguito "Prodotto") come viene originariamente fornito e non si applica a software o altre
apparecchiature di proprieta di Xiaomi o terze parti per le quali vengono forniti o previsti un
contratto di licenza con I'utente finale, una garanzia separata o dichiarazioni/esclusioni di garanzia.

© GARANZIALIMITATA DIPRODOTTO

XIAOMI garantisce che i Prodotti siano privi di difetti in fatto di materiali e manodopera in
circostanze di utilizzo normali e in caso di utilizzo in conformita con il manuale utente del
rispettivo Prodotto, durante il Periodo di Garanzia.

La durata e le condizioni relative alle garanzie legali sono stabilite dalle relative norme locali. Per
ulteriori informazioni sui vantaggi della garanzia per i consumatori, fare riferimento al sito Web
ufficiale di Xiaomi https://www.mi.com/global/support/warranty.

Xiaomi garantisce all'acquirente originale che il suo Prodotto Xiaomi sara privo di difetti in fatto di
materiali e manodopera in circostanze di utilizzo normali nel periodo sopra indicato.

Xiaomi non garantisce che il funzionamento del Prodotto sia ininterrotto o privo di errori.

Xiaomi non é responsabile per danni dovuti al mancato rispetto delle istruzioni relative all'utilizzo
del Prodotto.
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@ RIPARAZIONI

Nel caso in cui venga rilevato un difetto hardware e Xiaomi riceva un valido reclamo entro il
Periodo di garanzia, Xiaomi (1) riparera il Prodotto gratuitamente o (2) sostituira il prodotto o (3)
rimborsera il Prodotto, con I'esclusione di eventuali costi di spedizione.

© COMEOTTENERE IL SERVIZIO DI GARANZIA

Per ottenere |'assistenza in garanzia, & necessario consegnare il Prodotto, nella sua confezione
originale o in una confezione simile che assicuri un grado equivalente di protezione del Prodotto,
all'indirizzo indicato da Xiaomi. Ad eccezione della misura proibita dalla legge applicabile, Xiaomi
puo richiedere che I'utente presenti prove o prova di acquisto e / o soddisfi i requisiti di
registrazione prima di ricevere il servizio di garanzia.

@ ESCLUSIONIELIMITAZIONI

Se non precedentemente stipulato da Xiaomi, la presente Garanzia limitata si applica solo al
Prodottofabbricato da o per Xiaomi, che puo essere identificato dai marchi, dal nome commerciale
o dal logo "Xiaomi” o "Mi".

La Garanzia Limitata non si applica in caso di (a) Danni dovuti a cause naturali o di forza maggiore,
ad esempio fulmini, tornado, allagamenti, incendi, terremoti o altre cause esterne; (b) negligenza;
(c) uso commerciale; (d) alterazioni o modifiche a qualsiasi parte del Prodotto; () Danni causati
dall'utilizzo con prodotti non Xiaomi; (f) Danni causati da incidenti, abuso o uso errato; (g) Danni
causati dall'aver utilizzato il Prodotto per utilizzi diversi da quelli permessi o previsti come descritto
da Xiaomi o con tensione o alimentazione inappropriati; oppure (h) Danni causati dal servizio
(inclusi aggiornamenti ed espansioni) fornito da chiunque non sia un rappresentante di Xiaomi.

E responsabilita dell'utente effettuare il backup di qualsiasi tipo di dati, software o altri materiali
che I'utente puo aver archiviato o conservato nel prodotto. E possibile che i dati, il software o gli
altri materiali nell'apparecchio vengano persi o riformattati durante il processo di servizio, Xiaomi
non & responsabile per tali danni o perdite.

Nessun rivenditore, agente o dipendente Xiaomi & autorizzato a effettuare qualsiasi modifica,
estensione o aggiunta a questa Garanzia Limitata. Se una disposizione ¢ ritenuta illegale o non
applicabile, lalegalita o I'applicabilita delle disposizioni restanti non viene interessata o compromessa.
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Salvo quanto vietato dalle leggi o altrimenti promesso da Xiaomi, i servizi post-vendita saranno
limitati al paese o alla regione dell'acquisto originale.

| Prodotti che non sono stati debitamente importati e/o debitamente prodotti da Xiaomi e/o
debitamente acquisiti da Xiaomi o da un rivenditore ufficiale di Xiaomi non sono coperti dalle
presenti garanzie. Come da legislazione applicabile, I'utente puo usufruire delle garanzie dal
rivenditore non ufficiale che ha venduto il prodotto. Percid Xiaomi invita I'utente a contattare il
rivenditore da cui ha acquistato il prodotto.

Le presenti garanzie non si applicano a Hong Kong e Taiwan.

© GARANZIEIMPLICITE

Ad eccezione della misura proibita dalla legge applicabile, tutte le garanzie implicite (incluse le
garanzie di commerciabilita e idoneita per finalita particolari) avranno una durata limitata fino alla
durata massima di questa garanzia limitata. Alcune giurisdizioni non consentono limitazioni sulla
durata di una garanzia implicita, percio la limitazione di cui sopra non verra applicata in tali casi.

@ LIMITAZIONE DEL DANNO

Ad eccezione della misura proibita dalla legge applicabile, Xiaomi non sara responsabile per
qualsiasi danno causato da incidenti, indiretto, speciale o consequenziale, inclusi, a titolo
esemplificativo ma non esaustivo, la perdita di profitti, reddito o dati o danni risultanti da qualsiasi
violazione di una garanzia o una condizione espressa o implicita, o in virtu di qualsiasi altra teoria
legale, anche se Xiaomi ¢ stata informata della possibilita di tali danni. Alcune giurisdizioni non
consentono |'esclusione o la limitazione di danni speciali, indiretti o consequenziali, percio la
limitazione o esclusione di cui sopra potrebbe non applicarsi per l'utente.

@ CONTATTIXIAOMI
| clienti possono visitare il sito Web:https://www.mi.com/global/support/warranty

La persona di contatto per il servizio post-vendita puo essere qualsiasi addetto della rete di
assistenza autorizzata Xiaomi, un addetto dei distributori autorizzati Xiaomi o il venditore finale
che ha venduto i prodotti al cliente. In caso di dubbi, contattare la persona indicata da Xiaomi.
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Specifiche tecniche
Nome Xiaomi Smart Speaker (IR Control)
Modello LO5G

Bluetooth BT 4.2

Ingresso 12V=1A

Wi-Fi wireless |EEE 802.11a/b/g/n/ac (2,4 GHz/5 GHz)

Frequenza di esercizio e potenza di radiofrequenza

2412 MHz-2472 MHz (<20 dBm), 5150 MHz-5250 MHz (<23 dBm)

Wi 5250 MHz-5350 MHz (<20 dBm), 5470 MHz-5725 MHz (<20 dBm)
BT 2402 MHz-2480 MHz (<10 dBm)
BLE 2402 MHz-2480 MHz (s10 dBm)

Nota: il consumo energetico in standby della rete & 2,0 W se tutte le porte di rete cablate sono
connesse e tutte le porte di rete wireless sono attivate.

Questo dispositivo & destinato all'utilizzo solo in ambienti interni se utilizzato con un intervallo
di frequenza di 5150-5350 MHz nei seguenti Paesi:

AT | BE | BG [HR | CY [ cZ [ DK | EE | FI

FR| DE | EL [HU | IE [ 1T [ v | LT | W
MT | NL| PL | PT |RO| SK| S |Es|sE

UK (NI) IS [ b | No|cH | TR
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L'Assistente Google

Con Xiaomi Smart Speaker (IR Control), puoi parlare con Google e ascoltare la musica a casa
utilizzando la tua voce. Puoi riprodurre la tua musica preferita, controllare il volume e trovare le
informazioni sul brano che stai ascoltando, senza utilizzare le mani. Puoi anche pianificare la tua
giornata, impostare allarmi e controllare i dispositivi intelligenti in tutta la casa: per iniziare, basta
dire "Hey Google".

Chromecast built-in™

Con Chromecast integrato negli altoparlanti, il tuo telefono si trasforma in un telecomando.
Basta toccare il pulsante Cast nelle tue app preferite per riprodurre la musica dal tuo telefono,
tablet o laptop sugli altoparlanti.
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Certificazioni:

43

Con la presente, Xiaomi Communications Co., Ltd. dichiara che |'apparecchiatura radio di tipo LO5G &
conforme alla Direttiva 2014/53/UE, alla Direttiva 2011/65/UE e alla Direttiva 2009/125/CE. Il testo
completo della dichiarazione di conformita UE & disponibile al seguente indirizzo Internet:
http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html

A

Tutti i prodotti contrassegnati da questo simbolo sono rifiuti di apparecchiature elettriche ed
elettroniche (RAEE in base alla direttiva 2012/19/UE) che non devono essere smaltiti assieme a
rifiuti domestici non differenziati. Al contrario, & necessario proteggere I'ambiente e la salute
umana consegnando i rifiuti a un punto di raccolta autorizzato al riciclaggio di rifiuti di
apparecchiature elettriche ed elettroniche, predisposto dalla pubblica amministrazione o dalle
autorita locali. Lo smaltimento e il riciclaggio corretti aiutano a prevenire conseguenze
potenzialmente negative per I'ambiente e la salute umana. Contattare l'installatore o le autorita
locali per ulteriori informazioni sulla sede e per i termini e le condizioni di tali punti di raccolta.

[

Attenzione:

Il prodotto puo essere utilizzato in tutti i Paesi dell'Unione europea.

Per garantire la conformita ai requisiti di esposizione RF CE, il dispositivo deve essere installato e
utilizzato mantenendo una distanza minima di 20 cm (8 pollici) tra il prodotto e il corpo di una persona.
L'adattatore deve essere installato vicino all'apparecchiatura e deve essere facilmente accessibile.

L'etichetta con le specifiche del prodotto si trova sulla base del dispositivo.

Google, Android, Google Play e Chromecast built-in sono marchi di Google LLC.
L'Assistente Google non & disponibile in tue le lingue e tui i Paesi.
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PAP 21, PAP 20 PAP 22 CPE7

RACCO DIFFERENZIATA

Verifica le disposizioni del tuo Comune.
Separa le componenti e conferiscile in modo corretto

Produttore: Xiaomi Communications Co., Ltd.
Indirizzo: #019, 9th Floor, Building 6, 33 Xi'ergi Middle Road, Haidian District,
Beijing, China
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Contenido del paquete

Altavoz inteligente Manual de usuario Adaptador de corriente
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Conecte el dispositivo

Tome el adaptador de corriente incluido en el embalaje del dispositivo y Conéctelo
al puerto de CC. A continuacién, tome el adaptador y enchufelo a una toma de
corriente de la pared.
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Descargue la aplicacion Google Home

Todos los ajustes y controles durante el proceso de configuracion se realizan a
través de la aplicacion Google Home, por lo que tendréa que descargarla en su
teléfono o tablet. Para los dispositivos iOS, encuéntrela en el App Store y para los
dispositivos Android™ en Google Play.

Google, Android, Google Play y Chromecast integrado son marcas de Google LLC.
El Asistente de Google no esta disponible en todos los idiomas y paises.
App Store es una marca comercial de Apple Inc.
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Conectando con la aplicacion
MiHome/Xiaomi Home

Escanee el codigo QR para descargar e instalar la aplicacion. Se le dirigiré a la pagina de
configuracion de conexién sila aplicacion ya esta instalada. O busque "Mi Home/Xiaomi Home" en
la App Store para descargarla e instalarla.

Abra la aplicaciéon Mi Home/Xiaomi Home, pulse "+" en la parte superior derechay, a continuacion,
siga las instrucciones para afiadir el dispositivo.

* La aplicacion se conoce como Xiaomi Home en Europa (excepto en Rusia). El nombre de la
aplicacion que aparece en su dispositivo debe ser tomado como el predeterminado.

6B128E5F

Nota: La version de la aplicacion puede haber sido actualizada, siga las instrucciones basadas en la
version actual de la aplicacion.

Google, Android, Google Play y Chromecast integrado son marcas de Google LLC.

El Asistente de Google no esta disponible en todos los idiomas y paises.

App Store es una marca comercial de Apple Inc.
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Configuracion de dispositivos por infrarrojos

Para abrir la aplicacién Mi Home/Xiaomi Home, compruebe las categorias de
dispositivos y las marcas de los productos correspondientes y, a continuacion, siga
los pasos que se indican en pantalla para finalizar la configuracion de los
dispositivos por infrarrojos.

* Las marcas y los dispositivos compatibles con el mando a distancia por infrarrojos (IR) pueden
cambiar de vez en cuando en funcién de las circunstancias de nuestro desarrollo empresarial.
Xiaomi no asegura actualizaciones en tiempo real del embalaje y el manual de usuario, y es posible
que las funciones y el contenido reales varien.
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Comuniquese con el dispositivo

El Xiaomi Smart Speaker (IR Control) incorpora el Asistente de Google. Solo tiene
que decir "Hey Google" para comenzary poder hacer miles de cosas en casa sin
necesidad de usar las manos.
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Usar comandos de voz o la aplicacion para conectar el Bluetooth.

Puede reproducir masica almacenada en su dispositivo mévil (teléfono o tableta) u ordenador en su
Xiaomi Smart Speaker (IR Control) a través de Bluetooth. Esto incluye misica descargada desde
iTunes, Audible, Apple Music y listas de reproduccion personales.

Paso 1. Emparejar el dispositivo mévil y el altavoz.

« Abra la aplicacion Google Home.

« Mantenga pulsado el mosaico del dispositivo que desee emparejar.

« Pulse Ajustes > Audio > Dispositivos Bluetooth emparejados > Habilitar modo de emparejamiento.

Paso 2. Conectar el dispositivo mévil y el altavoz.

K Usar el dispositivo mévil

« Abra los ajustes de Bluetooth en su dispositivo movil.

« En "Dispositivos disponibles", pulse el altavoz que ha emparejado con su dispositivo movil.

K Usar suvoz

« Conectar: Diga "Ok Google" o "Hey Google "y, luego, diga "Conectar" o "Conectar al Bluetooth"
« Desconectar: Diga "Ok Google" o "Hey Google" y, luego, diga "Desconectar" o "Desconectar
Bluetooth "

Nota: Su dispositivo mévil permanecera conectado a su altavoz hasta que los desconecte.

Paso 3. Administrar dispositivos emparejados y conectados.

X Compruebe qué dispositivo mévil esta do asudisp

« Abra la aplicacién Google Home.

« Mantenga pulsado el mosaico de su dispositivo.

« Arriba a la derecha, pulse Ajustes > Audio > Dispositivos Bluetooth emparejados.
« Encontrara su dispositivo mévil y la fecha en la que se emparejo.

X Desemparejar el dispositivo mévil y el altavoz.

« Abra la aplicacion Google Home.

« Mantenga pulsado el mosaico del dispositivo que desee desemparejar.

« Arriba a la derecha, pulse Ajustes > Audio > Dispositivos Bluetooth emparejados.
« Pulse la" X" junto al dispositivo que desee desemparejar.
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Planifique su diay reciba
respuestas

@ Reproduzcay controle la misica

Reproduce musica ¢Cudles son las tltimas noticias?
Sube el volumen ¢Qué tiempo hara este fin de semana?
Avanza a la siguiente cancion ¢Qué hora es en Londres?

¢Qué hay en mi agenda hoy?

@ Controle su hogar Diviértase

Enciende la luz Dime un dato curioso

Pon el termostato a 22 grados ¢Qué puedes hacer?

¢Esta encendida la luz del dormitorio de Daniel? Encuentra mi teléfono
@ Realice tareas

Buenos dias

Pon un temporizador de 15 minutos
Pon una alarma para mafiana a las 7:00
Recuérdame comprar leche esta noche

Anuncia que es hora de cenar (™
s Hey Google

Para obtener mas informacion sobre el Asistente de Google, Visite assistant.google.com
*El control de determinados dispositivos y funciones en su hogar requiere un dispositivo inteligente

o un dispositivo Chromecast compatibles. Se requieren suscripciones para acceder a algunos
contenidos.
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Instrucciones de los botones

. Micréfono activado/desactivado: Pulse.
Bajar volumen Elindicador de un punto se mostrara de color
naranja fijo cuando el micréfono esté apagado.

Subir volumen

Reproducir/pausar: Pulse

Restablecimiento de la
configuracion de
fabrica: Mantenga
pulsados ambos
botones de volumen a la
vez durante unos 10

ez . .. . . .
segundos. - n2 Configuracion de Mi Home/Xiaomi

Home: Mantenga pulsado durante
5 segundos. Esta accion
restablecera el dispositivo en la
aplicacion Mi Home/Xiaomi Home,
por lo que podra configurarlo de
nuevo.

Ajuste del brillo del reloj digital:
Pulse tres vecesy, a continuacion,
pulse el botén de subir o bajar el
volumen para ajustarlo.

Descripcion del indicador luminoso

Escucha Luz fija (blanco)
Procesamiento, alarma y temporizador ——————— Parpadeo lento (blanco)
Tiempo de espera de palabra clave ———— Un parpadeo (blanco)
Respuesta Parpadeo continuo (blanco)
Microéfono desactivado Luz fija (naranja)
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AVISO DE GARANTIA

ESTA GARANTIA LE OTORGA DERECHOS ESPECIFICOS Y PUEDE QUE YA TENGA
OTROS DERECHOS QUE VENGAN REFLEJADOS EN LAS LEYES DE SU PAIS,
PROVINCIA O ESTADO. DE HECHO, EN ALGUNOS PAISES, PROVINCIAS O
ESTADOS, LAS LEYES DEL CONSUMIDOR PUEDEN IMPONER UN PERIODO

MiNIMO DE GARANTIA. EXCEPTO LO PERMITIDO POR LA LEY, XIAOMI NO
EXCLUYE, LIMITA NI SUSPENDE OTROS DERECHOS QUE USTED PUEDA TENER.
PARA COMPRENDER DEL TODO SUS DERECHOS, LE RECOMENDAMOS QUE
CONSULTE LAS LEYES DE SU PAIS, PROVINCIA O ESTADO.

Esta garantia contractual solo es aplicable a los componentes de hardware del Producto Xiaomi (en lo
sucesivo, el "Producto”) tal y como se suministré originalmente, y no se aplicara a ningtin otro
software o equipo propiedad de Xiaomi o de terceros para el que se proporcione o al que se aplique un
acuerdo de licencia de usuario final, una exclusion o una garantia/declaracion de garantia concretos.

© GARANTIALIMITADA DEL PRODUCTO

XIAOMI garantiza que los productos no tienen ningtin defecto material ni de mano de obra cuando
lo use de forma normal de acuerdo al manual de usuario del producto correspondiente durante el
periodo de garantia.

Laduraciény las condiciones relativas a las garantias legales se contemplan en la legislacion local
respectiva. Para mas informacion acerca de los beneficios de las garantias para el consumidor,
dirfjase a la pagina web oficial de Xiaomi https://www.mi.com/global/support/warranty.

Xiaomi garantiza al comprador original que su Producto Xiaomi no tendra ningtin defecto material
ni de mano de obra cuando lo use de forma normal durante el periodo de tiempo antes
mencionado.

Xiaomi no garantiza que el uso del Producto sea ininterrumpido ni esté libre de errores.

Xiaomi no se hace responsable de los dafios que surjan del incumplimiento de las instrucciones
relacionadas con el uso del producto.

® MEDIDAS COMPENSATORIAS

Si se encuentra un defecto de hardware y Xiaomi recibe una reclamacion valida dentro del Periodo
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de garantia, Xiaomi (1) reparara el producto sin cargos, (2) reemplazara el producto o (3) lo
restituird, excluyendo los posibles gastos de envio.

© COMO OBTENER EL SERVICIO DE GARANTIA

Para obtener el servicio de garantia, usted debe enviar el producto, o bien en su paquete original o
bien con un paquete similar que ofrezca el mismo nivel de proteccién, a la direccion que
especifique Xiaomi. Excepto en la medida que lo prohiba |a ley aplicable, Xiaomi podria pedirle que
presente pruebas o un comprobante de compra y/o que cumpla con los requisitos de inscripcion
antes de que usted reciba el servicio de garantia.

O EXCEPCIONESY LIMITACIONES

A menos que Xiaomi estipule lo contrario, esta Garantia limitada se aplica solo al Producto
fabricado por o para Xiaomi e identificable por la marca registrada, el nombre comercial o el
logotipo "Xiaomi" 0 "Mi".

La Garantia limitada no es aplicable a ningtin (a) dafio provocado por desastres naturales, por
ejemplo, rayos, tornados, inundaciones, incendios, terremotos u otras causes externas; (b)
negligencia; (c) uso comercial; (d) alteraciones o modificaciones a cualquier parte del Producto;
(e) dafios provocados por el uso con productos que no son de Xiaomi; (f) dafios provocados por
accidentes, abusos o malos usos; (g) dafios provocados por utilizar el Producto fuera de los usos
permitidos o previstos descritos por Xiaomi, o con una tension o fuente de alimentacion
incorrecta; o (h) dafos provocados por el servicio (incluidas las actualizaciones y expansiones)
realizado por cualquiera que no sea representante de Xiaomi.

Es responsabilidad suya hacer una copia de seguridad de cualquier informacion, software u otros
materiales que haya almacenado o conservado sobre el producto. Es probable que los datos,
software u otros materiales del equipo se pierdan o se reformateen durante el proceso del
servicio. Xiaomi no se hace responsable de dichos dafios o pérdidas.

Ningtn revendedor, representante ni empleado de Xiaomi esta autorizado a realizar
modificaciones, extensiones ni adiciones a esta Garantia limitada. Si cualquier término se
considera ilegal o inaplicable, la legalidad o la aplicabilidad de los términos restantes no se veran
afectados ni perjudicados.
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Excepto cuando la ley lo prohiba o cuando Xiaomi prometa lo contrario, el servicio posventa
quedaré limitado al pais o region de compra original.

Los productos que no se importaron debidamente y/o que Xiaomi no fabricé debidamente y/o no
fueron adquiridos a Xiaomi o a un vendedor oficial de Xiaomi no estan cubiertos por las presentes
garantias. De acuerdo con la ley aplicable, usted puede beneficiarse de las garantias del minorista
no oficial que vendio el producto. Por lo tanto, Xiaomi le invita a que se ponga en contacto con el
minorista al que compro el producto.

Las presentes garantias no se aplican en Hong Kongy Taiwan.

@ GARANTIAS IMPLICITAS

Excepto en la medida que lo prohiba la ley aplicable, todas las garantias implicitas (incluidas las
garantias de comercializacion y adecuacién para un fin determinado) estaran limitadas a una
duracién maxima de hasta la duracién limite de esta garantia limitada. Algunas jurisdicciones no
permiten las limitaciones en la duracién de una garantia implicita, por lo que no se aplicara la
limitacién anterior en estos casos.

O LIMITACION DE DANOS

Excepto en la medida que lo prohiba la ley aplicable, Xiaomi no sera responsable de ningtin dafio
accidental, indirecto, especial o consecuente, incluyendo, entre otros, la pérdida de beneficios,
ingresos o datos provocada por cualquier incumplimiento de la garantia expresa o implicita, o
condicién; o bajo cualquier otra teoria legal, incluso cuando se ha informado a Xiaomi de la
posibilidad de dichos dafios. Algunas jurisdicciones no permiten las excepciones ni las
limitaciones de dafios especiales, indirectos ni consecuentes, por lo que la limitacién o exclusion
anterior no se aplicara.

@ CONTACTOS DE XIAOMI

Para clientes, visiten la pagina web https://www.mi.com/global/support/warranty

La persona de contacto del servicio posventa puede ser cualquier persona de la red de servicio
autorizado de Xiaomi, los distribuidores autorizados de Xiaomi o el vendedor final que vendié los
productos. Si tiene alguna duda, péngase en contacto con la persona correspondiente que pueda
identificar Xiaomi.
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Especificaciones técnicas

Nombre Xiaomi Smart Speaker (IR Control)

Modelo LO5G

Bluetooth BT 4.2

Entrada 12V=1A

Conectividad inaldmbrica Wi-Fi IEEE 802.11a/b/g/n/ac (2,4 GHz/5 GHz)

Frecuencia de funcionamiento y potencia de radiofrecuencia

2412 MHz-2472 MHz (<20 dBm), 5150 MHz-5250 MHz (<23 dBm)

WiFi 5250 MHz-5350 MHz (<20 dBm), 5470 MHz-5725 MHz (20 dBm)
BT 2402-2480 MHz (<10 dBm)
BLE 2402-2480 MHz (10 dBm)

Nota: El consumo de energia de lared en espera es 2,0 W si todos los puertos de red cableados
estan conectados y todos los puertos de red inalambricos estan activados.

Este dispositivo esta restringido para su uso en interiores Ginicamente si funciona en el rango
de frecuencia de 5150 a 5350 MHz en los siguientes paises:

AT | BE | BG [ HR | cY | ¢z [ DK | EE | FI

FR | DE | EL [HU | IE | IT [ v | LT |
MT | NL | PL | PT |RO|[SK| S [Es|se

UK(NI) IS [ u | No|ocH | TR
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Asistente de Google

Gracias al Xiaomi Smart Speaker (IR Control), puedes comunicarte facilmente con Google y
disfrutar de la musica en casa mediante tu voz. Ademas, puedes reproducir tu musica favorita,
controlar el volumen y buscar informacion sobre la cancion que estas escuchando, sin necesidad
de usar las manos. También puedes planificar tu dia, establecer alarmas y controlar dispositivos
inteligentes en toda tu casa. Solo tienes que decir “Hey Google” para empezar.

Chromecast built-in™

Gracias a la tecnologia Chromecast integrada en el altavoz, puedes convertir tu teléfono en un
mando a distancia. Solo tienes que tocar el botén Cast desde las aplicaciones que ya conocesy
mas te gustan para transmitir musica desde el teléfono, la tablet o el portatil a los altavoces.
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Certificaciones:

43

Por la presente, Xiaomi Communications Co., Ltd. declara que el tipo de equipo radioeléctrico LO5G
cumple con la Directiva 2014/53/UE, la Directiva 2011/65/UE y |a Directiva 2009/125/CE. Encontrara el
texto completo de la declaracion de conformidad de la UE en esta direccion de Internet:
http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html

A

Todos los productos que llevan este simbolo son residuos de aparatos eléctricos y electronicos (RAEE
segin la directiva 2012/19/UE) que no deben mezclarse con residuos domésticos sin clasificar. En su
lugar, debe proteger la salud humanay el medio ambiente entregando sus equipos de desecho a un
punto de recogida para el reciclaje de residuos de equipos eléctricos y electronicos, designado por el
gobierno o las autoridades locales. La eliminacion y el reciclado correctos ayudaran a evitar posibles
consecuencias negativas para el medio ambiente y la salud humana. Péngase en contacto con el
instalador o con las autoridades locales para obtener mas informacion sobre la ubicaciony las
condiciones de dichos puntos de recogida.

[

Precaucion:

El producto puede utilizarse en todos los paises de la Unién Europea.

Con el objetivo de cumplir los requisitos de exposicion a radiofrecuencia CE, el dispositivo debe
instalarse y utilizarse a una distancia de 20 cm o mas del cuerpo de cualquier persona.

El adaptador debe instalarse cerca del equipo y ser facilmente accesible.

Encontrara la etiqueta de especificaciones del producto en la base del dispositivo.

Google, Android, Google Play y Chromecast integrado son marcas de Google LLC.
El Asistente de Google no esta disponible en determinados paises e idiomas.
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Fabricante: Xiaomi Communications Co., Ltd.
Direccion: #019, 9th Floor, Building 6, 33 Xi'erqi Middle Road, Haidian District,
Beijing, China

80 Versién del manual del usuario: V3.0
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#1201
Google Home ¥ CI2E2C

A Z2MA S0ll= Google Home S SoiMTH -0} X017} IHSEILICE
w2kM, 0]2] sy WS SFCHZOILE ERESI0 CH2 2 =3SHAD] BEEILICE i0S
X2 B2 App Store0ll, Android™ EX[2] B Google Playoll UELICE

Google, Android, Google Play % Chromecast built-in % J|Et Ot3= Google LLC2|
YEYLICE L2 A0l H FIME Google HAIAHES AF8E = SIELICH

App Store= Apple Inc.2 &EILICE
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Z=2: #019, 9th Floor, Building 6, 33 Xi'erqgi Middle Road, Haidian District, Beijing,
China
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Portugués do Brasil

Contetdo da embalagem

Caixa de som inteligente Manual do usuario Adaptador de energia

97



Portugués do Brasil

Conecte o dispositivo

Conecte o adaptador de energia fornecido com o dispositivo a porta de entrada
CC. Em seguida, conecte o adaptador a tomada da parede.
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Portugués do Brasil

Baixe o aplicativo Google Home

Todas as configurages e controles durante o processo de configuragéo inicial
sdo realizados por meio do aplicativo Google Home, de modo que vocé precisara
baixa-lo em seu telefone ou tablet. Na App Store para dispositivos iOS e em
dispositivos Android™, esta no Google Play.

Google, Android, Google Play e Chromecast built-in sdo marcas registradas da Google LLC.
Google Assistente ndo esta disponivel em todos os idiomas e paises.
App Store é uma marca comercial da Apple Inc.
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Portugués do Brasil

Conexao com app Mi Home/Xiaomi Home

Digitalize o codigo QR para baixar e instalar o app. Se o app ja estiver instalado, vocé sera
redirecionado para a pagina de configuragao da conexao. Ou procure por "Mi Home/Xiaomi Home"
na loja de aplicativos para baixar e instala-lo.

Para adicionar seu dispositivo, abra o aplicativo Mi Home/Xiaomi Home, toque em "+", na parte
superior direita, e siga as instrugdes.

* O aplicativo é chamado de Xiaomi Home app na Europa (exceto Russia). O nome do aplicativo
exibido no seu dispositivo deve ser considerado o padréo.

6B128ESF

Observagao: a versao do app pode ter sido atualizada. Siga as instrugdes de acordo com a versdo
atual do aplicativo.

Google, Android, Google Play e Chromecast built-in sdo marcas registradas da Google LLC.
Google Assistente ndo esta disponivel em todos os idiomas e paises.
App Store € uma marca comercial da Apple Inc.
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Configuracao de dispositivos infravermelhos

Para abrir o aplicativo Mi Home/Xiaomi Home, verifique as categorias dos
dispositivos e a marca do produto aplicaveis e, em seguida, siga as etapas na tela
para concluir a configuragéo dos dispositivos infravermelhos.

* As marcas e os dispositivos compativeis com o controle remoto infravermelho (IR) podem mudar
de tempos em tempos com base nas circunstancias do desenvolvimento de nossos negécios
corporativos. A Xiaomi ndo garante atualizagées em tempo real do pacote e do manual do usuario,
e as fungdes e contetidos reais podem variar.
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Falando com seu dispositivo

O Xiaomi Smart Speaker (IR Control) tem o Google Assistente. Basta dizer "Ok
Google" para inicia-lo, e comegar e fazer mais em casa, tudo por viva-voz.
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Usar comando de voz ou aplicativo para conectar o Bluetooth.

Vocé pode tocar misicas armazenadas no seu dispositivo movel (telefone ou tablet) ou
computador no seu Xiaomi Smart Speaker (IR Control) usando o Bluetooth. Incluindo musicas
baixadas via iTunes, Audible, Apple Music e listas de reprodugao personalizadas.

Passo 1. Emparelhando seu dispositivo mével com o alto-falante.

« Abra o aplicativo Google Home.

« Toque e segure o atalho do dispositivo com o qual vocé deseja emparelhar.

« Toque em Configuragdes > Audio > Dispositivos Bluetooth emparelhados > Ativar modo de
emparelhamento.

Passo 2. Conectando seu dispositivo mével com o alto-falante.

K Usando seu dispositivo mével

« Abra as configuragdes de Bluetooth no seu dispositivo mével.

« Abaixo de "Dispositivos disponiveis" toque no alto-falante que vocé emparelhou com seu
dispositivo mével.

K Usando suavoz

« Conectar: diga "Ok Google" ou "Ei Google", entao diga "Conectar" ou "Conectar Bluetooth"

« Desconectar: diga "Ok Google" ou "Ei Google", entdo diga "Desconectar" ou "Desconectar
Bluetooth”

Observagao: seu dispositivo movel ficara conectado ao seu alto-falante até vocé desconecta-los.
Passo 3. Gerenciando dispositivos emparelhados e conectados.

K Verifique qual dispositivo mével esta lhado com o seu disp

« Abra o aplicativo Google Home.

«Toque e segure no atalho do seu dispositivo.

« Na parte superior direita, toque em Configuragées > Audio > Dispositivos Bluetooth emparelhados.
«Vocé encontrara seu dispositivo mével e a data em que foi emparelhado.

X Desemparelhando seu dispositivo mével do alto-falante.

« Abra o aplicativo Google Home.

« Toque e segure o atalho do dispositivo do qual vocé deseja desemparelhar.

« Na parte superior direita, toque em Configuragées > Audio > Dispositivos Bluetooth emparelhados.
« Toque no "X" ao lado do dispositivo que vocé quer desemparelhar.
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Planeje seu dia e receba
respostas

@ Reproduza e controle musicas

Tocar uma musica Quais sao as Ultimas noticias?
Tocar minha playlist de festa Como estara o tempo no final de semana?
Préxima msica Que horas sao em Londres?

0 que tem na minha agenda hoje?

Controle sua casa Experimente coisas
divertidas

Ligar as luzes Conte-me alguma coisa interessante

Definir temperatura para 22 graus 0 que voceé pode fazer?

Ligar o ventilador Encontrar o meu telefone

@ Faca o que tem que ser feito

Bom dia

Definir timer para 15 minutos

Definir alarme para amanha 7 da manha

Lembre-me de comprar leite hoje & noite .o‘ Ok Google
Dizer a todos que o jantar esta pronto °

Para saber mais sobre o Google Assistente, visite assistant.google.com
Para controlar determinados dispositivos e recursos em sua casa vocé precisa de um dispositivo

inteligente compativel e/ou o dispositivo Chromecast. Para acessar alguns dos contetidos vocé
precisa de uma assinatura.
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Instrucao do botao

Ativar/desativar microfone: Pressione.
A luzindicadora ficara acesa na cor laranja
quando o microfone estiver desligado.

Aumentar volume

Reproduzir/Pausar: Pressione

Diminuir volume

Redefinigdo de fabrica:
Pressione e segure os
dois botdes de volume
juntos por cerca de

10 segundos.

Configuragao inicial do Mi
Home/Xiaomi Home: Pressione
e segure por

5 segundos. Esta agdo redefinira
seu dispositivo no aplicativo Mi
Home/Xiaomi Home e vocé
podera configura-lo como novo.

Ajuste o brilho do relégio digital:
Aperte trés vezes e pressione
aumentar/diminuir para ajustar

Descri¢ao daluzindicadora o volume.

Ouvindo Luz indicadora acesa (branca)

Pensando, Alarme e Reldgio —————————— Luzindicadora pulsa lentamente (branca)
Tempo limite do Hotword ———————— Luzindicadora pisca uma vez (branca)
Respondendo Luz indicadora pulsa continuamente (branca)
Microfone Desativado —————————— L uzindicadora acesa (laranja)
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AVISO DE GARANTIA

ESTA GARANTIA CONCEDE DIREITOS ESPECIFICOS. VOCE PODE TER OUTROS
DIREITOS CONFORME AS LEIS DE SEU PAIS, PROVINCIA OU ESTADO. NA VERDADE,
EM ALGUNS PAISES, PROVINCIAS OU ESTADOS, A LEI DO CONSUMIDOR PODE
IMPOR UM PERIODO MiINIMO DE GARANTIA. SALVO QUANDO PERMITIDO POR LEI,
A XIAOMI NAO EXCLUI, LIMITA OU SUSPENDE OUTROS DIREITOS QUE VOCE
POSSA TER. PARA TER UMA COMPREENSAO GERAL DOS SEUS DIREITOS,
CONSULTE AS LEIS DO SEU PAIS, PROVINCIA OU ESTADO.

Esta Garantia contratual aplica-se somente aos componentes de hardware do
Produto Xiaomi (doravante "Produto") como originalmente fornecido e néo se aplica
a qualquer software ou outro equipamento que seja de propriedade da Xiaomi ou de
terceiros para os quais um acordo de licenga de usuario final ou declaragées de
garantia ou exclusdes separadas sejam fornecidas ou se destinem a ser aplicadas.

© GARANTIALIMITADA DO PRODUTO

A XIAOMI garante que os Produtos estéo livres de defeitos de material e fabricagao mediante uso
normal e de acordo com o respectivo manual de usuario do Produto, durante o Periodo de
Garantia.

A duragio e as condigdes relacionadas as garantias legais sdo definidas pela respectiva legislagao
local. Para obter mais informagdes sobre os beneficios de garantia do consumidor, consulte o site
oficial da Xiaomi https://www.mi.com/global/support/warranty.

A Xiaomi garante ao comprador original que o Produto Xiaomi estara livre de defeitos de material e
fabricagdo mediante uso normal durante o periodo mencionado acima.

A Xiaomi ndo garante que o funcionamento do Produto seja ininterrupto ou livre de erros.

A Xiaomi ndo é responsavel por danos causados devido ao descumprimento das instrugées
relacionadas ao uso do Produto.
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@® RECURSOS

Se um defeito de hardware for encontrado e uma reclamagéo valida for recebida pela Xiaomi
dentro do Periodo de Garantia, a Xiaomi (1) reparara o Produto sem custo, (2) substituira o Produto
ou (3) reembolsara o valor pago pelo Produto, exceto possiveis custos de envio.

© COMO OBTER O SERVICO DE GARANTIA

Para obter o servigo de garantia, vocé deve enviar o Produto na embalagem original ou similar,
com um nivel equivalente de protegdo do Produto, para o endereco especificado pela Xiaomi.
Exceto quando proibido pela lei aplicavel, a Xiaomi podera solicitar provas ou o comprovante de
compra e/ou requisitos de registro antes de fornecer o servigo de garantia.

O EXCLUSOESELIMITAGOES

Exceto se estipulado de outra maneira pela Xiaomi, esta Garantia Limitada se aplica apenas ao
Produto fabricado pela Xiaomi ou para ela, identificado pela marca registrada, nome comercial ou
logotipo "Xiaomi" ou "Mi".

A Garantia Limitada ndo se aplica a (a) danos causados por fenémenos naturais, por exemplo,
queda de raios, inundagao, tornados, incéndio, terremoto ou outras causas externas; (b)
negligéncia; (c) uso comercial; (d) alteragdes ou modificagGes em qualquer parte do Produto; (e)
danos causados pelo uso com produtos que ndo sejam da Xiaomi; (f) danos causados por acidente,
abuso ou uso indevido; (g) danos causados pela operagdo do Produto fora dos usos permitidos ou
previstos pela Xiaomi ou com voltagem ou fornecimento de energia inadequados; (h) danos
causados por servigos (incluindo atualizagdes e expansdes) realizados por pessoa que nao seja
representante da Xiaomi.

E sua responsabilidade fazer backup de todos os dados, software ou outros materiais que vocé
possa ter armazenado ou preservado no produto. E provavel que dados, software ou outros
materiais no equipamento sejam perdidos ou reformatados durante o servigo. A Xiaomi ndo é
responsavel por qualquer dano ou perda.

Nenhum revendedor, agente ou funcionario da Xiaomi esté autorizado a fazer qualquer
modificagao, extensao ou acréscimo a esta Garantia Limitada. Se qualquer termo for considerado
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ilegal ou inexequivel, a legalidade ou exequibilidade dos demais termos néo sera afetada nem
prejudicada.

Exceto quando proibido por leis ou assegurado de outra forma pela Xiaomi, o servigo pés-venda
deve se limitar ao pais ou a regido da compra original.

Produtos que néo foram devidamente importados e/ou néo foram devidamente fabricados pela
Xiaomi e/ou nao foram devidamente adquiridos pela Xiaomi ou por um revendedor oficial da Xiaomi
ndo estdo cobertos pelas presentes garantias. De acordo com a legislagao aplicavel, vocé pode se
beneficiar das garantias do revendedor nao oficial que vendeu o produto. Portanto, a Xiaomi
recomenda que vocé entre em contato com o revendedor de quem vocé comprou o produto.

As presentes garantias ndo se aplicam em Hong Kong e Taiwan.

© GARANTIASIMPLICITAS

Exceto quando proibido pela lei aplicavel, todas as garantias implicitas (incluindo garantias de
comercializagdo e adequagéo a uma finalidade especifica) serdo limitadas a duragao maxima
desta garantia limitada. Algumas jurisdigées ndo permitem limitagdes na duragao de uma garantia
implicita, portanto, a limitagdo acima nao se aplicara nesses casos.

@ LIMITAGAO DEDANOS

Exceto quando proibido pela lei aplicavel, a Xiaomi nao sera responsavel por quaisquer danos
acidentais, indiretos, especiais ou consequentes, incluindo, entre outros, lucros cessantes, receita
ou dados, danos resultantes de qualquer violagao de garantia expressa ou implicita, ou condigao, ou
mediante qualquer outra legalidade, mesmo quando a Xiaomi for informada da possibilidade de tais
danos. Algumas jurisdiges ndo permitem a exclus&o ou limitagdo de danos especiais, indiretos ou
consequenciais; portanto, a limitagdo ou exclusdo acima pode n&o se aplicar ao seu caso.

(7] INFORMAQ("'JES DE CONTATO DA XIAOMI

Os clientes devem acessar o site https://www.mi.com/global/support/warranty

A pessoa de contato para o servigo pés-venda pode ser qualquer pessoa da rede de servigos
autorizada Xiaomi, distribuidores autorizados da Xiaomi ou o fornecedor final que vendeu os produtos
para vocé. Em caso de ddvida, entre em contato com a pessoa responsavel indicada pela Xiaomi.
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Especificacoes técnicas

Nome Xiaomi Smart Speaker (IR Control)

Modelo LO5G

Bluetooth BT 4.2

Entrada 12V=1A

Sem fio IEEE 802.11a/b/g/n/ac (2,4 GHz/5 GHz) Wi-Fi

Frequéncia operacional e poténcia de radiofrequéncia

2412 MHz-2472 MHz (<20 dBm), 5150 MHz-5250 MHz (s23dBm)

Wi 5250 MHz-5350 MHz (<20 dBm), 5470 MHz-5725 MHz (<20dBm)
BT 2402 Mhz-2480 Mhz (<10 dBm)
BLE 2402 Mhz-2480 MHz (<10 dBm)

Observagao: o consumo de energia de rede em espera € 2,0 W se todas as portas de rede com
fio estiverem conectadas e todas as portas de rede sem fio estiverem ativadas.

Este dispositivo esta restrito ao uso interno somente quando estiver operando na faixa de
frequéncia de 5150 a 5350 MHz nos seguintes paises:

AT | BE | BG | HR | CY | cz [ DK | EE | FI

FR| DE|EL[HU| EE | IT [ | LT |
MT | NL | PL|PT|RO|[SK| s [ES|sE

UK (NI) IS [ U | NOo|cH | TR
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Google Assistente

Com o Xiaomi Smart Speaker (IR Control), vocé pode conversar facilmente com o Google e curtir
musicas em casa usando sua voz. Reproduza sua musica favorita, controle o volume e encontre
informagdes sobre a musica que esta ouvindo, tudo por viva-voz. Vocé também pode planejar seu
dia, definir alarmes e controlar dispositivos inteligentes em sua casa, basta dizer "Ok Google"
para comegar.

Chromecast built-in™

Com o Chromecast integrado a caixa de som, seu telefone se torna o controle remoto. Basta
tocar no botao Transmitir a partir dos aplicativos que vocé ja conhece e adora para transmitir
miusica do seu telefone, tablet ou laptop para sua caixa de som.
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Certificagoes:

43

Por meio desta, o fabricante Xiaomi Communications Co., Ltd. declara que o tipo de equipamento de
radio LO5G esta em conformidade com a Diretiva 2014/53/UE, a Diretiva 2011/65/UE e a Diretiva
2009/125/CE. O texto na integra da declaragéo de conformidade da Unido Europeia esta disponivel no
seguinte enderego de internet:

http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html

z

Todos os produtos com esse simbolo sdo residuos de equipamentos elétricos e eletrnicos (REEE,
conforme a diretiva 2012/19/UE) que ndo devem ser misturados ao lixo doméstico néo separado.
Em vez disso, vocé deve proteger a satide humana e o meio ambiente, entregando seu
equipamento usado em um ponto de coleta designado para a reciclagem de equipamentos
elétricos e eletrénicos, indicado pelo governo ou pelas autoridades locais. O descarte e a
reciclagem corretos ajudario a evitar possiveis consequéncias negativas ao meio ambiente e a
satde humana. Entre em contato com o setor responsavel ou as autoridades locais para obter
mais informagdes sobre o local, bem como os termos e condigdes desses pontos de coleta.

[

Cuidado:

O produto pode ser usado em todos os paises da Unido Europeia.

Para atender aos requisitos de exposicao a RF da CE, o dispositivo deve ser instalado e operado a 20 cm
(8 polegadas) ou mais entre o produto e o corpo de todas as pessoas.

0 adaptador deve ser instalado proximo ao equipamento e deve ser facilmente acessivel.

Vocé pode encontrar a etiqueta de especificagdo do produto na base do dispositivo.

Google, Android, Google Play e Chromecast built-in sdo marcas registradas da Google LLC.
O Google Assistente néo esta disponivel em determinados idiomas e paises.
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Fabricante: Xiaomi Communications Co., Ltd.
Enderego: #019, 9th Floor, Building 6, 33 Xi'erqgi Middle Road, Haidian District,
Beijing, China

12 Versdo do Manual do usuério: V3.0
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English
Package Contents

Smart Speaker User Manual Power Adapter

Frangais

Contenu du paquet

Manuel d'utilisation Manuel d'utilisation Adaptateur secteur

Deutsch

Verpackungsinhalt

Intelligenter Lautsprecher Bedienungsanleitung Netzteil

33

Italiano

Contenuto della confezione

Altoparlante intelligente Manuale utente Alimentatore

49

Espariol

Contenido del paquete

Altavoz inteligente Manual de usuario Adaptador de corriente

65
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Portugués do Brasil

Contetido da embalagem

Caixa de som inteligente Manual do usuario Adaptador de energia
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English
Plug in the device

Take the power adaptor that came packaged with the device and plugininto the
DC input port, then take the the adapter and plug in into your wall outlet.

Francais

BranchezI'appareil au Produit

Munissez-vous de |'adaptateur d'alimentation fourni avec I'appareil et branchez-le
dans le port d'entrée CC, puis prenez I'adaptateur et branchez-le dans la prise
murale.

Deutsch
AnschlieBen des Geriats

SchlieBe das Netzteil aus dem Lieferumfang an das Gerdt und das andere Ende an
eine Steckdose an.

34

Italiano

Collegail dispositivo

Prendi l'adattatore di alimentazione fornito con il dispositivo e collegalo alla porta
diingresso CC, quindi collega |'adattatore alla presa a muro.

50

Espariol

Conecte el dispositivo

Tome el adaptador de corriente incluido en el embalaje del dispositivo y Conéctelo
al puerto de CC. A continuacion, tome el adaptador y enchufelo a una toma de
corriente de la pared.

66
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Portugués do Brasil

Conecte o dispositivo

Conecte o adaptador de energia fornecido com o dispositivo a porta de entrada
CC. Em seguida, conecte o adaptador a tomada da parede.
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English
Download the Google Home app

All of the settings and controls during the setup process are carried out through
the Google Home app, so you'll need to download it to your phone or tablet. On iOS
and on Android™ devices it is on Google Play.

Google, Android, Google Play, Chromecast built-in and other marks are trademarks of Google LLC.
Google Assistant is not available in certain languages and countries.
App Store is a trademark of Apple Inc.

Frangais

Téléchargez I'application Google Home

Pendant le processus de configuration, tous les réglages sont effectués via
I'application Google Home. Vous devez donc télécharger cette application sur
votre téléphone ou votre tablette. Sur les appareils iOS, accédez a I'App Store et,
sur les appareils Android™, "accédez a Google Play".

Google, Android, Google Play et Chromecast built-in sont des marques de Google LLC.
L'Assistant Google n'est pas disponible dans toutes les langues ni dans tous les pays.
L'App Store est une marque commerciale d'Apple Inc.

Deutsch
Herunterladen der Google Home-App

Wiahrend des Einrichtungsprozesses werden samtliche Einstellungen und
Steuerungen liber die Google Home-App vorgenommen. Lade die App also
zunéchst auf dein Smartphone oder Tablet herunter. Unter iOS ist das der App
Store, und auf Android™-Geréten ist es bei Google Play.

Google, Android, Google Play und Chromecast built-in sind Marken von Google LLC.
Google Assistant ist nicht in allen Sprachen und Landern verfiigbar.
App Store ist eine Marke von Apple Inc.
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Italiano

Scarical'app Google Home

L'app Google Home deve essere scaricata sul tuo telefono o tablet poiché viene
utilizzata durante il processo di configurazione per selezionare le impostazioni ed
eseguire i controlli desiderati. SuiOS & I'App Store, e sui dispositivi Android™ é su
Google Play.

Google, Android, Google Play e Chromecast built-in sono marchi di Google LLC.
L'Assistente Google non & disponibile in tutte le lingue e tutti i Paesi.
App Store & un marchio di Apple Inc.
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Espariol

Descargue la aplicacion Google Home

Todos los ajustes y controles durante el proceso de configuracion se realizan a
través de la aplicacién Google Home, por lo que tendra que descargarla en su
teléfono o tablet. Para los dispositivos iOS, encuéntrela en el App Store y para los
dispositivos Android™ en Google Play.

Google, Android, Google Play y Chromecast integrado son marcas de Google LLC.
El Asistente de Google no esta disponible en todos los idiomas y paises.
App Store es una marca comercial de Apple Inc.
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Portugués do Brasil

Baixe o aplicativo Google Home

Todas as configuragées e controles durante o processo de configuragéo inicial
sdo realizados por meio do aplicativo Google Home, de modo que vocé precisara
baixa-lo em seu telefone ou tablet. Na App Store para dispositivos iOS e em
dispositivos Android™, esta no Google Play.

Google, Android, Google Play e Chromecast built-in sdo marcas registradas da Google LLC.
Google Assistente ndo esta disponivel em todos os idiomas e paises.
App Store ¢ uma marca comercial da Apple Inc.
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English

Connecting with the Mi Home/Xiaomi Home App

Scan the QR code to download and install the app. You will be directed to the connection setup page
if the app is installed already. Or search for "Mi Home/Xiaomi Home" in the app store to download
and install it.

Open the Mi Home/Xiaomi Home app, tap "+" on the upper right, and then follow the instructions to
add your device.

*The app is referred to as Xiaomi Home app in Europe (except for Russia). The name of the app
displayed on your device should be taken as the default.

Note: The version of the app might have been updated, please follow the instructions based on the
current app version.

Google, Android, Google Play, Chromecast built-in and other marks are trademarks of Google LLC.
Google Assistant is not available in certain languages and countries.
App Store is a trademark of Apple Inc.

Francais
Connexion avec I'application Mi Home/Xiaomi Home

Scannez le code QR pour télécharger et installer 'application. Vous serez redirigé vers la page de
configuration si I'application est déja installée. Sinon, recherchez « Mi Home/Xiaomi Home » dans
I'App Store pour la télécharger et l'installer.

Ouvrez I'application Mi Home/Xiaomi Home, touchez I'icne « + » en haut a droite et suivez les
instructions pour ajouter votre appareil.

* Cette application est appelée I'application Xiaomi Home en Europe (sauf en Russie). Le nom de
I'application qui s'affiche sur votre appareil devrait étre utilisé comme nom par défaut.

6B128E5F

Remarque : La version de I'application a été mise a jour. Suivez les instructions basées sur la
version actuelle de I'application.

Google, Android, Google Play et Chromecast built-in sont des marques de Google LLC.
L'Assistant Google n'est pas disponible dans toutes les langues ni dans tous les pays.
App Store est une marque commerciale d'Apple Inc.
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Deutsch
Verbinden mit der Mi Home-/Xiaomi Home-App

Scannen Sie den QR-Code, um die App herunterzuladen und zu installieren. Ist die App bereits
installiert, werden Sie zur Verbindungseinrichtungs-Seite weitergeleitet. Sie kénnen aber auch im
App Store nach ,Mi Home/Xiaomi Home" suchen, um die App herunterzuladen und zu installieren.

Offnen Sie die Mi Home/Xiaomi Home-App, tippen Sie auf das ,+" oben rechts und befolgen Sie die
Anweisungen auf dem Bildschirm, um lhr Gerat hinzuzufiigen.

*In Europa (auBer in Russland) wird die App unter dem Namen Xiaomi Home-App gefiihrt. Der auf
Ihrem Gerét angezeigte Name der App sollte standardméaBig verwendet werden.

6B128E5F

Hinweis: Die Version der App wurde moglicherweise aktualisiert. Befolgen Sie bitte die Anweisungen
zur aktuellen App-Version.

Google, Android, Google Play und Chromecast built-in sind Marken von Google LLC.

Google Assistant ist nicht in allen Sprachen und Landern verfiigbar.
App Store ist eine Marke von Apple Inc.
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Italiano

Connessione con I'app Mi Home/Xiaomi Home

Eseguire la scansione del codice QR per scaricare e installare I'app. Se 'app ¢ gia installata, si verra
indirizzati alla pagina di configurazione della connessione. In alternativa, cercare I'app "Mi
Home/Xiaomi Home" nell’App Store per scaricarla e installarla.

Aprire 'app Mi Home/Xiaomi Home, toccare il simbolo “+" nell'angolo in alto a destra e seguire le
istruzioni fornite per aggiungere il dispositivo.

*In Europa, eccetto che in Russia, I'app si chiama Xiaomi Home. Si consiglia di tenere per
impostazione predefinita il nome dell’app visualizzato sul dispositivo.

6B128E5F

Nota: poiché la versione dell’app potrebbe essere stata aggiornata, seguire le istruzioni della
versione dell'app corrente.

Google, Android, Google Play e Chromecast built-in sono marchi di Google LLC.

L'Assistente Google non & disponibile in tutte le lingue e tutti i Paesi.
App Store & un marchio di Apple Inc.
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Espariol
Conectando conla aplicacion
MiHome/Xiaomi Home

Escanee el codigo QR para descargar e instalar la aplicacion. Se le dirigira a la pagina de
configuracion de conexion si la aplicacion ya esta instalada. O busque "Mi Home/Xiaomi Home" en
la App Store para descargarla e instalarla.

Abra la aplicaciéon Mi Home/Xiaomi Home, pulse "+" en la parte superior derechay, a continuacion,
siga las instrucciones para afadir el dispositivo.

* La aplicacion se conoce como Xiaomi Home en Europa (excepto en Rusia). El nombre de la
aplicacion que aparece en su dispositivo debe ser tomado como el predeterminado.

Nota: La version de la aplicacion puede haber sido actualizada, siga las instrucciones basadas en la
version actual de la aplicacion.

Google, Android, Google Play y Chromecast integrado son marcas de Google LLC.
El Asistente de Google no esta disponible en todos los idiomas y paises.
App Store es una marca comercial de Apple Inc.
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Portugués do Brasil

Conexao com app Mi Home/Xiaomi Home

Digitalize o codigo QR para baixar e instalar o app. Se 0 app ja estiver instalado, vocé sera
redirecionado para a pagina de configuragao da conexao. Ou procure por "Mi Home/Xiaomi Home"
na loja de aplicativos para baixar e instala-lo.

Para adicionar seu dispositivo, abra o aplicativo Mi Home/Xiaomi Home, toque em "+", na parte

superior direita, e siga as instrugdes.

* O aplicativo é chamado de Xiaomi Home app na Europa (exceto Russia). O nome do aplicativo
exibido no seu dispositivo deve ser considerado o padréo.

6B128E5F

Observagdo: a versao do app pode ter sido atualizada. Siga as instrugGes de acordo com a versao
atual do aplicativo.

Google, Android, Google Play e Chromecast built-in sdo marcas registradas da Google LLC.
Google Assistente nao esta disponivel em todos os idiomas e paises.
App Store é uma marca comercial da Apple Inc.
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English
Infrared Devices Setup

To open the Mi Home/Xiaomi Home app, check the applicable device categories
and product brand, then follow the on-screen steps to finish the infrared devices
setup.

*Infrared (IR) remote control compatible brands and devices may change from time to time based
on the circumstances of our corporate business development. Xiaomi does not guarantee real time
updates of the package and user manual, and actual functions and contents may vary.

Frangais

Configuration des appareils infrarouges

Pour ouvrir I'application Mi Home/Xiaomi Home, vérifiez les catégories d'appareils
applicables et la marque du produit, puis suivez les étapes a I'écran pour terminer
la configuration des appareils infrarouges.

*Les marques et les appareils compatibles avec la télécommande infrarouge (IR) peuvent changer
de temps a autre en fonction des circonstances du développement de notre entreprise. Xiaomi ne
garantit pas les mises a jour en temps réel du package et du manuel de |'utilisateur, et les fonctions
et le contenu peuvent varier.

2

Deutsch
Einrichtung von Infrarotgeriten

Um die Mi Home/Xiaomi Home-App zu 6ffnen, tiberpriife die entsprechenden
Gerétekategorien und die Produktmarke, und befolge dann die Schritte auf dem
Bildschirm, um die Einrichtung der Infrarotgeréte abzuschlieen.

* Die mit der Infrarot-Fernbedienung (IR-Fernbedienung) kompatiblen Marken und Geréate kénnen
sich von Zeit zu Zeit, basierend auf den Umstanden unserer Unternehmensentwicklung, andern.
Xiaomi garantiert keine Echtzeit-Updates des Pakets und der Bedienungsanleitung, und die
tatsachlichen Funktionen und Inhalte kénnen variieren.
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Italiano

Configurazione dei dispositivi a infrarossi

Per aprire I'app Mi Home/Xiaomi Home, controlla le categorie di dispositivi e la
marca del prodotto applicabili, quindi segui i passaggi visualizzati sullo schermo
per completare la configurazione dei dispositivi a infrarossi.

* I marchi e i dispositivi compatibili con il telecomando a infrarossi (IR) possono cambiare di volta in
volta in base alle circostanze dello sviluppo del settore aziendale. Xiaomi non garantisce
aggiornamenti in tempo reale del pacchetto e del manuale d'uso. Le funzioni e i contenuti effettivi
possono variare.
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Espariol

Configuracion de dispositivos por infrarrojos

Para abrir la aplicacion Mi Home/Xiaomi Home, compruebe las categorias de
dispositivos y las marcas de los productos correspondientes y, a continuacion, siga
los pasos que se indican en pantalla para finalizar la configuracion de los
dispositivos por infrarrojos.

* Las marcas y los dispositivos compatibles con el mando a distancia por infrarrojos (IR) pueden
cambiar de vez en cuando en funcién de las circunstancias de nuestro desarrollo empresarial.
Xiaomi no asegura actualizaciones en tiempo real del embalaje y el manual de usuario, y es posible
que las funcionesy el contenido reales varien.
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Portugués do Brasil

Configuracao de dispositivos infravermelhos

Para abrir o aplicativo Mi Home/Xiaomi Home, verifique as categorias dos
dispositivos e a marca do produto aplicaveis e, em seguida, siga as etapas na tela
para concluir a configuragédo dos dispositivos infravermelhos.

//!\

* As marcas e os dispositivos compativeis com o controle remoto infravermelho (IR) podem mudar
de tempos em tempos com base nas circunstancias do desenvolvimento de nossos negdcios
corporativos. A Xiaomi nao garante atualizages em tempo real do pacote e do manual do usuario,
e as funges e contetidos reais podem variar.
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English
Talking to your device

The Xiaomi Smart Speaker (IR Control) has Google Assistant. Just say “Ok Google"
to get started, and get more done at home, hands-free.

Francais

Parlez a votre appareil

Le Xiaomi Smart Speaker (IR Control) est doté de I'Assistant Google. Il suffit de dire
«Hey Google » pour commencer, effectuer davantage de taches a la maison, en
gardant les mains libres

22

Deutsch
Sprechen mit dem Gerit

Der Xiaomi Smart Speaker (IR Control) verfiigt tiber Google Assistant. Sag einfach
.Hey Google”, um loszulegen und zuhause freihdndig mehr zu erledigen.
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Italiano

Parla al tuo dispositivo

Xiaomi Smart Speaker (IR Control) dispone di I'Assistente Google. Basta dire "Hey
Google" per iniziare e fare di piti a casa senza utilizzare le mani.
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Espafiol

Comuniquese con el dispositivo

El Xiaomi Smart Speaker (IR Control) incorpora el Asistente de Google. Solo tiene
que decir "Hey Google" para comenzary poder hacer miles de cosas en casa sin
necesidad de usar las manos.
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Portugués do Brasil

Falando com seu dispositivo

O Xiaomi Smart Speaker (IR Control) tem o Google Assistente. Basta dizer "Ok
Google" para inicia-lo, e comegar e fazer mais em casa, tudo por viva-voz.
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English

Using voice command or App to connect Bluetooth.

You can play music that's stored on your mobile device (phone or tablet) or computer on your
Xiaomi Smart Speaker (IR Control) using Bluetooth. This includes music downloaded from iTunes,
Audible, Apple Music, and personal playlists.

Step 1. Pair your mobile device and speaker.

« Open the Google Home app.

« Touch and hold the tile of the device you want to pair.

« Tap Settings > Audio > Paired Bluetooth devices > Enable Pairing Mode.

Step 2. Connect your mobile device and speaker.

X Using your mobile device

« Open Bluetooth settings on your mobile device.

« Under "Available devices,” tap the speaker you paired to your mobile device.

® Using your voice

« Connect: Say "Ok Google" or "Hey Google", then say "Connect" or "Connect to Bluetooth"

« Disconnect: Say "Ok Google" or "Hey Google", then say "Disconnect" or "Disconnect Bluetooth"
Note: Your mobile device will stay connected to your speaker until you disconnect.

Step 3. Manage paired and connected devices.

X Check which mobile device is paired with your device.

« Open the Google Home app.

« Touch and hold your device's tile.

« At the top right, tap Settings > Audio > Paired Bluetooth devices.

« You'll find your mobile device and the date it was paired.

X Unpair mobile device and your speaker.

« Open the Google Home app.

« Touch and hold the tile of the device you want to unpair.

« At the top right, tap Settings > Audio > Paired Bluetooth devices.

« Tap the "X" next to the device you want to unpair.

Francais

Utilisation de lacommande vocale ou de I'application pour se

connecter au Bluetooth.

Vous pouvez diffuser la musique stockée sur votre appareil mobile (téléphone ou tablette) ou sur
votre ordinateur pour I'écouter sur votre enceinte Xiaomi Smart Speaker (IR Control) a 'aide du
Bluetooth. Il peut s'agir de toute musique téléchargée sur iTunes, Audible, Apple Music et de listes
de lecture personnelles.

Etape 1. Associez votre appareil mobile a I'enceinte.

« Ouvrez I'application Google Home.

« Tapez sur la vignette de |'appareil que vous souhaitez associer et maintenez votre doigt dessus.
« Tapez sur Paramétres > Audio > Appareils Bluetooth associés > Activer le mode Association.
Etape2.C votre appareil mobile a| i

® Al'aide de votre appareil mobile

« Ouvrez les paramétres du Bluetooth sur votre appareil mobile.

« Dans « Appareils disponibles », tapez sur I'enceinte que vous avez associée a votre appareil mobile.
KA l'aide de votre voix

« Connexion : dites « Ok Google » ou « Hey Google », puis dites « Connecte-toi » ou «Connecte-toi au
Bluetooth »

« Déconnexion : dites « Ok Google » ou « Hey Google », puis dites « Déconnecte-toi » ou «
Déconnecte-toi du Bluetooth »

Remarque : Votre appareil mobile restera connecté a votre enceinte jusqu'a ce que vous vous
déconnectiez.

Etape 3. Gérez les appareil iés et

R Vérifiez quel appareil mobile est associé a votre appareil.

« Ouvrez I'application Google Home.

« Tapez sur la vignette de votre appareil et maintenez le doigt dessus.

« En haut a droite, tapez sur Paramétres > Audio > Appareils Bluetooth associés.

« Vous trouverez votre appareil mobile et la date a laquelle il a été associé.

K Dissociez I'appareil mobile de votre enceinte.

« Ouvrez I'application Google Home.

« Tapez sur la vignette de I'appareil que vous souhaitez dissocier et maintenez votre doigt dessus.
« En haut a droite, tapez sur Paramétres > Audio > Appareils Bluetooth associés.

« Tapez sur l'icéne « X » a c6té de |'appareil que vous souhaitez dissocier.
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Deutsch

Verwenden von Sprachbefehlen oder Apps zum Verbinden von
Bluetooth.

Du kannst Musik, die auf Ihrem mobilen Gerat (Telefon oder Tablet) oder Computer gespeichert
ist, tiber Bluetooth auf deinem Xiaomi Smart Speaker (IR Control) abspielen. Dazu gehért Musik,
die von iTunes, Audible, Apple Music und persénlichen Wiedergabelisten heruntergeladen wurde.
Schritt 1: Mobilgerat mit Lautsprecher koppeln.

« Offne die Google Home App.

« Halte die Kachel des Gerits gedriickt, das du koppeln méchtest.

« Tippe auf Einstellungen > Audio > Gekoppelte Bluetooth-Gerédte > Kopplungsmodus aktivieren.
Schritt 2: Mobilgerit mit Lautsprecher verbinden.

® Uber dein Mobilgerit

« Offne auf deinem Mobilgerit die Bluetooth-Einstellungen.

« Tippe unter ,Verfiigbare Geréite” auf den Lautsprecher, den du mit deinem Mobilgerét gekoppelt
hast.

X Per Sprachbefehl

«Verbinden: Sage ,Ok Google” oder ,Hey Google"” und sage ,Stell eine Verbindung her” oder ,Stell
eine Bluetooth-Verbindung her”.

« Trennen: Sage ,Ok Google" oder ,Hey Google” und sage ,Trenn die Verbindung” oder ,Trenn die
Bluetooth-Verbindung”.

Hinweis: Dein Mobilgerit bleibt so lange mit deinem Lautsprecher verbunden, bis du die
Verbindung trennst.

Schritt 3: Gekoppelte und verbundene Gerite verwalten.

K Priifen, welches Mobilgerit mit deinem Lautsprecher gekoppelt ist.

« Offne die Google Home App.

« Halte die Kachel deines Geréts gedriickt.

« Tippe rechts oben auf die Einstellungen > Audio > Gekoppelte Bluetooth-Geréte.

« Dein Mobilgerat und das Datum der Kopplung werden angezeigt.

X Mobilgerit und Lautsprecher entkoppeln.

« Offne die Google Home App .

« Halte die Kachel des Gerats gedriickt, das du entkoppeln mochtest.

« Tippe rechts oben auf die Einstellungen > Audio > Gekoppelte Bluetooth-Gerate.

« Tippen Sie neben dem Gerit, das Sie entkoppeln mochten, auf das X" zum Entkoppeln.
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Italiano

Utilizzo del comando vocale o dell'app per connettere il Bluetooth.
Puoi riprodurre la musica memorizzata sul tuo dispositivo mobile (telefono o tablet) o
computer sul tuo Xiaomi Smart Speaker (IR Control) tramite Bluetooth. Cio include la musica
scaricata da iTunes, Audible, Apple Music e playlist personali.

Passo 1. Associa il tuo dispositivo mobile e I'altoparlante.

« April'app Google Home.

« Tocca e tieni premuto il riquadro del dispositivo che desideri associare.

« Tocca Impostazioni > Audio > Dispositivi Bluetooth associati > Abilita modalita associazione.
Passo 2. Collega il tuo dispositivo mobile e I'altoparlante.

K Utilizzando il tuo dispositivo mobile

« Apri le impostazioni Bluetooth sul tuo dispositivo mobile.

« Nella sezione "Dispositivi disponibili" , tocca I'altoparlante che hai associato al tuo
dispositivo mobile.

® Usando la tuavoce

« Connettere: pronuncia "Ok Google" o "Hey Google", quindi pronuncia "Connetti" o
“Connetti a Bluetooth”

« Disconnettere: pronuncia "Ok Google" o "Hey Google", quindi pronuncia "Disconnetti" o
“Disconnetti Bluetooth”

Nota: il tuo dispositivo mobile rimarra connesso all'altoparlante finché non ti disconnetti.
Passo 3. Gestiscii dispositivi associati e connessi.

X Ce quale di itivo mobile & iato al tuo di

« Apri l'app Google Home.

« Tocca e tieni premuto il riquadro del tuo dispositivo.

«In alto a destra, tocca Impostazioni > Audio > Dispositivi Bluetooth associati.

« Troverai il tuo dispositivo mobile e la data in cui & stato associato.

X Dissocia il dispositivo mobile e I'altoparlante.

« Apri l'app Google Home.

« Tocca e tieni premuto il riquadro del dispositivo che desideri dissociare.

«In alto a destra, tocca Impostazioni > Audio > Dispositivi Bluetooth associati.

«Toccala" X" accanto al dispositivo che desideri dissociare.
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Espafiol

Usar comandos de voz o la aplicacion para conectar el Bluetooth.

Puede reproducir musica almacenada en su dispositivo movil (teléfono o tableta) u ordenador en su
Xiaomi Smart Speaker (IR Control) a través de Bluetooth. Esto incluye misica descargada desde
iTunes, Audible, Apple Music y listas de reproduccion personales.

Paso 1. Emparejar el dispositivo mévil y el altavoz.

« Abra la aplicacion Google Home.

« Mantenga pulsado el mosaico del dispositivo que desee emparejar.

« Pulse Ajustes > Audio > Dispositivos Bluetooth emparejados > Habilitar modo de emparejamiento.

Paso 2. Conectar el dispositivo mévil y el altavoz.

K Usar el dispositivo mévil

« Abra los ajustes de Bluetooth en su dispositivo mévil.

« En "Dispositivos disponibles", pulse el altavoz que ha emparejado con su dispositivo mévil.

K Usar suvoz

« Conectar: Diga "Ok Google" o "Hey Google "y, luego, diga "Conectar" o "Conectar al Bluetooth"
« Desconectar: Diga "Ok Google" o "Hey Google" y, luego, diga "Desconectar" o "Desconectar
Bluetooth "

Nota: Su dispositivo movil permanecera conectado a su altavoz hasta que los desconecte.

Paso 3. Administrar dispositivos emparejados y conectados.

K Compruebe qué di itivo movil esta do a su di

« Abra la aplicacién Google Home.

« Mantenga pulsado el mosaico de su dispositivo.

« Arriba a la derecha, pulse Ajustes > Audio > Dispositivos Bluetooth emparejados.
« Encontrara su dispositivo mévil y la fecha en la que se emparejo.

X Desemparejar el dispositivo mévil y el altavoz.

« Abra la aplicacién Google Home.

« Mantenga pulsado el mosaico del dispositivo que desee desemparejar.

« Arriba a la derecha, pulse Ajustes > Audio > Dispositivos Bluetooth emparejados.
«Pulse la" X" junto al dispositivo que desee desemparejar.
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Portugués do Brasil

Usar comando de voz ou aplicativo para conectar o Bluetooth.

Vocé pode tocar musicas armazenadas no seu dispositivo movel (telefone ou tablet) ou
computador no seu Xiaomi Smart Speaker (IR Control) usando o Bluetooth. Incluindo misicas
baixadas via iTunes, Audible, Apple Music e listas de reprodugéo personalizadas.

Passo 1. Emparelhando seu dispositivo mével com o alto-falante.

« Abra o aplicativo Google Home.

« Toque e segure o atalho do dispositivo com o qual vocé deseja emparelhar.

- Toque em Configuragdes > Audio > Dispositivos Bluetooth emparelhados > Ativar modo de
emparelhamento.

Passo 2. Conectando seu dispositivo mével com o alto-falante.

X Usando seu dispositivo mével

« Abra as configuragdes de Bluetooth no seu dispositivo movel.

« Abaixo de "Dispositivos disponiveis" toque no alto-falante que vocé emparelhou com seu
dispositivo mével.

K Usando suavoz

« Conectar: diga "Ok Google" ou "Ei Google", entéo diga "Conectar" ou "Conectar Bluetooth"

« Desconectar: diga "Ok Google" ou "Ei Google", entao diga "Desconectar" ou "Desconectar
Bluetooth”

Observagao: seu dispositivo mével ficara conectado ao seu alto-falante até vocé desconecta-los.
Passo 3. Gerenciando dispositivos emparelhados e conectados.

K Verifique qual di itivo mével esta emparelhado com o seu di:

« Abra o aplicativo Google Home.

« Toque e segure no atalho do seu dispositivo.

« Na parte superior direita, toque em Configuragées > Audio > Dispositivos Bluetooth emparelhados.
«Vocé encontrara seu dispositivo movel e a data em que foi emparelhado.

X Desemparelhando seu dispositivo mével do alto-falante.

« Abra o aplicativo Google Home.

« Toque e segure o atalho do dispositivo do qual vocé deseja desemparelhar.

« Na parte superior direita, toque em Configuragées > Audio > Dispositivos Bluetooth emparelhados.
« Toque no "X" ao lado do dispositivo que vocé quer desemparelhar.
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English

@ Play and control music Plan your day and get
answers
Play some music What's the latest news?
Turn up the volume What's the weather this
Next song weekend?

What time is it in London?
What is my agenda today?

@ Control your home Try fun things

Turn on the lights Tell me a fun fact
Set temperature to 22 degrees What can you do?
Is Daniel's bedroom light on? Find my phone

‘:’ Get things done

Good morning

Set a timer for 15 minutes

Set an alarm for 7am tomorrow

Remind me to buy milk tonight

Broadcast it's dinnertime [ % Ok Google

To discover more about Google Assistant can do, visit assistant.google.com

*Controlling certain devices and features in your home requires a compatible smart device and/or
Chromecast device. Subscriptions are required to access some content.

8

Frangais

Planifiez votre journée
et obtenez desréponses

Ecoutez de lamusique et
contrélez votre lecture

Mets de la musique Diffuse les informations
Monte le volume Quel temps fera-t-il ce weekend ?
Chanson suivante Quelle heure est-il a Londres ?

Qu'y a-t-il dans mon planning aujourd'hui ?

@ Contrdlez votre maison Essayez des activités

amusantes
Eteins la lumiére Regle la Raconte-moi une anecdote
température sur 22 degrés amusante
Est-ce que la lumiére est allumée Que sais-tu faire ?
dans la cuisine ? Trouve mon téléphone
@ Menez a bien vos taches
Bonjour

Régle un minuteur sur 15 minutes

Programme une alarme pour 7 heures demain

Rappelle-moi d'acheter du lait ce soir [ ™

Annonce le diner est prét ° Hey Google

Pour en savoir plus sur ce que |'Assistant Google peut faire, rendez-vous sur assistant.google.com
*Le controle de certains appareils et de certaines fonctionnalités dans votre maison nécessite un

appareil connecté compatible et/ou un appareil Chromecast. Des abonnements sont nécessaires
pour accéder a certains contenus.
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Deutsch

Gib Musik wieder und steuere Plane deinen Tag und
die Musikwiedergabe erhalte Antworten
Spiel Musik ab Spiel die neuesten Nachrichten ab
Dreh die Lautstarke auf Wie ist das Wetter dieses Wochenende?
Néchster Song Wie spét ist es in London?
Was steht heute an
Welche Termine stehen heute an?
. Probiere witzige
@ Steuere dein Zuhause . g
Dinge aus
Schalte das Licht ein Uberrasch mich
Stell den Thermostat auf 22 Grad Was kannst du fiir mich tun?
Ist das Licht in Daniels Schlafzimmer an? Such mein Smartphone

@ Erledige Dinge

Guten Morgen

Stell den Timer auf 15 Minuten

Stell einen Wecker fiir morgen um 7 Uhr

Erinnere mich daran, heute Abend Milch zu kaufen
Nachricht an alle: Es ist Zeit fiirs Abendessen”

..' Hey Google
Weitere Informationen zu Google Assistant findest du unter assistant.google.com
* Die Steuerung bestimmter Gerate und Funktionen in deinem Zuhause erfordert ein kompatibles

Smart-Geréat und/oder Chromecast-Gerét. Fiir den Zugriff auf einige Inhalte sind Abonnements
erforderlich.
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Italiano

Pianifica la tua giornata

@ Riproduci e controllala musica

e ottienirisposte
Metti un po' di musica Quali sono le ultime notizie?
Alza il volume Che tempo fa questo fine
Prossimo brano settimana?

Che ore sono a Londra?
Che cosa ho in agenda oggi?

@ Controlla la tua casa Trova cose divertenti
Accendile luci Dimmi qualcosa di divertente
Imposta la temperatura su 22 gradi Cosa sai fare?

C'¢ laluce accesa in cucina? Trova il mio telefono

@ Completa le tue attivita

Buongiorno

Metti un timer da 15 minuti

Metti una sveglia per domani alle 07:00
Ricordami di comprare il latte stasera (™

Trasmetti, & ora di cena ° Hey Google

Per ulteriori informazioni su Google Assistant, visitare il sito Web assistant.google.com

*Il controllo di alcuni dispositivi e funzioni in casa richiede un dispositivo intelligente e/o
Chromecast compatibile. Per accedere ad alcuni contenuti, & richiesto I'abbonamento.
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Espariol

Planifique su diay reciba

@ Reproduzcay controle la misica
respuestas

Reproduce musica ¢Cudles son las Ultimas noticias?
Sube el volumen ¢Qué tiempo hara este fin de semana?
Avanza a la siguiente cancion ¢Qué hora es en Londres?

¢Qué hay en mi agenda hoy?

@ Controle suhogar Diviértase

Enciende la luz Dime un dato curioso

Pon el termostato a 22 grados ;Qué puedes hacer?

¢Esta encendida la luz del dormitorio de Daniel? Encuentra mi teléfono
@ Realice tareas

Buenos dias

Pon un temporizador de 15 minutos
Pon una alarma para mafiana a las 7:00
Recuérdame comprar leche esta noche

Anuncia que es hora de cenar (™
o Hey Google

Para obtener mas informacion sobre el Asistente de Google, Visite assistant.google.com
*El control de determinados dispositivos y funciones en su hogar requiere un dispositivo inteligente

o un dispositivo Chromecast compatibles. Se requieren suscripciones para acceder a algunos
contenidos.
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Portugués do Brasil

Planeje seu dia e receba
respostas

@ Reproduza e controle musicas

Tocar uma musica Quais sao as Ultimas noticias?
Tocar minha playlist de festa Como estara o tempo no final de semana?
Proxima masica Que horas sdo em Londres?

0 que tem na minha agenda hoje?

Experimente coisas
Controle sua casa P
divertidas
Ligar as luzes Conte-me alguma coisa interessante
Definir temperatura para 22 graus 0 que vocé pode fazer?
Ligar o ventilador Encontrar o meu telefone

@ Faca o que tem que ser feito

Bom dia

Definir timer para 15 minutos

Definir alarme para amanha 7 da manha

Lembre-me de comprar leite hoje & noite ( IS Ok Google
Dizer a todos que o jantar esta pronto L4

Para saber mais sobre 0 Google Assistente, visite assistant.google.com
Para controlar determinados dispositivos e recursos em sua casa vocé precisa de um dispositivo

inteligente compativel e/ou o dispositivo Chromecast. Para acessar alguns dos contetidos vocé
precisa de uma assinatura.
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English
Button Instruction

Mic on / off: Press. The one-dot
Volume down indicator will display solid orange when
the microphone is turned off.

Factory reset: Press
and hold both volume
buttons together for
about 10 seconds.

Volume up

Play / Pause: Press

Mi Home/Xiaomi Home
setup: Press and hold for 5
seconds. This action will reset
your device in the Mi
Home/Xiaomi Home app, and
you can set it up as new.

Adjust the digital clock
brightness: Triple-press, then
press volume up/down to

Indicator light description adjust.
Listening Solid light (white)
Thinking, Alarm and Timer —————————— Pulse slowly (white)
Hotword Timeout Blink once (white)
Responding Pulse continuously (white)
Microphone Disabled Solid light (orange)

9
Francais

Instructions relatives aux boutons

Micro activé/désactivé : appuyez. L'indicateur
aun point s'affiche en couleur orange fixe
lorsque le microphone est éteint.

Volume -

Restauration des réglages
d'usine : appuyez Volume +
simultanément sur les deux/ . -

boutons de réglage du

volume et maintenez-les -
enfoncés pendant environ
10 secondes. _ _
: : H . I :-| Configuration de Mi Home : appuyez
- sur latouche et maintenez-la enfoncée
pendant 5 secondes. Cette action
réinitialisera votre appareil dans
I'application Mi Home et vous pourrez
le configurer comme un nouvel
appareil.

Lecture/Pause : appuyez

Réglez la luminosité de I'horloge
numérique : appuyez trois fois, puis
appuyez sur les touches de réglage du
volume pour effectuer le réglage.

Description du voyant d'état

Ecoute Voyant fixe (blanc)
Traitement en cours, alarme et minuteur Clignotement lent (blanc)
Délai d'expiration du mot-clé —————  Clignotement unique (blanc)
Réponse Clignotement continu (blanc)
Microphone désactivé ——— —  Voyant fixe (orange)

25
Deutsch
Tastenanleitung

. Mikrofon ein/aus: Driicken. Die
Leiser Ein-Punkt-Anzeige leuchtet durchgehend
orange, wenn das Mikrofon ausgeschaltet ist.
beide Lautstarketasten

Lauter
zusammen etwa

10 Sekunden lang Wiedergabe/Pause: Driicken
gedriickt.

Auf Werkseinstellungen
zuriicksetzen: Halte

: :'-': H— Mi Home/Xiaomi Home-Einrich-
- tung:
5 Sekunden lang gedriickt
halten. Durch diese Aktion wird
dein Gerat in der Mi
Home/Xiaomi Home-App
zuriickgesetzt und kann neu
eingerichtet werden.

Helligkeit der Digitaluhr
anpassen: Driicke drei Mal und
driicke dann +/- zum Einstellen

Beschreibung des Anzeigelichts der Lautstérke.

Horen leuchtet durchgehend (weil3)

Gedanken, Alarm und Timer ——————————— pulsiert langsam (weil3)

Hotword-Zeitiliberschreitung ———— blinkt einmal (weil3)

Reagieren pulsiert durchgehend (weif3)

Mikrofon deaktiviert leuchtet durchgehend (orange)
4

Italiano

Istruzioni pulsante

Attivazione/Disattivazione microfono: un clic.
Volume giu L'indicatore a un punto diventa arancione
fisso quando il microfono & spento.
tieni premuti

Volume su
contemporaneamente )

entrambi i pulsanti del -
volume per circa
10 secondi.

Ripristino di fabbrica:

Play/Pausa: un clic.

”_| Configurazione Mi
Home/Xiaomi Home: tieni
premuto per 5 secondi. Questa
azione reimposta il dispositivo
nell'app Mi Home/Xiaomi Home
e puoi impostarlo come nuovo.

Regola la luminosita
dell'orologio digitale: tre clic,
quindi premi il pulsante del
volume su/gill per regolare.

Descrizione della spia luminosa

Ascolto Luce fissa (bianca)
Pensiero, sveglia e timer —————— Luce lampeggiante lenta (bianca)
Timeout hotword Luce lampeggiante rapida (bianca)
In risposta Luce lampeggiante continua (bianca)
Microfono disattivato Luce fissa (arancione)

57
Espariol

Instrucciones de los botones

. Micréfono activado/desactivado: Pulse.
Bajar volumen Elindicador de un punto se mostrara de color
naranja fijo cuando el micréfono esté apagado.

Subir volumen

Reproducir/pausar: Pulse

Restablecimiento de la
configuracion de
fabrica: Mantenga
pulsados ambos
botones de volumen a la
vez durante unos 10
segundos.

:|_| Configuracion de Mi Home/Xiaomi
Home: Mantenga pulsado durante
5 segundos. Esta accion
restablecera el dispositivo en la
aplicacion Mi Home/Xiaomi Home,
por lo que podra configurarlo de
nuevo.

Ajuste del brillo del reloj digital:
Pulse tres veces y, a continuacion,
pulse el botén de subir o bajar el
volumen para ajustarlo.

Descripcion del indicador luminoso

Escucha Luz fija (blanco)
Procesamiento, alarma y temporizador ——————— Parpadeo lento (blanco)
Tiempo de espera de palabra clave ————————— Un parpadeo (blanco)
Respuesta Parpadeo continuo (blanco)
Micréfono desactivado Luz fija (naranja)
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Portugués do Brasil

Instrucio do botao

Ativar/desativar microfone: Pressione.
Aluzindicadora ficard acesa na cor laranja
quando o microfone estiver desligado.

Aumentar volume

Reproduzir/Pausar: Pressione

Diminuir volume

Redefinigao de fabrica:
Pressione e segure os
dois botdes de volume
juntos por cerca de

10 segundos.

[} Configuragao inicial do Mi
Home/Xiaomi Home: Pressione
e segure por

5 segundos. Esta agédo redefinira
seu dispositivo no aplicativo Mi
Home/Xiaomi Home e vocé
podera configura-lo como novo.

Ajuste o brilho do relégio digital:
Aperte trés vezes e pressione
aumentar/diminuir para ajustar

Descricao da luzindicadora ovolume.

Ouvindo Luz indicadora acesa (branca)

Pensando, Alarme e Rel6gio ————————————— Luzindicadora pulsa lentamente (branca)
Tempo limite do Hotword ———————————— Luzindicadora pisca uma vez (branca)
Respondendo Luz indicadora pulsa continuamente (branca)
Microfone Desativado ——————————— lLuzindicadora acesa (laranja)
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English

WARRANTY NOTICE

THIS WARRANTY GIVES YOU SPECIFIC RIGHTS, AND YOU MAY HAVE OTHER
RIGHTS CONVEYED BY LAWS OF YOUR COUNTRY, PROVINCE OR STATE. INDEED,
IN SOME COUNTRIES, PROVINCES OR STATES, CONSUMER LAW MAY IMPOSE A
MINIMUM WARRANTY PERIOD. OTHER THAN AS PERMITTED BY LAW, XIAOMI
DOES NOT EXCLUDE, LIMIT OR SUSPEND OTHER RIGHTS YOU MAY HAVE. FOR A
FULL UNDERSTANDING OF YOUR RIGHTS WE INVITE YOU TO CONSULT THE
LAWS OF YOUR COUNTRY, PROVINCE OR STATE.

This contractual Warranty applies only to the hardware components of Xiaomi Product (hereafter
“Product”) as originally supplied and does not apply to any software or other equipment that are
owned by Xiaomi or third parties for which an end-user license agreement or separate
warranty/guarantee statements or exclusions are provided or intended to apply.

@ LIMITED PRODUCT WARRANTY

XIAOMI warrants that the Products are free from defects in materials and workmanship under
normal use and use in accordance with the respective Product user manual, during the Warranty
Period.

The duration and conditions related to the legal warranties are provided by respective local laws.
For more information about the consumer warranty benefits, please refer to Xiaomi's official
website https://www.mi.com/global/support/warranty.

Xiaomi warrants to the original purchaser that its Xiaomi Product will be free from defects in
materials and workmanship under normal use in the period mentioned above.

Xiaomi does not guarantee that the operation of the Product will be uninterrupted or error free.
Xiaomi is not liable for damages arising from non-compliance with the instructions related to the
use of the Product.

Francais

GARANTIE

CETTE GARANTIE VOUS DONNE DES DROITS SPECIFIQUES ET IL EST POSSIBLE
DE PROFITER D'AUTRES DROITS OCTROYES PAR LES LOIS APPLICABLES DANS
VOTRE PAYS, VOTRE REGION OU VOTRE DEPARTEMENT. EN EFFET, DANS
CERTAINS PAYS, PROVINCES OU DEPARTEMENTS, LES DROITS DU
CONSOMMATEUR PEUVENT IMPOSER UNE PERIODE DE GARANTIE MINIMALE.
AUTRES QUE LES LIMITES PERMISES PAR LA LOI, XIAOMI N'EXCLUT PAS, LIMITE
NI SUSPEND D'AUTRES DROITS QUE VOUS POUVEZ DETENIR. POUR
COMPRENDRE PLEINEMENT VOS DROITS, CONSULTEZ LES LOIS APPLICABLES
DANS VOTRE PAYS, PROVINCE OU DEPARTEMENT.

Cette garantie contractuelle s'applique uniquement aux composants matériels des produits
Xiaomi (ci-aprés dénommés « Produit ») tels qu'ils ont été fournis a I'origine et ne s'applique pas
aux logiciels ou autres équipements appartenant a Xiaomi ou a des tiers pour lesquels un contrat
de licence utilisateur final ou des déclarations ou exclusions de garantie distinctes sont fournis ou
destinés a étre appliqués.

© GARANTIELIMITEE DE PRODUIT

XIAOMI garantit que les Produits sont exempts de tout défaut matériel ou de conception dans le
cadre d'une utilisation normale en accord avec le mode d'emploi dudit Produit et dans la Durée de
garantie.

Ladurée et les conditions relatives aux garanties légales sont prévues par les lois locales
afférentes. Pour plus d'informations sur les avantages de la garantie du consommateur, veuillez
consulter le site web officiel de Xiaomi https://www.mi.com/global/support/warranty.

Xiaomi garantit a I'acheteur d'origine que le produit Xiaomi est exempt de tout défaut matériel ou
de conception dans le cadre d'une utilisation normale dans la période mentionnée ci-dessus.

Xiaomi ne garantit pas que le fonctionnement du Produit restera ininterrompu et exempt d'erreur.

Xiaomi n'est pas responsable des dommages découlant d'une non-conformité aux instructions
liées a I'utilisation du produit.
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Deutsch

GARANTIEERKLARUNG

DIESE GARANTIE GIBT IHNEN BESTIMMTE RECHTE UND MOGLICHERWEISE
VERFUGEN SIE AUFGRUND DER GESETZE IHRES LANDES, IHRER PROVINZ ODER
IHRES BUNDESLANDES UBER WEITERE RECHTE. IN EINIGEN LANDERN,
PROVINZEN ODER BUNDESLANDERN SCHREIBT DAS VERBRAUCHERRECHT
EINE MINDESTGARANTIEZEIT VOR. XIAOMI SCHLIESST IHRE WEITEREN RECHTE
NICHT AUS, SCHRANKT SIE NICHT EIN UND SETZT SIE NICHT AUS, SOFERN DIES
NICHT GESETZLICH ZULASSIG IST. UMFASSENDE INFORMATIONEN ZU IHREN
RECHTEN FINDEN SIE IN DEN GESETZEN IHRES LANDES, IHRER PROVINZ ODER
IHRES BUNDESLANDES.

Diese vertragliche Garantie gilt nur fiir die Hardwarekomponenten des Xiaomi-Produkts (im
Folgenden das ,Produkt”) im urspriinglich gelieferten Zustand und nicht fiir So ware oder andere
Gerite, die Eigentum von Xiaomi oder Dri en sind, fiir die eine Endbenutzer-Lizenzvereinbarung
oder separate Garantie-/Gewahrleistungserklarungen oder -ausschliisse bereitgestellt werden
oder vorgesehen sind.

@ EINGESCHRANKTE PRODUKTGARANTIE

Xiaomi garantiert lhnen, dass Ihr Xiaomi-Produkt wahrend der Garantiezeit bei normalem
Gebrauch frei und bei Gebrauch in Ubereinstimmung mit den Anweisungen des betreffenden
Benutzerhandbuchs frei von Material- und Verarbeitungsfehlern ist.

Die gesetzlichen Gewahrleistungsfristen und -bestimmungen ergeben sich aus den jeweiligen
lokalen Gesetzen. Weitere Informationen zu den Garantieleistungen fiir Verbraucher finden Sie auf
der Website von Xiaomi unter https://www.mi.com/global/support/warranty.

Xiaomi garantiert lhnen als Erstk&ufer, dass das Xiaomi-Produkt wéhrend des oben genannten
Zeitraums bei normalem Gebrauch frei von Material- und Verarbeitungsfehlern ist.

Xiaomi garantiert nicht, dass das Produkt unterbrechungsfrei oder fehlerfrei funktioniert.

Xiaomi haftet nicht fiir Schaden, die aus der Nichteinhaltung der Anweisungen zur Verwendung
des Produkts resultieren.
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Italiano

AVVISO SULLA GARANZIA

LA PRESENTE GARANZIA RICONOSCE AL CLIENTE DIRITTI LEGALI SPECIFICI E IL
CLIENTE POTREBBE AVERE ALTRI DIRITTI PREVISTI DA LEGGI DEL PROPRIO
PAESE, PROVINCIA O STATO. IN ALCUNI PAESI, PROVINCE O STATI, LA LEGGE
PER LA TUTELA DEI CONSUMATORI PUO IMPORRE UN PERIODO MINIMO DI
GARANZIA. ECCETTO NEI CASI CONSENTITI DALLA LEGGE, XIAOMI NON
ESCLUDE, LIMITA O REVOCA ALTRI DIRITTI CHE L'UTENTE PUO AVERE. PER UNA
COMPRENSIONE COMPLETA DEI PROPRI DIRITTI, INVITIAMO GLI UTENTI A
CONSULTARE LE LEGGI DEL PROPRIO PAESE, PROVINCIA O STATO.

La presente Garanzia contrattuale si applica solo ai componenti hardware del prodotto Xiaomi (di
seguito "Prodotto") come viene originariamente fornito e non si applica a software o altre
apparecchiature di proprieta di Xiaomi o terze parti per le quali vengono forniti o previsti un
contratto di licenza con |'utente finale, una garanzia separata o dichiarazioni/esclusioni di garanzia.

©@ GARANZIALIMITATA DIPRODOTTO

XIAOMI garantisce che i Prodotti siano privi di difetti in fatto di materiali e manodopera in
circostanze di utilizzo normali e in caso di utilizzo in conformita con il manuale utente del
rispettivo Prodotto, durante il Periodo di Garanzia.

La durata e le condizioni relative alle garanzie legali sono stabilite dalle relative norme locali. Per
ulteriori informazioni sui vantaggi della garanzia per i consumatori, fare riferimento al sito Web
ufficiale di Xiaomi https://www.mi.com/global/support/warranty.

Xiaomi garantisce all'acquirente originale che il suo Prodotto Xiaomi sara privo di difetti in fatto di
materiali e manodopera in circostanze di utilizzo normali nel periodo sopra indicato.

Xiaomi non garantisce che il funzionamento del Prodotto sia ininterrotto o privo di errori.

Xiaomi non & responsabile per danni dovuti al mancato rispetto delle istruzioni relative all'utilizzo
del Prodotto.
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Espariol
AVISO DE GARANTIA

ESTA GARANTIA LE OTORGA DERECHOS ESPECIFICOS Y PUEDE QUE YA TENGA
OTROS DERECHOS QUE VENGAN REFLEJADOS EN LAS LEYES DE SU PAIS,
PROVINCIA O ESTADO. DE HECHO, EN ALGUNOS PAISES, PROVINCIAS O
ESTADOS, LAS LEYES DEL CONSUMIDOR PUEDEN IMPONER UN PERIODO

MiNIMO DE GARANTIA. EXCEPTO LO PERMITIDO POR LA LEY, XIAOMI NO
EXCLUYE, LIMITA NI SUSPENDE OTROS DERECHOS QUE USTED PUEDA TENER.
PARA COMPRENDER DEL TODO SUS DERECHOS, LE RECOMENDAMOS QUE
CONSULTE LAS LEYES DE SU PAIS, PROVINCIA O ESTADO.

Esta garantia contractual solo es aplicable a los componentes de hardware del Producto Xiaomi (en lo
sucesivo, el "Producto”) tal y como se suministré originalmente, y no se aplicara a ningtin otro
software o equipo propiedad de Xiaomi o de terceros para el que se proporcione o al que se aplique un
acuerdo de licencia de usuario final, una exclusion o una garantia/declaracion de garantia concretos.

© GARANTIALIMITADA DEL PRODUCTO

XIAOMI garantiza que los productos no tienen ningtin defecto material ni de mano de obra cuando
lo use de forma normal de acuerdo al manual de usuario del producto correspondiente durante el
periodo de garantia.

Laduraciény las condiciones relativas a las garantias legales se contemplan en la legislacion local
respectiva. Para mas informacion acerca de los beneficios de las garantias para el consumidor,
dirijase a la pagina web oficial de Xiaomi https://www.mi.com/global/support/warranty.

Xiaomi garantiza al comprador original que su Producto Xiaomi no tendra ningtin defecto material
ni de mano de obra cuando lo use de forma normal durante el periodo de tiempo antes
mencionado.

Xiaomi no garantiza que el uso del Producto sea ininterrumpido ni esté libre de errores.

Xiaomi no se hace responsable de los dafios que surjan del incumplimiento de las instrucciones
relacionadas con el uso del producto.

® MEDIDAS COMPENSATORIAS

Si se encuentra un defecto de hardware y Xiaomi recibe una reclamacion valida dentro del Periodo

74

= EA HF QL= Yol 253k= #lstel H2lE SXIELICt Hatel HelE
25| Olslista{® Hatel =It, X L= o HES EESHUA2.

= Ay BHE2 2= AU AFR20] MISZ (016 "MIZ") 2| =AU 82402t
MBEIM, ZF AFSXt 2t0[MdA HfO|LE HEO| BE/HY L= WML MS &1Lt
ME8El= AFR0] £= M3 CHE AT ESQ0f = FH|of] MEEIX| ESLICH

0 M= Xzt BE

HHE2 BS J|2F SOt HAIKO| dred

=3 ! HIE AL HYME ESH0l MBS
AI8E Ze, MZol axMet Jlay Ze2

o

YA B30| J)RFa ZA2 21219 #X| HEM FFELICE XisomidlM 2T 2 HES
TLOHZHCHH AHIXF SE 2E sllEiol 25t O gMIgH Y= Xiaomi 341 WALOIE
(https://www.mi.com/kr/service/warranty/) & &5 Z=A|7| HIZILICE J|ELS| ZL0l=
THOHXEOI A 2 2lahFHAIL.

HE AS0| BUCIILL &S 5 277
HZE Al2D oSl X|ES 12X 9o

242 20|l thali M= 2E5HR] iELIch
= Zolofl CHali M= S XIX| i5LIch

® A

BZ JI2t otoll St=gllo] Zets WA B2, oY ME2 SiX| GE Wt (1) #2I15 oL,
(2) WHIBHALE, (3) &2 BE 4~ UASLICH

920

Portugués do Brasil

AVISO DE GARANTIA

ESTA GARANTIA CONCEDE DIREITOS ESPECIFICOS. VOCE PODE TER OUTROS
DIREITOS CONFORME AS LEIS DE SEU PAIS, PROVINCIA OU ESTADO. NA VERDADE,
EM ALGUNS PAISES, PROVINCIAS OU ESTADOS, A LEI DO CONSUMIDOR PODE
IMPOR UM PERIODO MINIMO DE GARANTIA. SALVO QUANDO PERMITIDO POR LEI,
A XIAOMI NAO EXCLUI, LIMITA OU SUSPENDE OUTROS DIREITOS QUE VOCE
POSSA TER. PARA TER UMA COMPREENSAO GERAL DOS SEUS DIREITOS,
CONSULTE AS LEIS DO SEU PAIS, PROVINCIA OU ESTADO.

Esta Garantia contratual aplica-se somente aos componentes de hardware do
Produto Xiaomi (doravante "Produto") como originalmente fornecido e néo se aplica
a qualquer software ou outro equipamento que seja de propriedade da Xiaomi ou de
terceiros para os quais um acordo de licenga de usuario final ou declaragdes de
garantia ou exclusdes separadas sejam fornecidas ou se destinem a ser aplicadas.

© GARANTIALIMITADA DO PRODUTO

A XIAOMI garante que os Produtos estdo livres de defeitos de material e fabricagdo mediante uso
normal e de acordo com o respectivo manual de usuario do Produto, durante o Periodo de
Garantia.

A duragio e as condigdes relacionadas as garantias legais sdo definidas pela respectiva legislagao
local. Para obter mais informagdes sobre os beneficios de garantia do consumidor, consulte o site
oficial da Xiaomi https://www.mi.com/global/support/warranty.

A Xiaomi garante ao comprador original que o Produto Xiaomi estaré livre de defeitos de material e
fabricagdo mediante uso normal durante o periodo mencionado acima.

A Xiaomi ndo garante que o funcionamento do Produto seja ininterrupto ou livre de erros.

A Xiaomi ndo é responsavel por danos causados devido ao descumprimento das instrugées
relacionadas ao uso do Produto.
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English

® REMEDIES

If a hardware defect is found and a valid claim is received by Xiaomi within the Warranty Period,
Xiaomi will either (1) repair the product at no charge, (2) replace the product, or (3) refund the
Product, excluding potential shipping costs.

© HOWTO OBTAIN WARRANTY SERVICE

To obtain warranty service, you must deliver the Product, in its original packaging or similar
packaging providing an equal degree of Product protection, to the address specified by Xiaomi.
Except to the extent prohibited by applicable law, Xiaomi may require you to present proofs or
proof of purchase and/or comply with registration requirements before receiving warranty service.

O EXCLUSIONS AND LIMITATIONS

Unless otherwise stipulated by Xiaomi, this Limited Warranty applies only to the Product
manufactured by or for Xiaomi and identifiable by the trademarks, trade name or "Xiaomi" or "Mi"
logo.

The Limited Warranty does not apply to any (a) Damage due to acts of nature or God, for example,
lightning strikes, tornadoes, flood, fire, earthquake or other external causes; (b) Negligence; (c)
Commercial use; (d) Alterations or modifications to any part of the Product; () Damage caused by
use with non-Xiaomi products; (f) Damage caused by accident, abuse or misuse; (g) Damage
caused by operating the Product outside the permitted or intended uses described by Xiaomi or
with improper voltage or power supply; or (h) Damage caused by service (including upgrades and
expansions) performed by anyone who is not a representative of Xiaomi.

Itis your responsibility to backup any data, software, or other materials you may have stored or
preserved on the product. It is likely that the data, software or other materials in the equipment
will be lost or reformatted during the service process, Xiaomi is not responsible for such damage
orloss.

No Xiaomi reseller, agent, or employee is authorized to make any modification, extension, or

Francais

@ SOLUTIONS

Si un défaut matériel est rencontré et une réclamation fondée est regue par Xiaomi pendant la
période de garantie, Xiaomi va soit (1) réparer le produit gratuitement, (2) échanger le produit, ou
(3) rembourser le produit, frais d’expédition exclus.

© COMMENT PROFITER D'UN SERVICE DE GARANTIE

Pour bénéficier du service de garantie, vous devez fournir le Produit a I'adresse spécifiée par
Xiaomi, dans son emballage d'origine ou dans un emballage similaire garantissant le méme degré
de protection. Sauf mesures prohibées par la loi applicable, Xiaomi peut vous demander de
présenter des preuves d'achat et/ou de vous conformer aux exigences d'inscription avant de
profiter du service de garantie.

O EXCLUSIONSETLIMITATIONS

Sauf stipulation contraire mentionnée par Xiaomi, la présente Garantie limitée s'applique
uniquement au Produit fabriqué par ou pour Xiaomi et identifiable par les marques commerciales,
le nom commercial ou le logo « Xiaomi » ou « Mi ».

La Garantie limitée ne sapplique pas (a) aux dégéts dus aux catastrophes naturelles, comme la foudre,
les tornades, les inondations, les incendies, les tremblements de terre ou autres causes externes (b) aux
négligences, (c) a I'utilisation commerciale, (d) aux modifications de tout ou partie du Produit, (€) aux
dommages provoqués par une utilisation avec des Produits non-Xiaomi, (f) aux dommages provoqués
par un accident, un abus, une mauvaise utilisation (g) aux dommages provoqués par |'utilisation du
Produit hors des utilisations autorisées ou prévues décrites par Xiaomi ou avec une tension ou une
alimentation électrique inappropriée, ou (h) aux dommages provoqués par une maintenance (mises
aniveau ou extensions comprises) réalisée par une personne non représentative de Xiaomi.

Il en va de votre responsabilité de sauvegarder les données, le logiciel ou tout autre matériel que
vous pourriez avoir stocké ou préservé sur le Produit. Il est probable que les données, le logiciel ou
d'autres matériels de I'équipement soient perdus ou formatés lors d'une maintenance.
Xiaomi n'est pas responsable de ce type de dommages ou de pertes.

Aucun revendeur, agent ou employé de Xiaomi n’est autorisé a apporter des modifications, des
extensions ou des ajouts a la présente Garantie limitée. Si une disposition est jugée illégale ou
inapplicable, la légitimité et I'applicabilité des dispositions restantes ne sauraient étre affectées
ou impactées.
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Deutsch
@® RECHTSMITTEL

Wenn ein Hardwarefehler festgestellt wird und Xiaomi eine giiltige Reklamation innerhalb der
Garantiezeit erhalt, wird Xiaomi entweder (1) das Produkt unter Verwendung neuer oder
tberholter Ersatzteile kostenlos reparieren, (2) das Produkt ersetzen oder (3) den Kaufpreis des
Produkts zuriickerstatten, wobei mégliche Versandkosten ausgeschlossen werden.

© NUTZUNG DES GARANTIESERVICES

Um Garantieleistungen in Anspruch nehmen zu kénnen, miissen Sie das Produkt in der
Originalverpackung oder einer dhnlichen Verpackung, die das Produkt im gleichen Male schiitzt,
an die von Xiaomi angegebene Adresse senden. Wenn dies nicht durch anwendbares Recht
untersagt ist, kann Xiaomi vor der Erbringung von Garantieleistungen die Vorlage von
Kaufnachweise(n) und / oder eine Registrierung von Ihnen verlangen.

@ AUSSCHLUSSE UND EINSCHRANKUNGEN

Soweit nicht anders durch Xiaomi bestimmt, gilt diese eingeschrénkte Garantie ausschlieBlich fiir
das von oder fiir Xiaomi hergestellte Produkt, das durch das die Marken oder Handelsnamen oder
das ,Xiaomi’- bzw. ,Mi"-Logo identifiziert werden kann.

Die Garantie beinhaltet keine (a) Schaden durch Naturereignisse oder hohere Gewalt, z. B.
Blitzeinschlage, Tornados, Uberschwemmungen, Feuer, Erdbeben oder andere duBere Ursachen;
(b) Schaden durch Fahrléssigkeit; (c) Schaden durch kommerzielle Nutzung; (d) Schaden durch
Anderungen oder Modifikationen an einem Teil des Produkts; (e) Schaden, die durch die
gemeinsame Verwendung mit Produkten anderer Hersteller verursacht werden; (f) Schaden, die
durch Unfall, Missbrauch oder Zweckentfremdung verursacht werden; (g) Schaden, die durch den
Betrieb des Produkts im Widerspruch zur von Xiaomi beschriebenen zuldssigen oder
beabsichtigten Verwendung oder durch unzuldssige Spannungs- oder Stromversorgung
verursacht werden; (h) Schaden, die durch Serviceleistungen (einschlieBlich Upgrades und
Erweiterungen) von Personen verursacht werden, die dafiir nicht von Xiaomi autorisiert wurden.

Es liegt in lhrer Verantwortung, Daten, Software oder andere Materialien, die Sie auf dem Produkt
gespeichert haben, zu sichern. Es ist wahrscheinlich, dass Daten, Software oder andere
Materialien bei Inanspruchnahme des Garantieservices verloren gehen oder Geréte neu
formatiert werden und Xiaomi tibernimmt keine Haftung fiir solche Schaden oder Verluste.
Wiederverkaufer, Agenten oder Mitarbeiter von Xiaomi sind nicht berechtigt, Anderungen,
Erweiterungen oder Erganzungen hinsichtlich dieser eingeschréankten Garantie vorzunehmen.
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@® RIPARAZIONI

Nel caso in cui venga rilevato un difetto hardware e Xiaomi riceva un valido reclamo entro il
Periodo di garanzia, Xiaomi (1) riparera il Prodotto gratuitamente o (2) sostituira il prodotto o (3)
rimborsera il Prodotto, con I'esclusione di eventuali costi di spedizione.

© COMEOTTENERE IL SERVIZIO DI GARANZIA

Per ottenere I'assistenza in garanzia, & necessario consegnare il Prodotto, nella sua confezione
originale o in una confezione simile che assicuri un grado equivalente di protezione del Prodotto,
all'indirizzo indicato da Xiaomi. Ad eccezione della misura proibita dalla legge applicabile, Xiaomi
puo richiedere che I'utente presenti prove o prova di acquisto e / o soddisfi i requisiti di
registrazione prima di ricevere il servizio di garanzia.

@ ESCLUSIONIELIMITAZIONI

Se non precedentemente stipulato da Xiaomi, la presente Garanzia limitata si applica solo al
Prodottofabbricato da o per Xiaomi, che puo essere identificato dai marchi, dal nome commerciale
o dal logo “Xiaomi” 0 “Mi".
La Garanzia Limitata non si applica in caso di (a) Danni dovuti a cause naturali o di forza maggiore,
ad esempio fulmini, tornado, allagamenti, incendi, terremoti o altre cause esterne; (b) negligenza;
(c) uso commerciale; (d) alterazioni o modifiche a qualsiasi parte del Prodotto; (e) Danni causati
dall'utilizzo con prodotti non Xiaomi; (f) Danni causati da incidenti, abuso o uso errato; (g) Danni
causati dall'aver utilizzato il Prodotto per utilizzi diversi da quelli permessi o previsti come descritto
da Xiaomi o con tensione o alimentazione inappropriati; oppure (h) Danni causati dal servizio
(inclusi aggiornamenti ed espansioni) fornito da chiunque non sia un rappresentante di Xiaomi.

E responsabilita dell'utente effettuare il backup di qualsiasi tipo di dati, software o altri materiali
che I'utente pud aver archiviato o conservato nel prodotto. E possibile che i dati, il software o gli
altri materiali nell'apparecchio vengano persi o riformattati durante il processo di servizio, Xiaomi
non & responsabile per tali danni o perdite.

Nessun rivenditore, agente o dipendente Xiaomi & autorizzato a effettuare qualsiasi modifica,
estensione o aggiunta a questa Garanzia Limitata. Se una disposizione é ritenuta illegale o non
applicabile, lalegalita o I'applicabilita delle disposizioni restanti non viene interessata o compromessa.
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Espariol

de garantia, Xiaomi (1) reparara el producto sin cargos, (2) reemplazara el producto o (3) lo
restituir, excluyendo los posibles gastos de envio.

© COMO OBTENER EL SERVICIO DE GARANTIA

Para obtener el servicio de garantia, usted debe enviar el producto, o bien en su paquete original o
bien con un paquete similar que ofrezca el mismo nivel de proteccién, a la direccién que
especifique Xiaomi. Excepto en la medida que lo prohiba la ley aplicable, Xiaomi podria pedirle que
presente pruebas o un comprobante de compray/o que cumpla con los requisitos de inscripcién
antes de que usted reciba el servicio de garantia.

© EXCEPCIONESY LIMITACIONES

A menos que Xiaomi estipule lo contrario, esta Garantia limitada se aplica solo al Producto
fabricado por o para Xiaomi e identificable por la marca registrada, el nombre comercial o el
logotipo "Xiaomi" 0 "Mi".

La Garantia limitada no es aplicable a ningtin (a) dafio provocado por desastres naturales, por
ejemplo, rayos, tornados, inundaciones, incendios, terremotos u otras causes externas; (b)
negligencia; (c) uso comercial; (d) alteraciones o modificaciones a cualquier parte del Producto;
(e) dafios provocados por el uso con productos que no son de Xiaomi; (f) dafios provocados por
accidentes, abusos o malos usos; (g) dafios provocados por utilizar el Producto fuera de los usos
permitidos o previstos descritos por Xiaomi, o con una tension o fuente de alimentacion
incorrecta; o (h) dafios provocados por el servicio (incluidas las actualizaciones y expansiones)
realizado por cualquiera que no sea representante de Xiaomi.

Es responsabilidad suya hacer una copia de seguridad de cualquier informacion, software u otros
materiales que haya almacenado o conservado sobre el producto. Es probable que los datos,
software u otros materiales del equipo se pierdan o se reformateen durante el proceso del
servicio. Xiaomi no se hace responsable de dichos dafios o pérdidas.

Ningtn revendedor, representante ni empleado de Xiaomi esta autorizado a realizar
modificaciones, extensiones ni adiciones a esta Garantia limitada. Si cualquier término se
considera ilegal o inaplicable, la legalidad o la aplicabilidad de los términos restantes no se veran
afectados ni perjudicados.
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Portugués do Brasil

@ RECURSOS

Se um defeito de hardware for encontrado e uma reclamagéo valida for recebida pela Xiaomi
dentro do Periodo de Garantia, a Xiaomi (1) reparara o Produto sem custo, (2) substituira o Produto
ou (3) reembolsara o valor pago pelo Produto, exceto possiveis custos de envio.

© COMO OBTER O SERVIGO DE GARANTIA

Para obter o servigo de garantia, vocé deve enviar o Produto na embalagem original ou similar,
com um nivel equivalente de protegdo do Produto, para o enderego especificado pela Xiaomi.
Exceto quando proibido pela lei aplicavel, a Xiaomi podera solicitar provas ou o comprovante de
compra e/ou requisitos de registro antes de fornecer o servigo de garantia.

@O EXCLUSOESELIMITAGOES

Exceto se estipulado de outra maneira pela Xiaomi, esta Garantia Limitada se aplica apenas ao
Produto fabricado pela Xiaomi ou para ela, identificado pela marca registrada, nome comercial ou
logotipo "Xiaomi" ou "Mi".
A Garantia Limitada néo se aplica a (a) danos causados por fenémenos naturais, por exemplo,
queda de raios, inundagao, tornados, incéndio, terremoto ou outras causas externas; (b)
negligéncia; (c) uso comercial; (d) alteragdes ou modificagdes em qualquer parte do Produto; ()
danos causados pelo uso com produtos que nao sejam da Xiaomi; (f) danos causados por acidente,
abuso ou uso indevido; (g) danos causados pela operagao do Produto fora dos usos permitidos ou
previstos pela Xiaomi ou com voltagem ou fornecimento de energia inadequados; (h) danos
causados por servigos (incluindo atualizagdes e expansdes) realizados por pessoa que néo seja
representante da Xiaomi.

E sua responsabilidade fazer backup de todos os dados, software ou outros materiais que vocé
possa ter armazenado ou preservado no produto. E provavel que dados, software ou outros
materiais no equipamento sejam perdidos ou reformatados durante o servigo. A Xiaomi ndo é
responsavel por qualquer dano ou perda.

Nenhum revendedor, agente ou funcionario da Xiaomi esta autorizado a fazer qualquer
modificagdo, extensdo ou acréscimo a esta Garantia Limitada. Se qualquer termo for considerado
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English

addition to this Limited Warranty. If any term is held to be illegal or unenforceable, the legality or
enforceability of the remaining terms shall not be affected or impaired.

Except as prohibited by laws or otherwise promised by Xiaomi, the after-sales services shall be
limited to the country or region of the original purchase.

Products which were not duly imported and/or were not duly manufactured by Xiaomi and/or were
not duly acquired from Xiaomi or a Xiaomi's official seller are not covered by the present
warranties. As per applicable law you may benefit from warranties from the non-official retailer
who sold the product. Therefore, Xiaomi invites you to contact the retailer from whom you
purchased the product.

The present warranties do not apply in Hong Kong and Taiwan.

© IMPLIED WARRANTIES

Except to the extent prohibited by applicable law, all implied warranties (including warranties of
merchantability and fitness for a particular purpose) will have a limited duration up to a maximum
duration of this limited warranty. Some jurisdictions do not allow limitations on the duration of an
implied warranty, so the above limitation will not be applied in these cases.

® DAMAGELIMITATION

Except to the extent prohibited by applicable law, Xiaomi shall not be liable for any damages
caused by accidents, indirect, special or consequential damages, including but not limited to loss
of profits, revenue or data, damages resulting from any breach of express or implied warranty or
condition, or under any other legal theory, even if Xiaomi has been informed of the possibility of
such damages. Some jurisdictions do not allow the exclusion or limitation of special, indirect, or
consequential damages, so the above limitation or exclusion may not apply to you.

@ XIAOMICONTACTS

For customers, please visit the website: https://www.mi.com/global/support/warranty

The contact person for the after-sale service may be any person in Xiaomi's authorized service
network, Xiaomi's authorized distributors or the final vendor who sold the products to you. If in
doubt please contact the relevant person as Xiaomi may identify.

Frangais

Sauf mesures prohibées par la loi ou promesse contraire par Xiaomi, les services aprés-ventes
sont limités au pays ou a la région de I'achat initial.

Les produits qui n‘ont pas été diment importés et/ou n'ont pas été diment fabriqués par Xiaomi
et/ou n‘ont pas été diment obtenus chez Xiaomi ou un vendeur officiel de Xiaomi ne sont pas
couverts par les présentes garanties. Conformément a la loi applicable, vous pouvez bénéficier
des garanties depuis le détaillant non officiel qui vous a vendu le produit. Pour cela, Xiaomi vous
invite a contacter le détaillant auprés duquel vous avez acheté le produit.

Les présentes garanties ne s'appliquent pas a Hong Kong et a Taiwan.

© GARANTIES IMPLICITES

Sauf mesures prohibées par la loi applicable, toutes les garanties implicites (notamment les
garanties de commercialisation et de conformité pour un but spécifique) disposeront d'une durée
de garantie limitée allant jusqu'a la durée maximale de la présente garantie limitée. Certaines
juridictions n'autorisent pas les limitations de durée d'une garantie implicite. La limitation
ci-dessus ne s'applique donc pas a de tels cas.

® LIMITATION DES DOMMAGES

Sauf mesures prohibées par la loi applicable, Xiaomi ne devrait étre tenue pour responsable pour
tous dommages provoqués par des accidents, indirects, spécifiques ou conséquents, notamment
les pertes de bénéfices, de chiffre d'affaires ou de données, résultant de toute bréche dans une
garantie ou condition expresse ou implicite, ou sous toute théorie légale, méme si Xiaomi a été
informée de la possibilité de tels dommages. Certaines juridictions n‘autorisent pas I'exclusion ou
la limitation des dommages indirects, spécifiques ou conséquents. La limitation ci-dessus ne
s'applique donc pas a vous.

@ CONTACTS XIAOMI

Pour les clients, consultez le site Web : https://www.mi.com/global/support/warranty

La personne a contacter pour le service aprés-vente peut étre n'importe quelle personne de
service agréé Xiaomi, les distributeurs agréés Xiaomi ou le vendeur final qui vous a vendu le
produit. En cas de doute, veuillez contacter la personne concernée que Xiaomi peut identifier.
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Deutsch

Sollte eine Bestimmung rechtswidrig oder nicht durchsetzbar sein, wird die RechtméaBigkeit oder
Durchsetzbarkeit der iibrigen Bestimmungen davon nicht beriihrt oder beeintrachtigt.

Sofern dies nicht gesetzlich verboten oder anderweitig von Xiaomi versprochen wurde, ist der
Kundendienst auf das Land oder die Region des urspriinglichen Kaufs beschrénkt.

Produkte, die nicht ordnungsgemaf eingefiihrt wurden und/oder nicht ordnungsgemaf von
Xiaomi hergestellt wurden und/oder nicht ordnungsgeméf von Xiaomi oder einem offiziellen
Handler von Xiaomi erworben wurden, fallen nicht unter diese Garantie. GemaR geltendem Recht
kénnen Garantieforderungen gegen Einzelhdndler geltend gemacht werden, die das Produkt trotz
Ermangelung gegenseitiger Vertriebsvereinbarungen in Umlauf gebracht haben. In solchen Féllen
ermutigt Sie Xiaomi, den Handler zu kontaktieren, bei dem Sie das Produkt gekauft haben.

Diese Garantieerklarung ist nicht auf Hong Kong und Taiwan anwendbar.

© STILLSCHWEIGENDE GARANTIEN

Soweit durch geltendes Recht zuldssig, sind alle stillschweigend begriindeten Garantien
(einschlieBlich der Garantie der Gebrauchstauglichkeit oder der Eignung fiir einen bestimmten
Zweck) zeitlich beschrankt und gelten maximal fiir die Dauer dieser eingeschréankten Garantie. In
einigen Landern ist die Beschrankung der Dauer stillschweigender Garantien nicht zuldssig,
sodass die o. g. Beschriankung auf Sie nicht zutrifft, wenn Sie Verbraucher in einem dieser Lander
sind.

® SCHADENSBESCHRANKUNG

Soweit durch geltendes Recht zuldssig, haftet Xiaomi nicht fiir zufallige oder indirekte Schaden,

Neben- oder Folgeschiden oder besondere Schadensfolgen einschlieBlich, aber nicht beschrankt
auf, entgangenen Gewinnen oder Einnahmen sowie Datenverluste und Schiden, die aus einer
Verletzung einer ausdriicklichen oder stillschweigenden Garantie- oder anderweitigen Bedingung
oder aus einer anderen rechtlichen Grundlage resultieren, selbst wenn Xiaomi auf die Maglichkeit
solcher Schaden hingewiesen wurde. In einigen Landern sind Ausschluss oder Beschrankung der
Haftung fiir indirekte oder Folgeschaden sowie besondere Schadensfolgen nicht zuléssig, sodass
die 0. g. Beschrankung auf Sie evtl. nicht zutrifft.

@ KONTAKT XIAOMI
Kontaktinformationen finden Sie auf unserer Website: https://www.mi.com/global/support/warranty

Der Kundendienst kann durch jede Person im autorisierten Servicenetz von Xiaomi erbracht werden,
durch die autorisierten Handler von Xiaomi oder durch den Endverkaufer, der die Produkte an Sie
verkauft hat. Bei Fragen Sie sich bitte an die entsprechende von Xiaomi angegebene Person.
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Italiano

Salvo quanto vietato dalle leggi o altrimenti promesso da Xiaomi, i servizi post-vendita saranno
limitati al paese o alla regione dell'acquisto originale.

| Prodotti che non sono stati debitamente importati e/o debitamente prodotti da Xiaomi e/o
debitamente acquisiti da Xiaomi o da un rivenditore ufficiale di Xiaomi non sono coperti dalle
presenti garanzie. Come da legislazione applicabile, l'utente pud usufruire delle garanzie dal
rivenditore non ufficiale che ha venduto il prodotto. Percio Xiaomi invita I'utente a contattare il
rivenditore da cui ha acquistato il prodotto.

Le presenti garanzie non si applicano a Hong Kong e Taiwan.

© GARANZIEIMPLICITE

Ad eccezione della misura proibita dalla legge applicabile, tutte le garanzie implicite (incluse le
garanzie di commerciabilita e idoneita per finalita particolari) avranno una durata limitata fino alla
durata massima di questa garanzia limitata. Alcune giurisdizioni non consentono limitazioni sulla
durata di una garanzia implicita, percio la limitazione di cui sopra non verra applicata in tali casi.

@ LIMITAZIONE DEL DANNO

Ad eccezione della misura proibita dalla legge applicabile, Xiaomi non sara responsabile per
qualsiasi danno causato da incidenti, indiretto, speciale o consequenziale, inclusi, a titolo
esemplificativo ma non esaustivo, la perdita di profitti, reddito o dati o danni risultanti da qualsiasi
violazione di una garanzia o una condizione espressa o implicita, o in virtu di qualsiasi altra teoria
legale, anche se Xiaomi ¢ stata informata della possibilita di tali danni. Alcune giurisdizioni non
consentono I'esclusione o la limitazione di danni speciali, indiretti o consequenziali, percio la
limitazione o esclusione di cui sopra potrebbe non applicarsi per 'utente.

@ CONTATTIXIAOMI
| clienti possono visitare il sito Web:https://www.mi.com/global/support/warranty

La persona di contatto per il servizio post-vendita puo essere qualsiasi addetto della rete di
assistenza autorizzata Xiaomi, un addetto dei distributori autorizzati Xiaomi o il venditore finale
che ha venduto i prodotti al cliente. In caso di dubbi, contattare la persona indicata da Xiaomi.
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Espariol

Excepto cuando la ley lo prohiba o cuando Xiaomi prometa lo contrario, el servicio posventa
quedara limitado al pais o regién de compra original.

Los productos que no se importaron debidamente y/o que Xiaomi no fabricé debidamente y/o no
fueron adquiridos a Xiaomi o a un vendedor oficial de Xiaomi no estan cubiertos por las presentes
garantias. De acuerdo con la ley aplicable, usted puede beneficiarse de las garantias del minorista
no oficial que vendié el producto. Por lo tanto, Xiaomi le invita a que se ponga en contacto con el
minorista al que compré el producto.

Las presentes garantias no se aplican en Hong Kong y Taiwan.

© GARANTIASIMPLICITAS

Excepto en la medida que lo prohiba la ley aplicable, todas las garantias implicitas (incluidas las
garantias de comercializacion y adecuacion para un fin determinado) estaran limitadas a una
duracién maxima de hasta la duracion limite de esta garantia limitada. Algunas jurisdicciones no
permiten las limitaciones en la duracién de una garantia implicita, por lo que no se aplicara la
limitacion anterior en estos casos.

@ LIMITACION DE DANOS

Excepto en la medida que lo prohiba la ley aplicable, Xiaomi no sera responsable de ningtin dafio
accidental, indirecto, especial o consecuente, incluyendo, entre otros, la pérdida de beneficios,
ingresos o datos provocada por cualquier incumplimiento de la garantia expresa o implicita, o
condicién; o bajo cualquier otra teoria legal, incluso cuando se ha informado a Xiaomi de la
posibilidad de dichos dafios. Algunas jurisdicciones no permiten las excepciones ni las
limitaciones de dafos especiales, indirectos ni consecuentes, por lo que la limitacion o exclusion
anterior no se aplicara.

@ CONTACTOS DE XIAOMI

Para clientes, visiten la pagina web https://www.mi.com/global/support/warranty

La persona de contacto del servicio posventa puede ser cualquier persona de la red de servicio
autorizado de Xiaomi, los distribuidores autorizados de Xiaomi o el vendedor final que vendié los
productos. Si tiene alguna duda, péngase en contacto con la persona correspondiente que pueda
identificar Xiaomi.
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Portugués do Brasil

ilegal ou inexequivel, a legalidade ou exequibilidade dos demais termos néo sera afetada nem
prejudicada.

Exceto quando proibido por leis ou assegurado de outra forma pela Xiaomi, o servigo pds-venda
deve se limitar ao pais ou a regido da compra original.

Produtos que ndo foram devidamente importados e/ou ndo foram devidamente fabricados pela
Xiaomi e/ou néo foram devidamente adquiridos pela Xiaomi ou por um revendedor oficial da Xiaomi
ndo estdo cobertos pelas presentes garantias. De acordo com a legislagao aplicavel, vocé pode se
beneficiar das garantias do revendedor nao oficial que vendeu o produto. Portanto, a Xiaomi
recomenda que vocé entre em contato com o revendedor de quem vocé comprou o produto.

As presentes garantias nao se aplicam em Hong Kong e Taiwan.

© GARANTIAS IMPLIiCITAS

Exceto quando proibido pela lei aplicavel, todas as garantias implicitas (incluindo garantias de
comercializagdo e adequag&o a uma finalidade especifica) serdo limitadas a duragao maxima
desta garantia limitada. Algumas jurisdigées ndo permitem limitagdes na duragdo de uma garantia
implicita, portanto, a limitagdo acima nao se aplicard nesses casos.

@ LIMITAGAO DEDANOS

Exceto quando proibido pela lei aplicavel, a Xiaomi ndo sera responsavel por quaisquer danos
acidentais, indiretos, especiais ou consequentes, incluindo, entre outros, lucros cessantes, receita
ou dados, danos resultantes de qualquer violagdo de garantia expressa ou implicita, ou condigéo, ou
mediante qualquer outra legalidade, mesmo quando a Xiaomi for informada da possibilidade de tais
danos. Algumas jurisdigGes ndo permitem a exclusao ou limitagao de danos especiais, indiretos ou
consequenciais; portanto, a limitagdo ou exclusdo acima pode néo se aplicar ao seu caso.

@ INFORMAGOES DE CONTATO DA XIAOMI

Os clientes devem acessar o site https://www.mi.com/global/support/warranty

A pessoa de contato para o servigo pés-venda pode ser qualquer pessoa da rede de servigos
autorizada Xiaomi, distribuidores autorizados da Xiaomi ou o fornecedor final que vendeu os produtos
para vocé. Em caso de diivida, entre em contato com a pessoa responsavel indicada pela Xiaomi.
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English
Technical Specifications

Name Xiaomi Smart Speaker (IR Control)

Model LO5G

Bluetooth BT 4.2

Input 12V=1A

Wireless IEEE 802.11a/b/g/n/ac (2.4 GHz/5 GHz) Wi-Fi

Operating Frequency and Radio Frequency Power

2412 MHz-2472 MHz (20 dBm), 5150 MHz-5250 MHz (<23 dBm)

Wi-Fi 5250 MHz-5350 MHz (20 dBm), 5470 MHz-5725 MHz (<20 dBm)
BT 2402 MHz-2480 MHz (<10 dBm)
BLE 2402 MHz-2480 MHz (<10 dBm)

Note: The network standby power consumption is 2.0 W, if all wired network ports are
connected and all wireless network ports are activated.

This device is restricted to indoor use only when operating in 5150-5350MHz frequency
range in following countries:

AT | BE | BG [HR | CY [ cZ [ DK | EE | FI

FR| DE | EL [HU | IE [ IT [Lv | LT | W
MT | NL | PL[PT |RO| SK| S [ES|sE

UK (NI) IS [ u | No | cH [ TR

Frangais

Spécifications techniques

Nom Xiaomi Smart Speaker (IR Control)

Modéle LO5G

Bluetooth BT 4.2

Entrée 12V=1A

Sans fil Wi-Fi IEEE 802.11a/b/g/n/ac (2,4 GHz/5 GHz)

Fréquence de fonctionnement et puissance des radiofréquences

2412 MHZz-2472 MHz (<20 dBm), 5150 MHz-5250 MHz (<23 dBm)

Wi-Fi 5250 MHz-5350 MHz (<20 dBm), 5470 MHz-5725 MHz (<20 dBm)
BT 2402 MHz-2480 MHz (<10 dBm)
BLE 2402 MHz-2480 MHz (<10 dBm)

Remarque : La consommation électrique en veille réseau est de 2,0 W lorsque tous les ports
réseau filaires sont connectés et tous les ports réseau sans fil sont activés.

Cet appareil est limité a une utilisation en intérieur lorsqu'il fonctionne dans la plage de
fréquences comprise entre 5150 et 5350 MHz dans les pays suivants :

AT | BE | BG [HR | CY [ CZ [ DK | EE | FI

FR | DE | EL [HU | IE [ IT [ v | LT | W
MT | NL | PL [ PT |RO| SK| S |ES| sE

UK(NI) s [ u | nNofocH | TR

Deutsch
Technische Daten

Bezeichnung Xiaomi Smart Speaker (IR Control)
Modell LO5G

Bluetooth BT 4.2

Eingang 12V=1A

WLAN IEEE 802.11a/b/g/n/ac (2,4 GHz/5 GHz)

Betriebsfrequenz und Funkfrequenzleistung

2412 MHz-2472 MHz (<20 dBm), 5150 MHz-5250 MHz (<23 dBm)

WLAN 5250 MHz-5350 MHz (20 dBm), 5470 MHz-5725 MHz (20 dBm)
BT 2402 MHz-2480 MHz (<10 dBm)
BLE 2402 Mhz-2480 MHz (10 dBm)

Hinweis: Der Stromverbrauch im Netzwerk-Ruhezustand betragt 2,0 W, wenn alle
kabelgebundenen Netzwerkanschliisse verbunden und alle drahtlosen Netzwerkanschliisse
aktiviert sind.

Dieses Gerét darf nur in folgenden Landern in Innenrdumen verwendet werden, wenn es im
Frequenzbereich von 5150 bis 5350 MHz betrieben wird:

AT | BE | BG | HR | CY | cz [ DK | EE | FI

FR|DE|EL[HU| IE | IT [Lv ]| LT | W
MT | NL | PL|PT |RO|[SK| S |ES|se

UK () s | u [ nofcH | TR
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Italiano

Specifiche tecniche

Nome Xiaomi Smart Speaker (IR Control)

Modello L05G

Bluetooth BT 4.2

Ingresso 12V=1A

Wi-Fiwireless |EEE 802.11a/b/g/n/ac (2,4 GHz/5 GHz)

Frequenza di esercizio e potenza di radiofrequenza

2412 MHZz-2472 MHz (<20 dBm), 5150 MHz-5250 MHz (<23 dBm)

WiHFi 5250 MHz-5350 MHz (<20 dBm), 5470 MHz-5725 MHz (<20 dBm)
BT 2402 MHz-2480 MHz (<10 dBm)
BLE 2402 MHz-2480 MHz (s10 dBm)

Nota: il consumo energetico in standby della rete & 2,0 W se tutte le porte di rete cablate sono
connesse e tutte le porte di rete wireless sono attivate.

Questo dispositivo é destinato all'utilizzo solo in ambienti interni se utilizzato con un intervallo
di frequenza di 5150-5350 MHz nei seguenti Paesi:

AT | BE | BG | HR | CY | cZ | DK | EE | FI

FR| DE | EL [HU | IE [ 1T [Lv | LT | w
MT | NL | PL[PT |RO| SK| S [ES| sE

UK (NI) IS [ u | NofooH | TR
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Espariol

Especificaciones técnicas

Nombre Xiaomi Smart Speaker (IR Control)

Modelo L05G

Bluetooth BT 4.2

Entrada 12V=1A

Conectividad inalambrica Wi-Fi IEEE 802.11a/b/g/n/ac (2,4 GHz/5 GHz)

Frecuencia de funcionamiento y potencia de radiofrecuencia

2412 MHz-2472 MHz (<20 dBm), 5150 MHz-5250 MHz (<23 dBm)

Wi 5250 MHz-5350 MHz (<20 dBm), 5470 MHz-5725 MHz (<20 dBm)
BT 2402-2480 MHz (s10 dBm)
BLE 2402-2480 MHz (<10 dBm)

Nota: El consumo de energia de la red en espera es 2,0 W si todos los puertos de red cableados
estan conectados y todos los puertos de red inalambricos estan activados.

Este dispositivo esta restringido para su uso en interiores inicamente si funciona en el rango
de frecuencia de 5150 a 5350 MHz en los siguientes paises:

AT | BE | BG | HR | CY | cz [ DK | EE | FI

FR| DE | EL [HU | IE | 1T [ v | LT | W
MT | NL | PL|PT|RO|[SK| s [ES|sE

UK (NI) IS 0] NO CH TR
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UK (NI) IS [ U | NO|cH|TR
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Portugués do Brasil

Especificagoes técnicas

Nome Xiaomi Smart Speaker (IR Control)

Modelo LO5G

Bluetooth BT 4.2

Entrada 12V=1A

Sem fio IEEE 802.11a/b/g/n/ac (2,4 GHz/5 GHz) Wi-Fi

Frequéncia operacional e poténcia de radiofrequéncia

2412 MHz-2472 MHz (<20 dBm), 5150 MHz-5250 MHz (<23dBm)

Wi 5250 MHz-5350 MHz (<20 dBm), 5470 MHz-5725 MHz (<20dBm)
BT 2402 Mhz-2480 Mhz (<10 dBm)
BLE 2402 Mhz-2480 MHz (<10 dBm)

Observagao: o consumo de energia de rede em espera é 2,0 W se todas as portas de rede com
fio estiverem conectadas e todas as portas de rede sem fio estiverem ativadas.

Este dispositivo esta restrito ao uso interno somente quando estiver operando na faixa de
frequéncia de 5150 a 5350 MHz nos seguintes paises:

AT | BE | BG | HR | cY | cz [ DK | EE | FI

FR| DE|EL [HU| EE | T [V | LT | W
MT | NL | PL | PT |RO|[SK| S [ES|sE

UK (NI) IS [ U | NO|cH | TR
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English

Google Assistant

With Xiaomi Smart Speaker (IR Control), you can easily talk to Google and enjoy music at home
just with your voice. You can play your favorite music, control volume and find information about
the song that you are listening to, hands-free. You can also plan your day, set alarms and control
smart devices around your home - just say “Ok Google" to get started.

Chromecast built-in™

With Chromecast built into your speakers, your phone becomes your remote. Simply tap the
Cast button from apps you already know and love to stream music from your phone, tablet or
laptop to your speakers.

Frangais

L'Assistant Google

Avec votre Xiaomi Smart Speaker (IR Control), vous pouvez facilement parler a Google et écouter
de la musique a la maison, simplement avec des commandes vocales. Vous pouvez écouter votre
musique préférée, controler le volume et trouver des informations sur le morceau que vous
écoutez, en mode mains libres. Vous pouvez également planifier votre journée, programmer des
alarmes et contréler les appareils connectés dans toute votre maison. Dites simplement « Hey
Google » pour commencer.

Chromecast built-in™

Grace a Chromecast intégré a votre enceinte, votre téléphone devient votre télécommande. Il
vous suffit d'appuyer sur le bouton de diffusion des applications que vous connaissez et aimez
déja pour diffuser de la musique depuis votre téléphone, votre tablette ou votre ordinateur
portable vers votre enceinte.

A DEPOSER A DEPOSER
EN MAGASIN  EN DECHETERIE

Cet appareil

se recycle

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !

Deutsch

English
Certifications:

q3

Hereby, Xiaomi Communications Co., Ltd declares that the radio equipment type LO5G is in

compliance with Directive 2014/53/EU, Directive 2011/65/EU and Directive 2009/125/EC. The full text of

the EU declaration of conformity is available at the following internet address:
http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html

h= ¢

All products bearing this symbol are waste electrical and electronic equipment (WEEE as in
directive 2012/19/EU) which should not be mixed with unsorted household waste. Instead, you
should protect human health and the environment by handing over your waste equipment to a
designated collection point for the recycling of waste electrical and electronic equipment,

appointed by the government or local authorities. Correct disposal and recycling will help prevent

potential negative consequences to the environment and human health. Please contact the
installer or local authorities for more information about the location as well as terms and
conditions of such collection points.

(1]

Caution:

The product can be used within all European Union countries.

To comply with CE RF exposure requirements, the device must be installed and operated 20cm (8 inches)

or more between the product and all person'’s body.
The adapter shall be installed near the equipment and shall be easily accessible.

You can find the product specification label at the base of the device.

Google, Android, Google Play, Chromecast built-in and other marks are trademarks of Google LLC.

Google Assistant is not available in certain languages and countries.

15

Francgais

Certifications:

q3

Par la présente, Xiaomi Communications Co., Ltd. déclare que cet équipement radio de type LO5G est
conforme a la Directive européenne 2014/53/UE, Directive 2011/65/UE et Directive 2009/125/CE.
L'intégralité de la déclaration de conformité pour I'UE est disponible a I'adresse suivante :
http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html

A

—
Tous les produits portant ce symbole deviennent des déchets d'équipements électriques et
électroniques (DEEE dans la Directive européenne 2012/19/UE) qui ne doivent pas étre mélangés aux
déchets ménagers non triés. Vous devez contribuer a la protection de I'environnement et de la santé
humaine en apportant I'équipement usagé a un point de collecte dédié au recyclage des
équipements électriques et électroniques, agréé par le gouvernement ou les autorités locales. Le
recyclage et la destruction appropriés permettront d'éviter tout impact potentiellement négatif sur
I'environnement et la santé humaine. Contactez l'installateur ou les autorités locales pour obtenir
plus d'informations concernant I'emplacement ainsi que les conditions d'utilisation de ce type de
point de collecte.

(1]

Attention

Le produit peut étre utilisé dans tous les pays de I'Union européenne.

Pour se conformer aux exigences CE en matiére d'exposition aux radiofréquences, 'appareil doit étre
installé et utilisé en respectant une distance d'au moins 20 cm (8 pouces) entre le produit et le corps de
tout individu.

L'adaptateur doit étre installé a proximité de I'équipement et &tre facilement accessible.

L'étiquette de spécification du produit est située a la base de I'appareil.

Google, Android, Google Play et Chromecast built-in sont des marques de Google LLC.
L'Assistant Google n'est pas disponible dans certaines langues et certains pays.
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Deutsch
Zertifizierungen:

Google Assistant

Mit dem Xiaomi Smart Speaker (IR Control) kannst du kinderleicht mit Google sprechen und
zuhause einfach deine Musik iiber Sprachbefehle steuern. Du kannst freihandig deine
Lieblingsmusik wiedergeben, die Lautstarke einstellen und Informationen zum Song abrufen, den
du gerade anhérst. Du kannst auch deinen Tag planen, Alarme einstellen und Smart-Geréte in
deinem Zuhause steuern — du musst dafiir nur ,Hey Google” sagen.

Chromecast built-in™

Dain den Lautsprechern Chromecast integriert ist, wird dein Smartphone zur Fernbedienung.
Tippe in deinen Lieblings-Apps einfach auf die Cast-Schaltflache, um Musik von deinem
Smartphone, Tablet oder Laptop an deine Lautsprecher zu streamen.

Italiano

L'Assistente Google

Con Xiaomi Smart Speaker (IR Control), puoi parlare con Google e ascoltare la musica a casa
utilizzando la tua voce. Puoi riprodurre la tua musica preferita, controllare il volume e trovare le
informazioni sul brano che stai ascoltando, senza utilizzare le mani. Puoi anche pianificare la tua
giornata, impostare allarmi e controllare i dispositivi intelligenti in tutta la casa: per iniziare, basta
dire "Hey Google".

Chromecast built-in™

Con Chromecast integrato negli altoparlanti, il tuo telefono si trasforma in un telecomando.
Basta toccare il pulsante Cast nelle tue app preferite per riprodurre la musica dal tuo telefono,
tablet o laptop sugli altoparlanti.
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Asistente de Google

Gracias al Xiaomi Smart Speaker (IR Control), puedes comunicarte facilmente con Google y
disfrutar de la musica en casa mediante tu voz. Ademas, puedes reproducir tu musica favorita,
controlar el volumen y buscar informacion sobre la cancién que estas escuchando, sin necesidad
de usar las manos. También puedes planificar tu dia, establecer alarmas y controlar dispositivos
inteligentes en toda tu casa. Solo tienes que decir "Hey Google” para empezar.

Chromecast built-in™

Gracias a la tecnologia Chromecast integrada en el altavoz, puedes convertir tu teléfono en un
mando a distancia. Solo tienes que tocar el botén Cast desde las aplicaciones que ya conocesy
mas te gustan para transmitir musica desde el teléfono, la tablet o el portatil a los altavoces.

Google O{A|AEE

Xiaomi Smart Speaker(IR Control)S AH8stH SA2|Rtoz FojlM Gooileoﬂ 22
2SS FFIE + USLICEL HEOR| YAO 2 Zofsh= S8 MMst ZHst1,
HE S0 2o YHE AME! 4 QIELICH £S5t 5H2E J|glotn Lats dFsty I R
A0LE FX| HOIE AIEFSHAE! "Hey Google"0l2t 1 2atI|2H 5hE4 ELICE

Chromecast built-in™

.
8 2E s
El23l S 2H=0]M 14 F91 8012 Aol M A=alLstalel g S2I Aol Cast
HES w20 g,

Google Assistente

Com o Xiaomi Smart Speaker (IR Control), vocé pode conversar facilmente com o Google e curtir
musicas em casa usando sua voz. Reproduza sua musica favorita, controle o volume e encontre
informagdes sobre a musica que esta ouvindo, tudo por viva-voz. Vocé também pode planejar seu
dia, definir alarmes e controlar dispositivos inteligentes em sua casa, basta dizer "Ok Google"
para comegar.

Chromecast built-in™

Com o Chromecast integrado a caixa de som, seu telefone se torna o controle remoto. Basta
tocar no botdo Transmitir a partir dos aplicativos que vocé ja conhece e adora para transmitir
musica do seu telefone, tablet ou laptop para sua caixa de som.

Google Assistant

ilol Xiaomi Smart Speaker (IR Control) aasanunsawaiu Google uazaynlufuidsamasiituldlae
Tifisadesainm auannsaidumaddusavasnm muaussiudss uasgdoyaiisafumasiinaiids
elduuunsudvs uazqiamnsanaunyiuresau finsUan uasmuaugUnsaideaserluuiiom
du

wasnalld tieanad "Ok Google taiduTdau

in™

Chromecast buil

Chromecast lusvasdTnsazidsulnsdnvivesgailinaneduslum udunzu Cast 9rnueufinaiidn
uariuveuiveansuiwanInsdmi uiiuian vieudufiedludidinwvosga
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g3

Hiermit bestdtigt Xiaomi Communications Co., Ltd., dass das Funkgert des Typs LO5G mit der
Verordnung 2014/53/EU, der Verordnung 2011/65/EU und der Verordnung 2009/125/EC in Einklang
steht. Der vollstandige Wortlaut der EU-Konformitatserklarung ist unter der folgenden
Internetadresse abrufbar:

http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html

—

Das Symbol auf dem Produkt oder der Verpackung bedeutet, dass das Produkt einer getrennten
Erfassung fiir elektrische und elektronische Gerate zugefiihrt werden muss und nicht iiber den
normalen Haushaltsabfall entsorgt werden darf. Bitte entnehmen Sie Batterien und Lampen, die

nicht vom Gerét umschlossen sind, vor der Abgabe aus dem Gerét und entsorgen diese iiber die
offiziellen Sammelstellen fiir Batterien und Lampen.

Beim Kauf eines neuen Elektrogerates kénnen Sie beim Vertreiber ein gleichartiges Altgerat
unentgeltlich zuriickgeben. Elektrogerate mit einer Kantenlange von maximal 25 cm kénnen
unentgeltlich bei Vertreibern von Elektro- und Elektronikgeraten mit einer Verkaufsflache von
mindestens 400 m? sowie gréBeren Supermérkten abgegeben werden, ohne dass ein Neugeréat
erworben werden muss. GréBere Elektrogeréte kdnnen kostenlos bei kommunalen Wertstoffhéfen
abgegeben werden. Durch die korrekte Entsorgung tragen Sie dazu bei, negative Auswirkungen
auf die Umwelt und die menschliche Gesundheit zu vermeiden, die durch unsachgeméBe
Erfassung und Behandlung von Elektroaltgeraten entstehen kénnen.

Bitte I6schen Sie samtliche personenbezogenen Daten auf dem Gerit, bevor Sie es entsorgen.

Fiir weitere Informationen kontaktieren sie bitte Ihre Kommunalverwaltung, lhren 6rtlichen
Abfallentsorger oder das Geschift, in dem Sie das Produkt erworben haben.
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Italiano

Certificazioni:

43

Con la presente, Xiaomi Communications Co., Ltd. dichiara che I'apparecchiatura radio di tipo LO5G &
conforme alla Direttiva 2014/53/UE, alla Direttiva 2011/65/UE e alla Direttiva 2009/125/CE. Il testo
completo della dichiarazione di conformita UE & disponibile al seguente indirizzo Internet:
http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html

bz

Tutti i prodotti contrassegnati da questo simbolo sono rifiuti di apparecchiature elettriche ed
elettroniche (RAEE in base alla direttiva 2012/19/UE) che non devono essere smaltiti assieme a
rifiuti domestici non differenziati. Al contrario, & necessario proteggere I'ambiente e la salute
umana consegnando i rifiuti a un punto di raccolta autorizzato al riciclaggio di rifiuti di
apparecchiature elettriche ed elettroniche, predisposto dalla pubblica amministrazione o dalle
autorita locali. Lo smaltimento e il riciclaggio corretti aiutano a prevenire conseguenze
potenzialmente negative per I'ambiente e la salute umana. Contattare l'installatore o le autorita
locali per ulteriori informazioni sulla sede e per i termini e le condizioni di tali punti di raccolta.

(1)

Attenzione:

Il prodotto pud essere utilizzato in tutti i Paesi dell'Unione europea.

Per garantire la conformita ai requisiti di esposizione RF CE, il dispositivo deve essere installato e
utilizzato mantenendo una distanza minima di 20 cm (8 pollici) tra il prodotto e il corpo di una persona.
L'adattatore deve essere installato vicino all'apparecchiatura e deve essere facilmente accessibile.

L'etichetta con le specifiche del prodotto si trova sulla base del dispositivo.

Google, Android, Google Play e Chromecast built-in sono marchi di Google LLC.
L'Assistente Google non & disponibile in tue le lingue e tui i Paesi.
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Espariol

Certificaciones:

43

Por la presente, Xiaomi Communications Co., Ltd. declara que el tipo de equipo radioeléctrico LO5G
cumple con la Directiva 2014/53/UE, la Directiva 2011/65/UE y la Directiva 2009/125/CE. Encontrara el
texto completo de la declaracion de conformidad de la UE en esta direccion de Internet:
http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html

bz ¢

Todos los productos que llevan este simbolo son residuos de aparatos eléctricos y electronicos (RAEE
seg(n la directiva 2012/19/UE) que no deben mezclarse con residuos domésticos sin clasificar. En su
lugar, debe proteger la salud humanay el medio ambiente entregando sus equipos de desecho a un
punto de recogida para el reciclaje de residuos de equipos eléctricos y electrénicos, designado por el
gobierno o las autoridades locales. La eliminacién y el reciclado correctos ayudaran a evitar posibles
consecuencias negativas para el medio ambiente y la salud humana. Péngase en contacto con el
instalador o con las autoridades locales para obtener mas informacion sobre la ubicaciény las
condiciones de dichos puntos de recogida.

(1)

Precaucion:

El producto puede utilizarse en todos los paises de la Unién Europea.

Con el objetivo de cumplir los requisitos de exposicion a radiofrecuencia CE, el dispositivo debe
instalarse y utilizarse a una distancia de 20 cm o mas del cuerpo de cualquier persona.

El adaptador debe instalarse cerca del equipo y ser facilmente accesible.

Encontrara la etiqueta de especificaciones del producto en la base del dispositivo.

Google, Android, Google Play y Chromecast integrado son marcas de Google LLC.
El Asistente de Google no esta disponible en determinados paises e idiomas.
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Portugués do Brasil

Certificagoes:

43

Por meio desta, o fabricante Xiaomi Communications Co., Ltd. declara que o tipo de equipamento de
radio LO5G esta em conformidade com a Diretiva 2014/53/UE, a Diretiva 2011/65/UE e a Diretiva
2009/125/CE. O texto na integra da declaragao de conformidade da Unido Europeia esta disponivel no
seguinte enderego de internet:

http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html

g

Todos os produtos com esse simbolo sdo residuos de equipamentos elétricos e eletrénicos (REEE,
conforme a diretiva 2012/19/UE) que nao devem ser misturados ao lixo doméstico nado separado.
Em vez disso, vocé deve proteger a salide humana e o meio ambiente, entregando seu
equipamento usado em um ponto de coleta designado para a reciclagem de equipamentos
elétricos e eletrénicos, indicado pelo governo ou pelas autoridades locais. O descarte e a
reciclagem corretos ajudardo a evitar possiveis consequéncias negativas ao meio ambiente e a
satde humana. Entre em contato com o setor responsavel ou as autoridades locais para obter
mais informagées sobre o local, bem como os termos e condigGes desses pontos de coleta.

(1)

Cuidado:

O produto pode ser usado em todos os paises da Unido Europeia.

Para atender aos requisitos de exposigao a RF da CE, o dispositivo deve ser instalado e operado a 20 cm
(8 polegadas) ou mais entre o produto e o corpo de todas as pessoas.

O adaptador deve ser instalado préximo ao equipamento e deve ser facilmente acessivel.

Vocé pode encontrar a etiqueta de especificagdo do produto na base do dispositivo.

Google, Android, Google Play e Chromecast built-in sdo marcas registradas da Google LLC.
O Google Assistente ndo esta disponivel em determinados idiomas e paises.
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(This telecommunication equipment is in compliance with NBTC requirements)
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English

Manufacturer: Xiaomi Communications Co., Ltd.
Address: #019, 9th Floor, Building 6, 33 Xi'ergi Middle Road, Haidian District,
Beijing, China

16 User Manual Version: V3.0

Frangais

Fabricant : Xiaomi Communications Co., Ltd.
Adresse : #019, 9th Floor, Building 6, 33 Xi'erqgi Middle Road, Haidian District,
Beijing, China

32 Version du manuel d'utilisation : V3.0

Deutsch

[

Vorsicht:

Das Produkt kann in allen Landern der Europdischen Union verwendet werden.

Um die CE-HF-Belastungsanforderungen zu erfiillen, muss das Gerét mit einem Abstand von mindestens
20 cm zwischen dem Produkt und dem gesamten Kérper installiert und betrieben werden.

Das Netzteil muss in der Ndhe des Gerits installiert werden und leicht zugénglich sein.

Den Aufkleber mit den Produktspezifikationen findest du unten auf dem Gerat.

Google, Android, Google Play und Chromecast built-in sind Marken von Google LLC.
Google Assistant ist in bestimmten Sprachen und Landern nicht verfiigbar.

Hersteller: Xiaomi Communications Co., Ltd.
Adresse: #019, 9th Floor, Building 6, 33 Xi'erqi Middle Road, Haidian District,
Beijing, China

48 Bedienungsanleitung-Version: V3.0

Italiano

PAP 21, PAP PAP 22 CPE7
e

RACCO DIFFERENZIA

Verifica le disposizioni del tuo Comune.
Separa le componenti e conferiscile in modo corretto

Produttore: Xiaomi Communications Co., Ltd.
Indirizzo: #019, 9th Floor, Building 6, 33 Xi'ergi Middle Road, Haidian District,
Beijing, China

64 Versione manuale utente: V3.0

Espariol

Fabricante: Xiaomi Communications Co., Ltd.
Direccion: #019, 9th Floor, Building 6, 33 Xi'erqi Middle Road, Haidian District,
Beijing, China

80 Versién del manual del usuario: V3.0

o
H
2

H|Z= 4 #: Xiaomi Communications Co., Ltd.
Z=4h: 019, 9th Floor, Building 6, 33 Xi'erqi Middle Road, Haidian District, Beijing,
China

96 AHE MM HT: V3.0

Portugués do Brasil

Fabricante: Xiaomi Communications Co., Ltd.
Enderego: #019, 9th Floor, Building 6, 33 Xi'ergi Middle Road, Haidian District,
Beijing, China

12 Versdo do Manual do usuario: V3.0

ney
BENEH: Xiaomi Communications Co., Ltd.
ﬁﬂq‘: #019, 9th Floor, Building 6, 33 Xi’erqi Middle Road, Haidian District, Beijing, China

gilonsldunesdu: v3.0

EU REP.

Xiaomi Technology Netherlands B.V.

Prinses Beatrixlaan 582, 2595BM, The Hague, The Netherlands
contact@support.mi.com

UK REP. /7
Xiaomi Technology UK Limited Lz%)
Davidson House, Forbury Square, Reading, Berkshire RG13EU

contact@support.mi.com AR
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